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Cuvinte introductive 


-- Reluând îndată după publicarea vol. I al cercetă- 
rilor mele asupra „Graiului Bănăţean“ continuarea aug- 
moentării materialului lexic, mărturisese chiar la începu- 
Iul prezentului volum, că rigoarea unei opere de filologie 
mi-a impus norme noui alât la adunărea materialului, 
Cat și la tralarea lui în diferite 'direeții. 

Trebuie să mărturisesc mai departe că și acest nou 
voium riu e decât marea mea atenție fa[ă de “conștiința 
mea ca' folhlorist pei a vă oă. ceeace aș putea face—= 
se] Jae. Ii | ea VE pă 2 EAT 3 

Acest aport e pentru Banalul, căruia în activitatea 
mea literară i-am oferit toate resursele slrăduinfelor mele 
în folhlor şi. celelalte ramuri ale preocupărilor literare, 

Și încă mult material lingiiistic zăce -în -culele aş 
fepiărilor -de mâine, căci cele circa 4000+de'cuuinte dia- 
lectale ale. idiomului. „Graiul Bănăfean“- denotă,- că am 
fjuns abia-la jumătalea drumului n, „sirăduințele- mele.ş 
rămâne ca viitorul să-mi poală facilita şi restul posible 
jită/ăler, căci “dor și zel de:muncă. am avut oricând pen- 
tru inferesele superioare sale gceslei Provincii op Înonk 

« ie 1 iai 
“La adiinărăă materialutii ai "Găntăr să fiul cât de 
precani, să nu-mi scape vr'o''bariăntă săi vru 'lărmin,.. 
es prezintă un inleres filologie ih 'cddrele “a 8â31uiidiom- 
mat zis şi „dialectul bănă/ear:> > ng lava niz to 

Ceeace am amintit 'în bol, fi dt*'eercalărilor |! mele,” 
repet și acu, că acest idiom' se'prezintă * “în “igrăâial viu! 
(și în scris) cu particularități distinele: Jonelice, morfo- 
logice, sintactice, Din acest inoliv i-am acorda! Joneticei 


Bă 

"graiului bănățean atenția cuvenită pentru orice cuvânt, 
neuitând lolodată, pe cât mi-a fost posibil, şi de intere- 
sul morfologic și cel sintaclic. In aceaslă siluajie am 
indus toate exemplele sintactice- slilistice, ca _ exemplu! 
să-l arate lerminul în valoarea lui dialectală. 

Pentru valoarea aceasta am urmărit cât s'a pulut 
exlensiunea geografică a fiecărui termin cu indicarea 
numelui, unde s'a localizat 'terminul. Apoi, trecându-l în 
revislă penlru interesul fonelic—morfologic, cel seman- 
lic—omeolropic etc. l-am fixat în glosar ' pentru a-l 
reda ca moştenire filologilor noștri, lăsându-li lor ro- 
lul, ce li se cuvine. 

In acest cadru 'al cercetărilor mele nu m 'am exfins 
la observări- comparalive cu celelalte dialecte. sau ce- 
lelalte limbi romanice, ci mi-am îndeplinit numai o mi- 
siune precisă a slrăduințelor mele : salvarea inainte de 
foale a materialului lexic cu notări sumare asupra par- 
ficularilăjilor dislincte. 


LABIALIZAREA 


Ultimele reminiscențe - ale vechiului dit dintre 
cele 3 mari dialecte ni le prezintă câteva fenomene de 
jabializare din Banat, cari se pierd şi abia se mai aud 
ieâni şi când. 

Grupul au nu s'a menținut la caută pe alocurea: 
(conf. glosarul), ci înaintea denialei t au rămas labia- 
lele îi şi v. 

:Asifel. se; aude încă : cafiă, bilabializat în y sită, 
Bilabializarea prezinlă. un interes şi mai deosebit la laftă 
—laytă, care -s'a bilabializat și mai departe în labtă (laută). 
Tot prin acest proces-al bilabializării am obținut cel mai 
extins termin labializat în Banat: a popti (popci) al ver- 
bului a pofli împreună cu. substantivul poptă (poflă). 

sc fenpinee al Aebializării „e verbul a m pi când tă 


mei timbrate ca b au înlodiză 
de: a bubăi. 

Procesul inversării, ali 
lic se menţionează în urmăl&d-ele exemple: 

A jăfui > a dat a j5Ă |(Mehadia—Severin) 

Măduva > a dat măc ip (Răcăşdia— Caraş) 

Alt fenomen e muiarelBhi v după radicala a: în i, 
cici dumbravnic are corolai a | „dumbrainic“ SE Pitz 
Caraş), i | 

l şi u protetic se aud fo 48 rar la iscoală—uşcoală 
precum și la pluralul acestora ișcoli—ușşcoli. E interesant 
că verbului a şcoli nu i s'a adaplat acest i protetic. 


Li 


Prin compunere s'au restrâns numai în câteva regi- 
gi:ni (Torontal-— Jugoslavia) următoarele fenomene : 


ac bold — acubold 
iacă numa — acănuma 
ei dar = idăr 
precum dară — păcumdară. 


Reduplicarea se obicinueşte mai ales în versuri : cân- 
tece— descântece, balade, chiuituri şi ghicitori. Ca exem- 
plu roată—forforoată ete | | 


ONOMATOPEELE: 


pe v: a vuvăi are foarte 


Bănăjenii şi-au format din necesităţile organice als | 


graiului termini proprii de onomatopee, cari nu se aud în 
reslul extensiunii geografice ale dialectului daco-roman. 


Asifel avem următoarele: 


Coicăi a = a guiţa 

Cuca a =— a cânta „cucu“ 

Ghijăi a  — a foşni 

Ghiortăi a — a înghite râcâind! 
Hornăi a — a cânta pe nas 

Turlicăi a =— a cânta din fluer 

Ujui a — a murmura 

Zonăi a = a vorbi înir'aiurea. 
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„Sulixe ca — ac, —. fe. 20 ină s'au supus. unuăâ 
"nou proces de transformism şi au evaluat în: 
Liliac în lileagă 


Jlilie  .,„ ilileac 
Lobodă  „ lobogină (lobddăilă) 
Torlă „ tortină 


S protetic a rămas un fenomen restrâns în câteva 
regiuni, 


Cămgie (biciu): | “are pe alocurea scămgie: 
Cocoraş (şuvila dela frizură) „ »„ ă scocoraş 
Corbace SE A a Ă scorbace 
Crâmpoţi a (fărimiţa) TIP - „ scrâmpoţi 
Fulger sp „ sfulger . 
Pirlaz Pe. FR spirlaz 

„ Trâcnit (nerod) mm n strâcuit . 

- Torbă i „ ştorbă 

Mai des se aude a protelic: aia 

Acotropi a = a acoperi 


Apipia a | ==, pipăi | 
Astăvi a se =— a se linişii, a se aşeza. 
(a se stăvi) 
E A 
Prin procesul semaniic au evoluat următoarele cu- 
vinte în sensuri foarte pujin obicinuite în alte regiuni ale țării 2 a 


Călcâniu (călcâiu) = marginea pâinii 

Căloniu (cal) | = pat format din 2 laviţe şi 
deasupra 2-3 scânduri. <C 

Lefăi a =— a mânca mult. 


Sunt numeroase exemple de ailat în glosar. 


Li 
Formarea adverbelor şi a unor adjective. 
„In câleva regiuni bănăjene s'au localizat următoarele = 


Curişcapite = de-a tumba 
Haidalera — hai-hui 
Umerea | — de-a umărul 


Vânăt tare = vânălare (albastru); 


Sg 


Prin sincopizare se aud următoarele fenomene: 


C îvipvlșoară = cârşoară 
De. azildimi]neaţă =— dasneaţă 
P'+ ân[zulşor „= prânjor 
Odată =— oată 
Prin afereză au rezultat nespus de interesante exemple: 
Rela, răjoiul - — aţa, ăţoiul 
Ciruju =— ruţa 
Intilni a se tâlni a se, tâlni 


Apoi (poi) =— pui 
Pe cât de interesantă e reminiscența ampărat din 
„contactul vechiu cu dialectul macedo-român (megleno-ro- 
m n), pe atât de pregnantă ni apare trecerea lui d în r 
îi”o anumită regiune a Banatului, căci în arvocat (ad- 
vocat) acest fenomen ni impune o atenlie deosebilă. 
Apoi guturale moi au substituit pe altele mai tari, 
ciici ici-colo se aude bangă în loc de bancă. Alt feno- 
men rar. e, că o dentală a cedat iotacizării şi astfel se 
aude în apuinită 3 i (cf. glosarul) baia în loc de badea. 


* 


Sinonimele au evaluat în graiul bănățean, mai ales 
cele cari denotă noțiuni de abstractism, la un număr imens. 
Acestea se diferențiază prin uşoare nuanțări şi fiecare nu- 
anlă trebuie observată şi luată din magazinul lexic cu mare 
«atenţie. Nuanţările acestea se pot urmări în următoarele 
exemple. 


PROSTIA: 
Bârnaciu = prost ca o vacă (barna-vacă) 
Bolomoşit (bolomocit) =— buimăcit, zăpăcit 
Bululuit - | — acelaş sens 
Chermănuiu - =— ameţit (beat, prost în beție) 
Dărăuş = om mare şi prost 
Druiu — om fără chibzuială 


Hiîd (variantă) tâmpit, bolând 


Ilacic 
Joie 

_ Loletce, lolece 
Luluit 
Năcoabă 
Năhătos 
 Nătămenia 
 Nătăul - 
Prostocan 
P-ostolete 
Prostovace 
Tontăvi a 
Uimăn . 
Zgăimăcit 


INI SEI RS 


Pa 


zăpăcit 


prosl 

om mare şi prost 
zăpăcit | 

prost 

grosolan şi prosti 
prostovan 

prost, grosoman mare 
bolând, idiot 
prostovan* 
prostan 

a se prosti 
zăpăcit 

acelaş sens, 


A flecări, flecăreţ cu următoarele nuanţe semantică 


Bleabă - 
Blencheci a 
Bleoci a 
Bolboros 
Ciorăi a. 
“Fâriăi a 
Leoriăi a 
Patcăvi a 
Sporovăi a 
Şopârcăi a 
Tonoci a 
Torăi a 
Trocăi a 


NEBUNIA: 


Chilăv 
Fontolozit 
- Hârghiat 


 Nărodac 


III LI PE PA 


flecărej în prostii 

a flecări repede 

a flecări înir'una. 

flecăreţ în povești fără rost 
a flecări mult 

a flecări cu _ defecte organice 
a vorbi multe și proaste 

a flecări cu limba grea 

a șlirici în glumă 

a glumi - 

a borborosi fleacuri 

a vorbi verzi şi uscate 

a torocăni fără rost. 


șuchiat 

nebunatec (fantazie) 
nebunalec, într'o doagă 
(hârghie) 

nebunatec 
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Dealifel abstractele au sufixele lor dislincte : 


"ay — silav (sănătos), chilav 
- (şuchiat) 
„ăy — şităv (nespari) cilăv (bol: 


nav de boli lumești) jijgăv 
| (sec, zbârci!) 
“ăn | | — obezăn (prăpădil); obedă 
razumăn (înleles). 
=— obidos (milos) 
-0y — coricov (selbalec—la pomi) 


Despre diavol am aflat următorii termini semanlici: 
Du''u, nestrecea, niețâfărul, slabul şi zgârcia, afară de cei 
menţionaţi în „Graiul Bănăţean* vol. |. 

RR i 
d m : 
"Un tenomen înleresant se petrece cu multe din su- 
fixele slave. Am urmări! unele sufixe, la cari se observă 
un proces de împujinare, iar la altele o fază de transfor- 
mism sau adaptare la alte sufixe- 

Se împuinează sufixele slave în: 

-aică ; cocaică (vită proastă), cinzaică (regulatorul sulului 
la răsboi). 

-ăică : buzăică (sanie mică). 

-atcă : batcă (piesă la razboiu), zalcă (piesă la războiu). 

Deasemenea se răresc şi sufixele împrumutate dela 
Unguri. Se aud încă cele mai obicinuile în: | 
-ag: beuşag, nemșag, găzdoşag etc. (cf. glosarul) 

: j F 

Prin derivare, adaplaji la noui sufixe, am obținut ter- 
mini cu noui funcțiuni substantivale. 

Astfel are ciot noui înțelesuri în următoarele derivale: 
Ciotac (bulurugă) 

Ciotfă (bucată de lemn) 
Ciotovană (lroacă) 


lar cuib trecând în cuibiţ a ajuns prin derivare la 
„_noui nofjiuni (gaură în zid). 


SEA. 


Tot prin derivare s'au oblinut forme particulare ale 
idiomulului bănăţean : 


Ciupi a 


Clin 
Cruce 
Inapoi 
Mână 
Price 
Pinten 


Trăsură 


— a ciupări (a smulge, a ciupi 
încet şi bine). 

cliniu (în clin) 

cruciu (în cruce) 

înapoiş 

maniu (manivelă) 

priciş (fudul) 

pintenog (butucănos) 

trăsuriu (la cusături) 


ul | I | 


Semnilicative sunt următoarele sufixe, ce indică ca- 
racterislica 'peioralivului : 


“alic: 


tăfăragă (urdă, brânză apoasă) 


-agă: ; 
-aie: _şodâlcaie (şodâlc, om şchiop) 
anie: jâcanie ((âcă, neam rău) | 
-arcă: ciolobarcă (vin rău), slălinarcă (vin. slab) - 
-eacă:.  ciorofleacă (lină subțire), slăcineacă (vie nealtoită) 
| morofleacă (rămăşiţă de vin) 
-eag: iroșneag (fel de fel de mâncare nu prea bună) 
"-oabă: corloabă (hârcă), ţoloabă (temeie stricată) 
cucuioabă (cocoaşa unui cocoşat) năcoabă (prost) 
-oacă : pârcioacă (remăşiţă de vin sau rachiu) 
-oagă: sofârnoagă (scroafă), sfârloagă (opincă ruptă) 
fairoagă (loc periculos) 
-oaşă: cloaşă (leneșă) 
-oc.: lohoc (rămăşiţe amestecate cu pleavă) 
-0g: clișcinog (neputincios), pinlenog (batucănos) 
-uc: tărăbuc (rest de iân) 
In funcțiune de nomen genlis sunt cele mai multe 
„exemple în sufixele — ar, — er, — elnic, — atic: : 
La ființe: 
-ar: cioflegar (băiat cu ghele rupte) 


ceştar (paracliser), voşcinar (vânzător de tămâie) 
polovralic (grăbit) 


-2ag: 
căt: 
„enie :. 


“el: 


„15 


bolrăcelnic (pribeag), clenţăelnic (rău de gură) 


“etnic: 
izdgelnic' (risipitor), limbuţelnic (limbut) | 
odăelnic (haimana din casă înzcasă) procesel- 

“nic (certărej|), strânghelnic (strângător) 

“ei 'groşițer (negustor de mărunţişuri) 

La obiecte: 

-a: „ grumăzar (opritoare după gâtul calului), loitrar 
(două lemne din care se face loitra) 

“elice curelnic (coteţul, încotro cur găinile) 
mestelnic (mestecău, culişer) 

-er ciopler (butucul, pe care se piste ieărueti 
sărciner (prepeleac) | | 

Nota augmentativă o au sufixele în: 

„ai: ciocălaie (ciocănirea ouălor) 
corcovaie (lut bătut) 

„ali burdală (greutate mai mare), corcofală (noroiu) 

-au boman (bouman-om mâncăcios), buşan (bou rău) 
lotroman (loiru), rîlan (om fără caracter) 

arie buzduganie (ciot, scorbură mare) 

-ău căldău (scaldă mare), gâldău (baltă mare) 
totolău (bucată mare) 

-oocă:  bultoacă (băltoacă), tulboacă (apa Mibsțe de 
râu în jurul unui arbore) 

-oagă năloagă (îmbulzeală) 

-oniu : cirigoniu (baltă mare), cotârloniu (Hăcăiandru) 


știufuroniu (loc adânc) 


cu excepții rare ca: cerboniu (copil mic) 
muşuroniu (pilic pipernicit) 


Singulare coleclive prin caracteristica sufixelor în: 


beuşag, nemşag (neamuri) 

frumșăt (frumușeţe) 

nemotenie (neam rău) 

uzilat și la plural „nemotenii“ 

mâncăret (multă mâncare) 

târşet (piele verde, cu coare se coasă o bondilă) 
spăilug (moşie mare) 
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Prin contragere şi adapiarea la sufixe noui s'au format: 
Se adapă, primind sufixul — ină > sadăpină 
Sân Nicolaie „ -» —ori > Sâmicori 

Un fenomen interesani e sânt (sfânt), în care den- 
tala a cedat unei bilabializări şi s'a trecut la „sâmpt, simpt“ 
(Sâmptul Grigore). 

O altă particularitate dislinctă o avem în aijeje ÎNte 
de munte, în cari sunelul a a cedat prin extensiunea sa 
calitalivă şi organică tonicului o. 

Exemple : 


iapă — în Mehadica 
(e) 2 
Drac mi ia Ș » 
(=) . 
„Duc iapa asta la girlişte s'o dau dracului“ 
=) 4 , (e) 


Acolo — în Cornea, Cuptoare, Mehadica 


O 


Pluralele (pluralia tantum) 


Pornind dela criteriul, că orice sufix îi impune unui 
substantiv valoarea lui semantică, mă rețin la grupu sufi- 
xelor notorice, după cari vom recunoaște pluralele, ce in- 
dică fiecare pentru sine noţiunea colectivizării. Pentru for- 
marea acestor plurale au Bănăţenii în idiomul lor o 
predilecie. 


Să vedem un grup, interesant după atu de lor : 


-ăi : _„cocăi (piese dela mijlocul războiului) 

-aie : coceaie (picioarele mari dindărăt la PRine.e) 

giufăcaie (chibrituri) 

-ale : todorosale (boale rele personificale în ziua de 
Sf. Todor) 

-ăne: blăne (carton) 

-ănii : corobănii (matahale) | 

„ărci : mănătărci (bureţi de pădure) 

„ării: fusticării (fleacuri) 


-ăţi: „sgurăţi (rămăşijele. dela slănina friplă) 


-ini : 
“ile : 


le: 
„«Oace: 
-oafe: 


-0oaie: 
-oale: 
-oce: 
-0i : 

_0ove: 


o uichi: 


-uie: 
“uri 
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e 


corcofe (nimicuri), corcove (fructe sălbatice) 
costrenge (iarbă groasă), scleme (scoabe) 


“căţei (bârnele, pe cari se ridică casa) 


cârligei (viorele), gingei (gingii) 

bugigeie (ierburi amestecate), codobeie ici oară 
măcăreie (adunătură) | 

băcele (unelte de bătut coasa), lovele ji, 
şacamele (fleacuri) 


bubuiene (daruri) 

mândrenii (mândreţe) 
cioloveţe—şioroveţe) —diferite poame, 
bondre[i (toane), căreţi (boală la 'oi). 
cemeli (duleţi), pi) (mâncăruri) 
sufleţi (fără suflu) 

carneluri (cărnuri), pângăreluri (pângăriri) 
lărcălici (cruci mari de arbore) 

olacicie (unelte) 

jordoline (poame), morosline ideali 
lipini (pâni mari) 

odăşnițe (haimana pela casele altora) 
tălănițe (bucățele de alice). 

jigle (galiţe) 

năroace (zdrenţe) 

crantoafe (ace de păr) 

mostoate (resturile dela fagurile de miere) 
uroaie (locuri periculoase) 

şormodoale (locul, unde s'a deplasat pământul) 
lanoce (măranţişuri) 

forfoi (toane) 

corâcove (frucle sălbatice) 

zăluichi (zdrenţele dela o cusălură) 

gruie (cocori) 

tușcuri (vreascuri), vozuri (dungi mari de fer) 


ADIECTIVELE 


Derivări neubicinuile în alte regiuni ale dialectului 


«daco-roman. In idiomul bănăţean se aud: 
Dela drag =— drăgoniu 
vâlvă == vâlvos (umilat) 
slugă =— slugos (slugarnic) 


rupt 


=— ruplugos şi rupluros 
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_ pore = porcolos (porcos) 
chită . — chiloș (fălos) 
brad — brădos (chipeş) 
bord | == bordoros (ghimpos) 


Semnilicative sunt apoi urmă'oarele sufixe pentru a 
determina valoarea semantică a. = ital Fiecare sulix 


are caracleristica lui semantică. 


-aciu: glumaciu (glumeţ) 
-aş : îngădălmaş (îngăduitor), ioinolS (frumos) 
eică:  muereică (femeiatic—substanlival şi adjectival) 
oc : flămânzoc (flămând), golomoc (pipernicit) 
grăsoc (gras), măroc (mare), uiloc (şi zuiluc 
—uiluc). 
-0g.: fleştenog (ebiotog)! 
-ios: înspinăcios (cu spini), pistricios (pistriţ) 
-0Ş : malcoş (înalt, 'sprinten, iute). 
| | jur Sa 
VERBELE 


De bună seamă că şi verbele prezintă un interes de- 
osebit parte din cauza derivării, parte din cauza flexibili- 
tăjii neobicinuite în celelalte regiuni ale dialectului  daco- 
roman. Prin derivare: 

Boscăi a (boscă, boască) — a se mânji 
Brucăi a (brucă) a împunge 
_Caieri a (caier) a face caiere 
Câlţăi a (câlţ) a face câlţi 
Cărnui a (carne) a rade carnea de peo piele 
Cecărui a (cecăr) a silrânge 
Ciocăi a (cioc) a năcăji 
Corcăi a (curcan) a se învârli ca un curcan 
Cura a i, 6veridata lui „a 
cure“) — a alerga 
| pe când curătura are all sens 
(curăjirea coajei de pe o ve- 
getală). 


Mn 


Liiina a 

Duda a 

Diumăi a (drum) 
Duriga a 


“Fi-tăi a (a fărfăli) fârfotă) 


Gizdovi a (gazdă) 

Gb: a (gib, ghib, ghibă) 
Hici a (interj. „hâci“) .. 
Ia'iui a (iad) 

În:pildăși a (pildă) 
Încărcăti a 

Îniăloşi a (fală): 

În teșuna, înfeşuia a (faşă) 
Li.băi a se (labă) 


Linţăi a se (lanţ) 
Lenoșa a se (leneş) 
Mici a (mic) 
Miticula a (mililel) 
Murgi a: (amurg) 
Muronia a (murcniu) 
Nuntăşi a (nuntă) 


'Obâzși a (obârşie) 


Pânzui a (pânză) 
Pârlui a (pârlău) 
Păuri a (paur) 

Poloşi a (polog) 
Priculici a (priculiciu) / 
Pumnări a (pumn) 
Rosti a (rost) 

Sântui a (sânt, sfânt) 
Sifătoși a se (sfat) 
SStrigoni a (strigoniu) 


II 


a 
a 

— a umbla mult 
a 
a 
a 


da , 
“se deda 


da de-a dura 
flecări 
găzdui 
u deveni cocoşat 
a alunga 
a duce greu 
a imita 
a încărca . 
a se făli. . 
a cuprinde 
a gesticula 
(laboș-——om mare în picioare 
— şi labe) 
a se trage încoace și încolo 
a .se muia 
a micşora 
a se face micuj 


= a amurgi 


| 


a speria ca muronul 


= a pune poreclă la veselii, la 
nunți . 


a scoate la căi un lucru 
început . 


— a împânzi, a pierde vederea 


a tierbe rufele 

a fura 

a cădea bolnav la pat 
a face rău ca priculiciul 
a lovi cu pumnul 

a isprăvi 

a prăznui ziua sfântului 
a se sfălui 

a poci ca strigoiul 
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Şindrui a (şindră) 
Tontăvi a se (lont) 
Țăpi a (|apă) 


Di 


a acoperi cu şindră 
a se prosti 
a se sili 


Tot aşa de rare suni fenomenele flexiunii la partici- 
piile adjeclivale, în idiomul bănăţean însă foarte obicinuile = 


Bobat (bob) . 

Bocănat (bocan). 
 Brâghiat (brâglă) 
Bruznat, îmbruznat (bruş) 
Chipoșit (chip) . 
Cocăiat (cocaie-coromâslă)=— 
Cocârnat (cucă-deal) 
Cocărnit 
Coroboit 

Cucuiat (cucuiu) 

Cucuit (cuc) 

Îmbăznat (băznă, besnă) 
Împedințat (dinţi) 
Impociat (pocie) 
Împopletit (împlelire) 
Îmbuturit (butoară) 
Înzădărat (înzădar) 
Lopărtat (lopată) 
Mușchiat (muşchiu) 
Neînhăinat (haină) 

„ Plecosît (plecat) 

Potcăit (potcă) 

Pupuiat (pup) 
Rămurat (ram) 
Rândurat (rând) 
Rotogolat (rotogol) 
Rotundat (rotund) 
Rozălit (ros) 

Zădorit (zâd, zid) 


UTILI 


| 


| 


UNUL 


| 


LII 


| 


| 


mașcat, mare 

plin 

nelegat 

prea plin la faţă, diformat. 
rău făcul, pricopsit 

îndoit 

cocoşat 

şerpuil 


— coroiat 


îngâmfat 


— cântecul cucului 


întunecat, prostit, nebuni! 
dinjat 


== Înfăşurat 


împletit 

găurit 

iritat, zădărit 

pleoşiit ca o ciupercă 
cu mușchiu 


—— neîmbrăcat 


cu capul plecat (îngândurat) 


=— dal dracului 
== pistriţ 


rămuros 
rânduit 
rolunzit 


—— retezat 


mâncat, pălit 
dorit, ahliat bogat. 
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In cele ce urmează mă voiu reline asupra unor spe-- 
cim-ne dialectale, cari denotă faza de transformare şi e-- 
voliiție, fază. plină de interes și atâtea conirasle. 

Cămgie (biciu) e cel mai uzitat, a cedat însă lebiala 
m  denlalei n înaintea lui g şi foarle des se uude şi 
cănsie, Unele regiuni li-au adaptat adaptat ambelor ter-e 
mii un S protetic şi am objinut, cum am amintit mai îna” 
inte, scămgie—scăngie. Altele însă au numai pe chimgie 
(slav.) Contraslul e evident acolo, unde m n'a fost sub- 
„slilui!, căci în tot Banatul se aude numai frâmbie, iar în 
unc!e regiuni a rămas specimenul cel mai interesant frânfbie. 

Prin câte faze n'a trecul iniliala t dela lipsie — ca 
excinplu ! Avem în Banat cele mai uzitate: 


“ul Sipsie 


Tipsie i 


Cipsie Chipsie  Chipţiie 

Cioşlod pierzând prefixul a dat glod (ciucălău) dife- 
renjiind de verbul omeotrop a cioglodi (a ciuguli). 

Augmentativul clomboniu (lală) are în deminutivul 
clombiţă (mamă) contrastul caracterislic al sufixelor— oniu: 
şi—iţă; acesie sufixe nuanlează specificul caracteristic. 
O altă curiositate am aminlit-o şi în vol. 1 al ,,Graiului: 
Bănăjean“. 

Spiranta h se menţine ca inițială la unele cuvinte, 
iar la altele a dispărut parțial sau chiar complet. In tabela 
următoare vom învedera fenomenul : 

Spiranta h rezislă Se menjine pariial după S'a pierdut complet. 


la unele cuvinte: regluni în: | in proleză: 
hodăi (odăi) hîrbeică şi îrbeică  (h)arnoală, arnoavă 
harc (arc) hureza şi ureza cu deriv. arnoriţă 


_hârtăuz (vandra). horhună şi orhună  (h)orcie, arlie 
hosnă (ocnă) hoboroc şi oboroc  (h)umbar (hambar): 
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birigoniu(iezătură) hognă, hocnă şi ocnă Dar şi în 
ognă “epenteză: 
“hieră (fiară) hocnar și ocnar — (troa(h)nă 
it Sala (uliu) hodaie şi odaie (cf. panel? RARE TI 
pluralul) | 
hulman şi ulman 
hârce şi ârce 
harîmbaşa şi arîmbaşa 
In unele comune din. jud. Caraş (împrejurimea Ora- 


'vijei, Aninei) pierzându-se spiranla h în „hoj-hoaţă“ s'a 


“substituit un u protelic lui h şi după anologia „uom—uo- 
moanie .„am căpătat „uoţ—uoaţă“. 
Sud (lat. judex) a trecut dela Români la Slavii de 
Sud (Sârbii) prin mai multe faze, până ce a rămas aclua- 
lul s ca inițială Românii l-au reprimit cu acest s. 
Judex 


Sârbii: 1 II Românii 
jud, zud, sud jude, jud, sud 

Sucnă a dat prin substituirea unei gulurale aspre c 
“prin o labială moale m sumnă, analog ca tucmă (tocmai) 
„care îl avem în tumnă și ciocnire—şiomnire. Alt exemplu 
de inversiune în procesul fonelizării e intercalarea unei 
semivocale tonice î între o licvidă şi o labială. Nici într'o 
regiune nu se aude decât șarpe—şarpie. 

In Banat se aud șarpie— şăripie, tea forme de plu- 
ral sunt: 

Broști (broască) 

Gloţi  (gloală) 

Sufleţi (suflet) 

Vânţi (vânt) 

precum şi motche (molcă) 

şi analog musche (muscă) 

„Acoperit tot de musche“ (Vasiova-Caraș) 
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y. 


-. 
ut 


+03 

| Pentru toate parlicularitățile acestea să se consulte 
exemplele din glosar în dreptul fiecărui cuvânt. 

Grupul au a dat prin conlragere tonicul o în Dulap 
—lotaş și pe alocurea căuta—cota 

Sufixe ca—elă, transplantate prin feologifbale” ca ma- 
nivelă, nu s'au pului încelăjeni, căci maniu a rezistat şi: 
rezistă cu sufixul său— iu. | 

Allă particularitate rară e când 2 dentale s'au su- 
primat reciproc transformându-se în enenteză în noui den-- 
tale cu caracler mai aspru: mestecău, are în unele re- 
giuni măzdăgău, e inlerconsonantic prin transformare a con- 
tribuit la suprimarea şi substituirea dentalelor anterioare 
prin cele posterioare. i 

“S'a purces la un sufix de nomen agentis — oare în: 
unele regiuni pentru a exlinde calitativ 1 un termin rezistent: 


_mâncal şi must. 


Aplicându-li-se sufixul—oare a dat mâncal—mâncă- 
foare (cu noul sens: maxilarul inferior, ce mestecă mân- 
carea), iar musl-mustoare e apa murdară, ce se scurge 
din baliga vitelor. a 

Omeotropii negreață—nigreaţă au: primul „negreață“ 
e nuanţa culorii negre în fenomenele precipitante ale na: 
turii, pe când al doilea nuanța culorii negre la o haină 
a dat apoi prin. migraiunea sensului o nouă nuanță : ni 
greață (domn; cocon în haine negre). 

In Torontal (Jugoslavia) se aude localizat noavină și 
novelie (gazetă). E un specimen de neologism, care s'a: 
furişat numai până în pusta jud. Timiş-Torontal, nepulân- 
du-l suprima pe al doilea gazeta dela munte. 

H intervocalic a cedat unei labiale tari în regiuni, în- 
cari se aude numai nuvărel, păslrându-se în altele neal- 
terat nuhărel (nourel). M înaintea denlalei t n'a putut 're-- 
zista cedând lui n și asifel avem nuntă; avem în Banat 


o regiune distinclă cu numtă, în care me ca o relicvă 


roasă de vremuri, ce nu cedează lui t. 
Sufixul—oanie (-oane) a fost aplicat unor masculine: 
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pentru a diferenția noul  subsiantiv femenin, neuzitat.. în 
alte regiuni: om (bărba!)-- omoanie (femeie). | 

Latinul vulgar păssar se conservă în Torontal-Jugos” 
lavia cu trecerea accentului de pe penultima pe, ullima 
passâri, 

N intercalat înaintea unei AC ca dat bo: 
cânci—boricoci, iar înaintea unei dentale d RQelera poa- 
gele, urmând apoi procesul palatalizării | 


) 


U devenit a semivocalic are un exemplu rar în: po- 
runcă—porâncă şi şi invers a semivocalic) a lrecut în i 
tonic în grâu—griu, | 

Prin exlensiunea valorii semantice am oblinul de ex: 
popă (snopul dela crucea clăii), povoară (bucată de aţă, 
frânghi), a ponosi (a prii) 

O panicularitate foarte interesantă e existența lui 
„cere“ în câteva sate din jurul Birchişului (plasa Birchiş 
— jud. Severin) : Birchiş— Valea Mare—Ostroy—Virişmoc—. 
“Căpălnaș elc. 4 

Cere ?! e pronumele interogaliv augmentat într'un 
sufix —re neobicinuil în fizionomia idiomului bănățean şi 
acest cere inseamnă „Ce vorbeşti (ce spui) 12“... Natural 
că acest -re mi-a fost prea bătător la ochi, ca să nu me- 
dilez asupra lui şi m'am gândit la reminiscenţa lui reor— 
reris, că acest rer's şi-ar fi păstrat radicala re caun aug- 
ment al pronumelui interogaliv ce în aceeași valoare se- 
manlică primordială cu o mică diferenţiere mai expresivă: 
ce vorbeşti (ce spui). 


ADJECTIVELE. 


Înaintea dentalsi n n'au putut rezista alte ea. căci 
vrâstnic a dat vrâsnic menținând numai o dentală, iar 
-vrednic a dat vrenic nemenţinând nimic. 

Alt fenomen curios e înmuiarea licvidei r îni şi dim- 
polrivă menținerea lui în alle regiuni, căci 

neharnic are şi nehainic, pecând nemarnic (nepăsă- - 
tor) a remas neallerat. 
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- Pierderea prefixului e iarăşi o parlicularilate în. a- 
cest idiom, căci strămoşesc —ască a trecut în moşăsc-ască, 
analog la substanlive—cocoslârc a devenit stârc—stâlc,. 

| Sufixe ca -os şi -iu au dat la derivări noui nuanţe 
„ca năsfiros=— delical, sublire la nas şi năsuliu— neruşinos. 

VERBELE. 

Prin derivare am obţinut forme nespus de interesante ;. 
Chiema— chimăi (a face din ochi) pe când subslan- 


livul chimaină înseamnă durere. 
Verbul „a se mira“ a trecut prin următoarele modificări 


A se mira: 


: pi atletă nlera nera 
„/ A inholba a pierdut inițiala î dând nholbe, h nu s'a 
pului menţine după dentală și astfel a remas nolba (a 
înholba). 
O mulţime de nuanțe a dat verbul „a sta“ prin derivare: 


Ă sa 


Sțăci — Stâchi Stăvi Slăvesii Slârci 
a se astăyi 


a se oslăvi 
Verbe de conj. IV au trecul la]. 
„ Suferi a =— a sufera 
îi şi invers Picura a =— a picui (prin pierderea licvidei). 


_26. 

Verbul a face are o particularitate la pers 3 în -sin- 
-gular, căci în Torontal— Jugoslavia se aude în loc de „face“ 
face=—tăcie (Rilişor, 'Toronlal- Jugoslavia). 

Tot în unele sate din 'Torontal-Jugoslavia (Torace, 
„Coșteiu etc.) s'a purces la o rotacizare rară nemenţinând 
în diftongul au. pe ultima, ci înlocuindu-o cur; 


astfel se aude au dat = ar dat | 
au fost la joc — ar fost la joc 
„o anologie la advocat =— arvoca! 

avăluc — arvăluc, arvălog 


Alt fenomen rar e la unele vorbe, cari prin flexiunea 
„conjugării devin incoalive : | 


Prăpădesc = are prăpăd 

Prăpădeşti — prăpezi 

Prăpădește — - prăpează 
Exemplu : 


„Şi nimica nu lucrezi, 
Numai! ziua o uter 
[] 
In tă | "Starul Bănăţean“ am insistat asupra pro- 
cesului 'de înfiltrare a paleo-şi neogermânismelor. După 
„aceste consideraţii n'am aflat, că ar fi necesar să mă re- 
ţin şi în actualul volum, Actualele neologisme volante ale 
germanismelor au o fază nu: tocmai prielnică, căci au din 
deceniu în deceniu resurse tot mai pujine de înfiltrare, 
fiind subslituite rând pe rând de capitalul nostru linquislic. 
Aceste neologisme volante (de germanisme), cari au 
încă un număr mai considerabil decât cele maghiare, noi 
“le-am luat în'-prezentul :glosar, neprezentând un interes 
linquistic decât prin criteriile de generalizare şi iratare a 
a epocelor de înfiltrore, | 


EXEMPLE: PE 
Chischindăr  (Christkindl) =— darul pomului de 
p:zh Crăciun 
“Cocăr, cucăr  (Gucker) =— binoclu, ferestuică 
“Crag (Kragen) = guler 
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4 Cuplă (Kuppel) Be cenlură, curea de- 
| încins 
Drod (Draht) = sârmă | 
Filcer (Feldssher) . — felcer, senilar 
t'erdăbanc (Pferdebank) == tramcar 
Foștand - (Vorsland) = şef 


sălaș, gospodării 


Maierişte, maier (Meierhof) 
răslețitle la ţară 


Mașşlă, mâşină  (Masche) | „== cravală 
Mișpais (Mehlspeise) = prăjitură 
Moacăr. (Macher) == om de afacere 
_ Mușşticlu, mușşti- Î 
căl, moștic — (Mundstiickl) = capătul pipei, al 
k, unui instrumeni 
Naicleoambăr — (Neuglăubiger) — credincios nou 
Netfirţ „ (Neuwiirze, Neu= = cuișoare, scorţi- 
gewiirz) şoare 
, Paclă (Pack!) — pachejel 
d Pidintăr "(Bedienter) == servitor 
'  Pocăraie (Băckerei) — prăjituri 
Rictui a (Richten). =— a bate, a lovi 
Şai (Schaftel) =— doniţă 
Şoaflă - (Sehaufel) = lopată 
Şlinvol „ (Sehlingwolle)  =— bumbăcel 
Şoatăr (Schotter) = prund 
Şoferţe (Schuhfeizen) . = -obiele de încălțat 
Şpor “(Sparherd) = valră, cuptor 
Şranif (Schraube) = şurub 
Ştrul (Strudel) = prăjitură 
Şupă (Schuppen) = şură, şopron 
Ţâmăt (Zimmt)., == scorţişoare 
Vinţeler (Wintzer) = podgorean 
Voșştrat - (Vorslrafe) =— amendă. 


„Ca încheiere voiu sfârşi cu un număr de „fraze“, nu- 
alât pentru valoarea semantică a elementelor linguistice, că. 
7 mai mult penru caracterul ideologic al expresiilor din fraze, 


Ai 
SD, 


3. 
“A, 
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FRAZE. 
O aşa.o nu aşa (ori aşa orinu PN A pal (Caraş). 
Te-au lovit urlăturile (vorbeşti fără rosi) — Globucra- 


iova (Severin). 
Il doare buca (îl doare obrazul) Globucraiova (Severin) 
Ţucă-te în bucă, copile (te sărut în obraz, copile — 


“Globucraiova (Severin). 


O 


. Îmi împreget să mă duc (îmi vine greu: să mă duc)— 


Globucraiova (Severin).. 


„ Apăi că lumea (apoi vezi lumea)— Borlova (Severin). 
. Vezi cum aduce din picior (cum șchioapătă) — Glo- 


bucraiova (Severin). 


+ Asla-i o zgaibă de om (om certărel, utablă după pro- 


cese, proceselnic) — Globucraiova (Severin). 
Tu eşti făcut în dungi ca jiru (nu te laşi capacilat): — 


“ Olobucraiova (Severin).: 


= 
= 


21, 
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- Maida că nu (aproape că Ta 5 —Borlova (Severin). 


„ Neagra din fântână (femeia urâtă)— leneş (Severin) 
Poiana cu nuci (cimitirul) — Feneș (Severin) 


„ Dă-lbiedului (dă-l dracului) Cornea-Domaşnea (Severin) 
. Slab la nojițe (slab la trup; minte) — Coşteiu . | 
. Guba bate cotu (când cineva nu-şi dă seama, celă- 


lalt îi răspunde aşa ca să-l respingă)— Coșteiu. 
Uf clane (acest cuvânt e de batjocură peniru cei fer- 
cheși, e întrebuinlat mpi ales la bube)—Feneş (Severin) 


. Baba curcubăta (se spune despre. baba; ce pândeşte 


fetele , dacă muncesc acestea ori nu)—Feneş (Severin) 


„« Te ia în cârcă țe o dojană penru copii) — Feneș (Se- 


verin). 


„Nima'n drum (om de nimic), — Feneş (Severin) 
„A căzut coţea pe mine (a căzut soarta pe mine) [coţca 


bucăţică de zahăr] — Zgribeşti (Severin): 

Inloarce albeţile pe dos (întoarce ochii pe dos)— Zgri- 
beşti (Severin). 

Şi-o lăsat mintea în elulură (a îti prose — Zgri- 
bești (Severin) 


Li 
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„ Te iau la săpălău (te iau la ceartă) —Zgribeşti (Severin) 


Țâlină de apă (isvor de apă în câmp)—Zgribeşii (Se- 


- verin). 


„Să nu umbli slastă (să nu te amesteci la slănină — 
„Cârpa (Severin) 
+ Du-te sfreanțului (dute dracului) — Cârpa (Severi n) 


S'o pus cu spatele de călră pădure (nu vrea să ştie 


„de nimic, nu aude—nu vede) —Răcăşdia (Caraş): 


. Imblă. cu farfoi (îmblă cam mândră)— Caransebeş 
„ Stă stag [steag] (rămâne mirat, surprins)— Caransebeş 


[„când l-am văzut, am stat stag). 


. Are male pistrie, (e om rău) — Crâjma (Severin) 
. Stai ogoiului (sai la loc) — Domaşnea (Severin) 
2, li pică sărăcia din ochi (irăește sărac) — Răcăşdia 


(Caraș) 


„ Dă cu hârgoala (vasul), ca să lrăiască gloata (să bee 


cu vasul) — Răcăşdia (Caraş), 


Nu mă fierbe cu nimicuri (nu mă minţi cu fleacuri) — 
'Răcăşdia (Caraş) | 
„ Tiri-i Truiă, tiri-i .Orauia (egali) — Răcăşdia (Caraş) | 

. Dă-i una'n şă, ună'n guşă (să se grăbească) = RE. 
_căşdia (Caraş) 


37. Creşte ca varza în gunoiu (grasului i se zice) — Ră- 
cășdia. (Caraş) 

38. E bun de trimis după moarte (molatecului) — Răcăș- 
dia (Caraş) . | 

39. Nu mă căli (nu mă Ey — Răcăşdia (Caraş) 


A Ține- |i măcinătoarea, că de nu [i-o puşcă veselia (tă- 


cere |) — Răcășdia (Caraş). 


„Să te'ardă o zamă de peşti, nu de raci (| se zice u- 


nui om de nimic) — Răcăşdia (Caraș) 


1 s'o pânzuit ochii (i-o olbit ochii mortului) — Răcăş- 


dia (Caraş) 


„Se duce în pupii Bagiului (nicăiri) —Răcăşdia (Caraş) 
„ Bucala în mâna altuia e totdeuuna mai mare (se spune 
despre lăcomie) — Răcăşdia (Caraş). 
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45, Ca să nu le sfădeşti, |ine apă în gură (ca să laci) — 
Răcășiia (Caraş) 

46. Frumosul îli iaie osul (le bate) — Răcăşdia (Caraș) 
47. Am rămas jâp în câmp (sărăcit de lo!) - Răcășdia 
(Caraş). | 
48. Apă de lampă (petrol)— Seleuş (Torontal-Jugoslavia) 
49. Dă-mi un litru de vedere (dă-mi un „litru de pici dh 

"Regiunea Caransebeş. , 
50. Se întoarce. ca racii în oală (se intoarce cum nor 
trebui — Bucoşnila (Severin). 
51, Nu pot să fiu eu ioideuna vârfu suita (nu pot să fiu 
ioldeuna cea mai frumoasă) Bucoșniţa (Severin) 
52. Tiri dracu, liri socea (ori cu dracu ori cu lat-su) — 
Toronial (Jugoslavia) 
"55, Ălă vorbeşte din prag (se exprimă în două înțelesuri 
—Domaşnea, Pelnic (Severin) 
54. Ce vorbeşti în taină? (Ce vorbeşti lără rost)— — Seleuș: 
- Torontal (Jugoslavia). 
55. Vorba la o pun după coş (pe vorba ta nu dau nimic) 
Seleuș (Torontal-J goslavia) | | 
56. Se uilă ca din dud (priveşte îrgâmiat peste umăr) 
Seleuş (Torantel-Jugoslavia). 
57. A prins vulpea rană (se spune când se vailă tare ci- 
-_meva de orană neînsemnată) Seleuş Toronta-]ugoslavia) 

58, li ca vespele (e om iute la fire) Seleuş (Torontal- -Ju- 
- goslavia Torontal) 

59. li pute şi paşu (e om foarte leneș) Seleuș (Torontal 

Jugoslayia) 

60. Ţapăn frumos (foarte frumos) Seleuş (Torontal- -Jugos- 

lavia) 

61. Ţapăn tare foarle bine (nu se mii mai bine) Seleuş 

(Toronial- -Jugoslavia) 

62. Se uită'n şapte blide (se uilă aaa Seleuş (Toron- 

tal-Jugoslavia) 

63. E învăluit la cap (e buimăcil!) Seleuș (Torontal- îti 

slavia) 
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n 


„ și mâncă pita lui şi poartă grija alluia (se zice des- 


pre acela, cărui îi place să critice) Seleuş (Torontal 
„ ju6ARII 

„li cu coleşă în gură (vorbeşte 'moale, neînțeles) Se- 
„leuș (Torontal-Jugoslavia) 

». Cupă de tulei (e un poşor de tulei în formă de triun- 
ghiu), Seleuș (Torontal-Jugoslavia) 


7. Vorbeşii pră mare, pră domnie (vorbeşte aşezat cu- 


NNE Seleuş (Toronial-Jugoslavia)- h 

. lară o furat pila (iară s'a îmbălat) Mehadica-Severin 
13 face coada colac (se codeşte dela treabă) inca 
Severin 

„Ai ogoi (fii detreabă, ai Dica) Cârpa-Severin | 
i IE de zbârnăie (e mort de foame) Jupa. -Severin. 


A ] i) : A) 
| s ala SANDA 


iz: Li 
îte SE 54 i adi e A i As 
INA 4: 


| pa i Ea i . TA n | itm ut ast. ee 


3 ] 


. i - 
ini , 3 +) e 


pa i) | 
SI da i pi 


, RP 

Fe Ie 

| ă L] A | ua 
A. șa - 


Li 


i, 
) 
4 
D 
) 
4 
ui 4 
4 53 > ] 
ț 
. 7 
] 
] 
* 
| 
LI 
. a; ] 
] 
3 ; 
3 
Li Îi 
Î 
] Li 
j 
» 4 
j 
. . 
4 
L] L 
L& 
ă 
i RN 
4 


"bi 


34 


A 


Abăroc (da abărocul) 


Abiuţă, d-abiulă, deminutiv 


Ablăsău și oblăgău 
Abroc 


Abros-oase, 
abrus 


Acănuma 


Acataroasă 
(Utilizat de oameni bătrâni 
la finea unei propoziliuni) - 


Ace, inlerj 


Aceia a se, 
acia 
(conf. Gr. B. 1, 54) 
Aciui a se 


un joc vechiu în Lugoj 
Dr. P. Barbu, Lugoj - 

abia | 
Em. Novacovici, 

poll decit: 


— fereaslră 


S. Lazăr, Bozovici: Caraş 


'porția de ovăs la cal 


]. loanovici, Jena-Severin 


— față albă de masă 


„Pune bine abrosu.“ 
|. Stolojescu, Caransebeş 
iată, acu 
Ady. ce arată nuanta unui 
moment: iacă numa 
C. Dee,Petrovasila-Jugoslavia 
întru câtva, pe drept 
„Eu nu mânc lapte acata- 
roasă'! 
S. Lazăr, Bozovici-Caraş 
uită-te 
„Ace pe Pelre şi Maria cum 
se ceră!* 
I. Jula, Jdioara-Severin, 
a se îmbrăca 
Em. Novacovici, 
Răcăjdia-Caraş. 
a se linişti 
„Bolnavul s'o aciuit” 
Em. Novacovici, 
Răcăjdia- Caraş. 


E 


Aciuca a 


Acotropită 
(Verb a acolropi) 


" Adăurat-ă 


Ăftică 

îi săta a se 

A săuri a 

Ai 

Ajiuit-ă 
Alaviţă şi aliviță 
Aliie | 


Amalista 


Amăn |! 


Amânăcior 


[Dem. derivat dela a- 
mânat, ambele uzilate 


în Banai]. 


=— a se găta, găli 
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=— a acoperi 


Em. Novacovici 
Răcăjdia-Caraş. 


=— acoperit 


P. Oancea, Vasiova-Caraş 


=— pilit, ghemuit 


„La o frunză adăurată 
Şede o babă supărată“ 
Dintr'un cântec din Crușo- 
văţ-Severin 

In Vasiova-Caraș : adăurat—. 
felicitat. (P. Oancea) 


— cf, Gr. B LI. „eflică“ 


Martin Novac, Marga-Severin 


Em, Novacovici, 
„Răcăjdia-Caraş. 


=— a cerși, a se milogi 


P. Oancea, Vasiova-Caraş 


i da 


N. Cardeş, Apadia-Caraș 


== aproape gala (spre mai rău) 


P. Oancea, Vasiova-Caraș 


— zahăr prăjit cu nuci 


Reg. Lugojului | 


=— lemn crăpat în două 


V. Seracin, Vălişoara-Severin 


— „s'o agălat“, nu-i nimic 


Em. Novacovici, 
Răcăjdia-Caraş. . 


— aslâmpără-te, fii pe pace! 


P. Dancea, Vasiova-Caraş 


— mai lârziu 


„Dacă vii mai amânăcior 
N. Fişteag, Globucraiova- 
Severin 
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Ampăr — vadră 
T. Cocoşiu, Valea 
Bolvaşnilei-Severin 
Ampărat = împărat 
E. Novacovici,- 
| Răcăşdia-Caraş 
Amurghi adv. — pe dracu 


„Nu li-i nici amurshi 
la crumpi“. 
V. Turec, Jupa-Severin 


Anjelir, (anjenir, anjiner, — înginer 
anginer) P. Oancea, .Vasiova- Caraș 
" Apipia (a) — a pipăi 
| | 1 Grivei, lablanila-Severin 
Arşău — lopată de luat gunoiu 
| | V. Aldan, Sălbăgel-Severin 
Ar şie vrei . = dar ce vrei? 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
- Arazi = lâna din care se fac calrinle 
(pe motche micule în pră- 
vălie). 
G. Dee, Pelrovasila— 
Jugoslavia 
Arce din hârce, hârj — hârt, şoarec 
N. Roman, Râţişor-Jugoslavia 
Areă — inţerj. cu care se alungă 
caprele 
]. Lăzărnică, Feneş-Severin 
Armitaș — vameş 
[şi vămaş] P. Oancea, Vasiova-Caraş . 
Armurariu = dalac |o boală în pulpa din- 


dărăt a piciorului] 
[numai la vite) 


V. îurec, d păi Seara 
Arnorită, dem. — ac pentru păr 
(Ct. Gr.B. T. „arnoală“] 


Arţa 


Arţar 


- Artăuz 
Arvălog, arvăluc 


Arvocat 
[foarte rar în Banat] 


Astăvi a se 


Aşiera a 


Aţa, ăfoiul 


Ăte 


Aurea a 
Avan 


Avirufa 
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interj., cu care se alungă oile 

|, Lăzăruică, Feneş-Severin 
bâtul, care jine brâglele la 
război. 

-M. Armaş, Pelnic-Severin 
om cât un munte 

P. Oancea, Vasiova-Caraș 
avăluc, aldămaș 
N. Dragomir, Armeniş-Severin 
avocat, advocat [foarte rar 
în Bana!) „Şinşi băncenţă pen- 
ru arvocat' 

Reg. Lugojului 
a se linişli, a se așeza 

P. Oancea, Vasiova-Caraş 


a nimeri. 
„Moşu rădică şi întinde pră- 
jina şi îndemânatic cum e, 
așieră câlții ca praf“... 

P. Oancea, Vasiova- Caraş 
rala, răjoiul 
„Unde e ăţoiul e şi aţa“ 
Gh. Seracin, VălişoaraSeverin . 
uite 

|. Anca, Bozovici-Caraş 

a ura, a felicita 


Em. Novacovită, 
Răcăjdia- Caraş. 


sdule a de pisat zahăr 


N. Cernescu, 
Cernereva-Severin 


mama pădurii 
P. Boieriu, Feneş-Severin 


Babau 


Babiţă, var 
[cf. Dicţ. Acaniemiei] 


Babură 


Băcăruși, pl. 


Băcăle [din bătelej 
Băgic 
(ci. Gr. B..1.) 


Bâşie: 


Baia 
[cf. Dicţ. Academiei] 


Bălarcă, fleacotă 
Băldănoase [pl.j 
Bâlji [e] 


Băltăi. [2] 


Banbân. 


E 


= monstru | 
„1. Grivei, lablaniţa- -Severini 
— moaşă 
N. Roman, Jugoslabia 
[Torontal] i 


_— buracă, bură 


Reg:; Caransebeş: - 
ai clopofeii dela cai în timpul 
iernei A 
N. Roman, Jugos'avia 
[Torontal] 
— unelte de bătul coasa 
R. Roman, Jugoslavie 
(Toronla]) 
== dudă pentru scurgerea apei 
de ploaie | 
Zgribe şti- Severin 
— sânge închegat 
„zice că i-o.picat bâşie“ 
O. Roșeţ, Teregova-Severin 
— aşa numesc băielii cei mici. . 
pe cei mai mari - 
„O venit baia Vasile“ 
N. Roman, Jugoslavia 
(Torontal) 
— flecar 
C. Otonoga, Caransebeş 
— unelte de lucru 
|. Grivei lablaniţa-Severir 
— a nu se da, a nu se urni la 
lucru. „Sunt mulţi oameni,” 
“cari numai şed, nu bâljesc 
să lucre“. 
]. Smultea, Teregova-Severin: 
—— a lucra fără socoteală | 
|. Grivei, lablanija-Severin 
= întuneric 
P. Mi'oş, Şemlacul Mare 
T. Torontal 
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Hândăreţi pl. — copii, plozl: 
„Rachira nu mai:are grijă 
de pândărejii ei“. 
IN. Turec, Jupa- “Severin 
Bangă — bancă, cassă de bani 
„Am să fac o bansă, să 
am bani“. 
Torontal-Jugoslavia 
Bănuţ, var. — ghiocel, mărgică 
| N. Roman, Jugoslavia 
| [ Torontal] 
Bar. „= om rău, fiul dracului . 
„Şi multe fapte nelegiuite o 
făcut ăsl bar“ 
Sân lanăş [Jugoslavia- 


Toronlal). 
Dărâca a se „= a se chinui 
R Adam. Tincova-Severin 
Bârbădoniu = trombon 
i ja  „Muzicantu o pierdut bârbă- 
doniu“, 
E. Sârbu, Var-Severin 
Bărbată, ca subst, şi adj. — bărbăloasă, harnică 


„Rea socrilă'mi căpălai. 
'Şede'n vatră şi mă latră 
Sirigă că nu sânt bărbată“, 
Dintr'un cântec din Zlogna- 
| Severin 
Bârbăzău _= foc mare 
„In sobă-i bârbăzău“ 
E. Sârbu, Var-Severin 
Bărbori ]a] "= a stingheri, a trezi 
zi „Dar tu la ce mi-ai venit 
Şi din somn m'ai bărborit ?7* 
Dintr'un cântec din Cornea- 


Severin. 
Bărcier = culișer 
| M. Văcărescu, Apadia-Caraş. 
Bardac — ulcior cu ţâţă 


N. Cernescu, Cornoreva= 
Severin 
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—— 
== 


_Bărdău, ca subst. și adv. 


Bărdoşei, pl. . 


Bârgoios-oasă 


Bariac 
[slav]: 


Barna 
(slav) 


o 


Bârnac-ci 
[cf. Dicţ. Acad. „bârnaciu“] 


Bârnaciu, adj. 
ef. Dicţ. Academiei] 


Barna. 


Bârnăreaţă e 


Bârnnşe, var. 


de-a gata, degeaba 
„Şezi bărdău, hm ?* 
C. Şandru, Zgribeşti-Severir 


pogăci, ce se fac la „Sâmţi'” 
[40 de Sfin(i] în formă de pă- 
puşă. Se ung cu miere şi se 
dau de pomană, 
T. Şdicu, Straj-Jugoslavi& 
Torontal) 


zbârcit 
„Li-i ciudă că sânt frumoasă, 


Nu ca ele bârgoioasă“. 


G. Neagu, lupa-Severin 


steag 
| Torontal-Jugoslavie 


—— vacă ; temee proastă. 


„Leliţă. lelilă, 
Ţi-a murit bărbatul 


T'as să moară dracu-l iee 


C'om tăia pe barna, 

Jumătate om. pune pomană, 

Jumătate om face nuntă“. 
P. Isac, llova-Severir 


“brun . 


„Fata-i albă, ochi bârnaci 
Sprâncenele mult mi-s dragi“ 
8., Monu- Gavriloni, Gladne 
Română T. Torontal 


prostit, molalec 


— vacă ; om prost 


„Măi bădiță, măi bărnace, 

Te-aş iubi, maichii nu-i place“ 
Dintr'un cântec dir 
Herendești-Severin. 


colibă din bârne 
N. Goanţă, Cuptoare-Severin 


catifea neagră sau în diferite 
culori. 
1, Goanţă, Cuploare-Severin 
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—— 


Dâroni, bâronia [a] 


Bârzaică 


Bârzavă-e 


Băsărăgel 


Băşcălie 
(cf. Dicţ. Acad. „bășcăli“ PR 


| 


Băscăşire 
verbul: a se băscăşi] 
Bătăcuiu 


| 


Bătăculi [e] 
bâtăcăli 


Batcă, var 
(cf. Dicţ. Academiei] 


Băuţă, var 
[conf. Gr. B.1, p. 59] 
Bâzdâcuri pl. 


Bâzdănic 


Bebe, moloflete 


— a se bate cu cineva, 


a flecări, a vorbi multe 
„Ce tot bâroni?* 
V. Turec, Jupa:Severin 
cî „zbârzaică“* 
Gh. Anca, Mărul: Severin 
apă mare curgăloare 
P. Miloş, Şemlacal Mare 
- T, Torontal 
sus, drept 
„Am o puiculă, na tăiculă, 
Cu codiţă, na lăiculă, 


Cu capul băsărăsel, 


Cu picioare hârja. -vârja“: 
Dintr'o ghicitoare (cântarul) 
din Cornereva-Severin 


— glumă, baljocură 
„Am să-l iau în bășcălie“, 
T. Topleceanu, 
Pârvora-Severin 
despărţire 

"1. Grivei, lablaniţa-Severin 
sac de ţinut ouă. 

I. Oncu, Birchiș-Severin' 

a se 
lupta greu, a se învălui, a. 
se zbate. 
„Slrajnic s'au bătăculit a- 
mândoi“. 

E. Pop, Caransebeş 
opincă sârbească în formă 
de sandale 
|. Țăpârdel, Comorişte-Caraş 


== piatră albă făculă netedă 


M, Novac, Marga-Severin 
nimicuri 
„Lasămă cu bâzdâcurile tale“ 
'N Domaşneanu- Caransebeş 
cazan 

N. Roman, Jugoslavia 
[Torontal] 

leneş, mămăligar . 
„Bebe de om“ 

I. Oncu, Birchiş-Severin 
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Becică „= vas de 300 1, 
N. Roman, Jugoslavia . 
[Torontal] 
Bedregălău: xy: — unealta cismarului, cu care 
| Augmentalivul lui „bă. se egalează locurile la ghete. 
dreagu]. [Inainte cu '30, Vasile Stan, Lugoj 
35 ani se chiema „ob- | 
seţ”, 
Bejuşcă "= ac întors la vârf 


P. Otonoga, I. Torontal 
Ber =— măi | 
„Nu banii ber voinice“ 
Dinlr'o baladă din Teregova- 
Severin 
Berbeci [a] — berbec: =— a împinge 
a „Nu mă berbeci !** | 
D. Usonescu, Mehadica- 


Severin 
Berc — spini cresculi laolaltă 
I. Oncu, Birchiş-Severin 
Bercă — câmp lângă sat 
S. Lazăr, Sălbăcel-Severin 
Berdă — tindă, ușa dela coridor 


Cornea-Severin 

Var.: uşiță de scânduri |ga- 

ură] pentru a împiedica hoa- 
rele să între în lindă. 

D. Usonescu, Mehadica- 


Severin, 
Beuşas "= băutură , 
„Anu ăsta n'o prea fost be- - 
uşas, 


Gh, Şuşoi, Var-Severin 


Beverău == lemn, cu care se lărgesc ciz- 
mele, apoi se bate un „po- 

oval“ îniăuntru. 
Vasile Stan, Lugoj: 


Biberiu „= un.joc distractiv, obicinuit la 
„nunţi, E. Novacovici 
Sărbători băbeşti, p. 5% 


Bică, var, 
Biceangă 


Bicichie 


 "Biecică 


Bigiric, piciric 


Bihariu 

Bilior-ri 

Birbecie [din birbetie. bre- 
bete, brăbete] 

Bită 

Blăne, blănie * 


Bleabă 
Bleasc 


Blencheci [a] 
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cacica, checica (un joc] 
R. Roman, Jugoslavia 
[ Torontal) 


— aflat, găsit 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


— unealtă pentru călcat scoarța 


de „chei', ce se pune la 
la cizmă. 
Vasile Slan, Lugoj 
vas de strâns prune 
“LI. Guran, Domașnea- Severin 
mititel 
„la uilă- te la băialu ăsta ce 
bigiric e“. : 
E. Sârbu, Var- Severin 
repede, grozav 
S. Rusu, Răchita-Severin 
floare asemănătoare cu muş- 
cala (?) 
|. Lăzărescu şi |. Boroica, 
Globucraiova-Severin 
vrabie | i 
N. Roman, Jugoslavia : 
[Torontal] 


prost 


„1 Grivei, lablaniţa-Severin 


carlon 
O. Novacovici, Bănia-Caraş 


flecăreţ 
„De ăla ascultați, doar îi O 
bleabă“. 

]. Lăzărnică, i Severin 


suflet 

„Şi-o dat iemecrali 
E. Novacovici, 
Răcăşdia. “Caraş 


a vorbi fără rost 

„Nu blencheci verzi și uscate“ 
Valea Pogăniciului şi a 
Sărazului [jud. Caraş). 
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Pi 


Bleoci [a] „= a vorbi prostii, a lătra | 
[cf. Gr. B. 1 „bleancă“ „C'am o soacră simitoare, 
şi „a blecăi”] O uşă scârlâitoare 


Şi-o căţea bleocitoare“, 
Ana Pera, Barbosu- Caraş. 


Blezări [a] „_— a alinge pulin, a răni uşor 
[blessaire] | Torontal-Jugoslavia 
Blogomâje |pl.] =— lucruri ridicole 
Ş „Multe blogomeje mai spune“ 
P. Şandru 
 Bloj, adj. şi adv. — tare, de tot 


„Ă înghalăi bloj' 
1. Ob oa Mehadia 


Blodoroci [a] — a E 
„El blotoroceşte carnea“ 
F. Pop, Caransebeş: 
Boacă — urit, prost 
„Mă uit boacă la el“. 
H. Ţunea, Caransebeş: 


Boaie — odaie mică de serviciu 
]. Mariţescu, Secul-Severin 
Boalde, pl. — ochi mari, înholbaţi 


„Işi dădeau boalde unul la 
-. altul“. Dintr'un basm din Dul- 
boşeţ-Severin 


Boance —'femee neagră şi urâtă 
I. Armaş, Luncaviţa-Severin 
Boarnă-e — goarnă, lrompelă 


„Dzicie în boarnă' 
: P. Oancea, Vasiova-Caraş 
Boază — păcură groasă pentru unge- 
rea rolilor la car 
1. Grivei, Ohaba- Severin 
Var.: comină |la prune] 
I. Oncv, Birchiş-Severim 


Bobârnă-e — închisoare mică 
P. Rusu, Răchita-Severin 
Bobat — maşcat, mare 
„Răpurei mai bobaţi şi mat 
mărunței“. 


Reg. Lugojului 
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Bobioc — bruş, bulgăr 
„Am un bobioc de unt, 
Toate văile le ung“ 
Dinir'o ghicitoare, 
Teregova: Severin. 


Boborânţe, pl. =— bobile mici [de orice] 
| |, Lăzăruică. Feneş.-Severin 
Bubulei =— fructe uscale pe toală iarna 
[ef. Dic| Academiei] pe rămurelele arbuștilor, tu- 
fişurilor. 


„Trei crengi de bobulei în elb“ 
Reg. Lugojului 


Bocănat — plin (când e vorba de sticle, 
(subst. „bocan* uzitat pahare, vase). 
în loc de „bocal“) - N. Jompan, Marga-Severin 


[cf. Dicţ Acad. şi Or, 
B. 1 „bocan“] 
Bogazdă — lanţ 
„Dar murgul ca un nebun 
Dăde cu picioru'mn drum, 
Rupse bocazda cu piciorul“. 
Dintr'un cântec 
din llova-Severin 


Bocelie — limba floarei clopojelului 
„Frunză verde de secară, 
Neica mânios deaseară,. 
Cucuruz şi bocelie, 
Neico, treacă-i de mânie“. 
Bojin Brânduşa, 
Zerveşti-Severin 


Bococ =— mugurel de floare 
„Trandafirii în grădină fac 
bococ“, 

Reg. Lugojului 


Bogdașe (pl.) — prostii, rele 
„Da multe bogdașe mai face“ 
1. Săbăilă, Cornea-Severin 
 Bohloniţă — om îngâmifat, matahală - în- 
| gâmfată. 
;O bobhloniţă de ţigan“ 
N. Sgavârdea, Caransebeş 


Bohoarcă 


Boiu | 
cf. „lerebenea“* 


Boitări (a) 
Bolboros 


Bold 


Boleşniţă 


Boloboc | 
Bolocrac 
Balon, bolomocit 


(cf. Gr.B. |. „bolomoc*) 
(Verbul „au bolomoci“) 


Boman 


Bomboros-oasă. 


Bonchet 


Boncoci, pl. 


Bondreţi, pl. 


SA 


— hârcă 


„Dracii ia-o de bohoarcă 
bătrână“. Reg. Lugojului 
necaz, osteneală 
„Imi bat boiu cu ei“ 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
a îmbla cu lurma,a păstori 
„A boitărit toată viaţa“ 
1. Pop,. Caransebeş 
flecărej 
„A început bolborosul iară“ 
]. Lăzăruică, Feneş-Severin 
cârc, nimic 
„Nu zice bold* 
|. Fişteag, Globucraiova- 
. Severin 
boală, beleşug 
„Ca leac boleşniţii mele să 
fie“, Torontal-Jugoslavia 
zăpăcit i 
"1. Grivei, lablaniţa-Severin 


cf. „golocrac“ Gr. B. [.: 


buimăcit, zăpăcit 
„Mi-s cam bolomoșit la cap“ 
Valea Pogăniciului şi a 
Sărazului (jud. Caraş) 
om mâncăcios 
„Fi-ţi-o bomane !* 
I. Lăzăruică, Feneş- Srerin 


peltic | 
]. Armaş RENI NE 
mai multe cărămizi aşezate 
într'o anumită: ordine. 
R. Adam, Tincova-Severin 

bocânci 
I. loanovici, Jena-Severin 


toane, idei, capricii 


„li cu bondreţi la cap“ 


H. Țunea, Caransebeş 


AT 


Dorăi a — a plânge „Borăie copilul“ - 
M. Berdic. Jupa-Severin 
. * e . i 
iorcofeală — murdărie subţire 
| I. Oncu, Birchiş-Severin 
Nordoniu, bord — bordan, bord, bolovan 
„ (Sufixul-oniu atât de u- „L-o nimerit cu bordu“ 
zitat în loc de-an), O. Novacovici, Bănia Caraş: 
A. Preda, Marga-Severin 
Hordoros — ghimpuros, ghimpal 
(Deriv. dela „bord piatră) „Prin secetă s'a făcut ogorul 
[ct. Dicţ. Academiei bordoros”, 
„bordos“]. Torontal Jugoslavia 
Rorgioaică — casă mică, bordeiu 
(Alt subst. borgeiu, iar Ilie Câmpian, Prigor-Caraş 
un derivat „borgioaică') | 7 TI d 
Boronia a — a direge prin casă, a lucra. 


„Multe am boroniat astăzi“. 
| | H. unea, Caransebeş 
Borugă-e — apă mică curgătoare 
P. Miloş, Şemlacul Mare- 
5 i-o 


Boşcă == şuițiat 
s. Mihaiu-Jngoslavia (Torontal) 
Boscăi (a), var. =— a se mânji . 
(cf. Dicţ. Academiei) „li boscăit cu pecmez pela gură“: 
(Subst. „boscă, boască“) llie Loziciu. Domaşnea- 
Severin 
Boşche =— opinci 
(Mag. „bocskor'*) Toracul Mare. Jugoslavia 
fe. dai pin (Torontal) 
Boşciorog — groapă, fund 


„Te bagă în boșciorog“ 
ri Popovici, Globucraiova- 


Severin 
Boşneag =— nor lunguiel, dâră lungă 
„Boșneag de fum“ 
pă R. Şandru, Zgribeşti- Severin 
Bot, subst, | — ligaie, raină 


„Un bot de crumpi” 
V. Turec, Jupa-Severin 
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Botâng — un lanţ uşor la rolile plugu- 


Botău 


Botrăcelnic 
(Verb. „a bolrăci'“) 


Botuş 
Bozomoc 
Brădână-e 


Bradâniu 
(Deriv. „brad“) 
Brădos-oasă 


Brâglecie 


Brâgluit 
Bramburi, pl. 


Brănic-ce 


lui, care se pune mai îna- 
inte la roată, ca să intre plu- 
gul afund, iar mai înapoi ca 
să nu intre plugul prea adânc 
în pământ, 
| Zgribeşti-Severin 
bâta, cu care se loveşte în 
minge (jocul de-a mingea). 
I. Oncu, Birchiş-Severin 
vandraş, haimana 
„Măi Ioane, ce tot botrăceşți 
pe aici ?“. Wa! 
I. Fişleag, Globucraiovu- 
Severin: 


— piele de oaie 


M. Loga, Teregova-Severin 


= zăpăcit | 


M. Feneşan, Mehadia- 
Severin 


vas de mărimea unui cazan 


N. Roman, Jugoslavia 
(Torontal) 


—— bădâniu, în care se pune var 
I. Boroica, Globucraiova- Severin 


=— chipeş (înalt şi gros)” 


„Mult mai mult şi mai brădos, 
Nu ca tine un urâcios“, 
N. Ştefaniga, Ghimboca- 
Severin 
legat la ambele picioare, ca 
să nu se poată mişca. 
„Mă legară brâglecia' 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


= închegat 


|. Lăzăruică, Fenş-Severi 


= cartofi | 


M. Suciu, Moceriş-Caraş 
limba de fer, cu care se în- 
cuie ușa. 

D. Birtea, Rugi-Severin 


Brăvâr 
_Brazbă şi brozbă 


Breneci 
Brişcie 
Broangie 


Brocit (a se broci) 


otrac 
(Metutesă obişnuită în 
Banat) 
Brod 


Brucăi (a) 
(Subst. „brucă“) 


Bruscan-i 


Bruznat-ă 


Bubăi (a) 


Bubiţ-ţi | 


Bubuiene, pl. 


'49 
— conf. la „pismoacăr“ 
— nap 
I. Vasilescu, Bogâllin-Severin 


— cf Gr. B. . „brăneşi“* 
P. Goanţă, Cuploare-Severin 


== briceag 
S. Rusu, Răchita-Severin 


= briceag 
I. Oncu, Birchiş-Severin 
— obicinuit 
I. Ambruș, Glimboca Severin 
== brolac 
Şt. Mateovici. Domaşnea- . 


Severin 


=— punte. trecătoare peste Mureş 
I. Oncu, Birchiș-Severin 


— a îmboldi. a iîmpunge 


„la, brucăie-l puţin“ 
D. Novăcescu, Carcnsebeş 
= muşcala 


I. Boroica, Globucraiova- 
Severin 


=— diformat (la faţă gras, plin 


la obraz) 

„Da, n'ar fi urâtă, dar ecam 

bruznată la obraz“ 

C. Dalea, Ohabiţa-Caraş 

— a vuvăi | 
„Cu toate că focul bubăia 
ziua, noaptea în cuptoare“. 

Gh. Catană, Chipuri şi 

Graiuri din Banat, | p. 147 


— vierme de mălasă 
I. Popa, Domaşnea-Severin 


—— darurile, ce se aduc miresei 
în coșărcule, cu lurle, colaci, 
plăcinte, ouă etc. 

l. loanovici, Jena-Severin 


Buburos-oasă 


 Bucă-e 


Bucăli a 


Buduganie 


Bufnece, adj. ) 
Bufon-ni - 


Bugar 
Bugiană, pl bugiene 


Bugigeie, pl. 


Bulearcă, adj. 


Balgăr - 
(cf. Dicţ. Academiei) 
Bulisă 


Buliubaşă 
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— bubos 
„Este o fală buburoasă 
Şade cu Vodă la masă“ 
Dintr'o ghicitoare din laz- 
Severin Er 
„== borcănel 
„Tune dracu şi să zbiere 
In uiaga cu albele 
Și'n buca cu rumenele“. 
Com. Sacul-Severin, 
cântece-—colecjia autorului 
— a îmbuca fără încetare, lacom. - 
I. Oncu, Birchiş-Severin 
== măduva seacă dela arbori - 
„Nu arde bine, că:i o buduganie“ 
M. Secoşianu, Lugoj 
— variantă la „bufnat, îmbufnat“ 
M. Rădoi, Plugova-Severin 
—— pin Ă 
M. Novac, Marga-Severin 
— tău  V. Turec, Jupa-Severin 
== buruiană, floare de leac 
„Frumos e badea la gene 
Ca roua depe bugene“, 
Dintr'un cântec din 
Vărădia-Severin 
— mai mulle ierburi amestecate 
M. Rădoi, Plugova-Severin 
= sprinlen 
„Am o larcă bulearcă (coasa) 
Tot câmpul aleargă“ | 
Dintr'o ghicitoare din 
Domaşnea-Severin 
= om bogat . Nu-s eu bulgăr'* 
I. Lăzăruică, Feneş-severin 
= cf, „boman' 
„Te-ai săturat, măi buligă ?* 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 
= chiabur, fruntaş 
„Fala bogatului buliubașă 
Micola lana din Moceriş“ 
D. Novacovici, Răcăşdia-Caraş 


“Bi 


Bulmă see minge 
m al |. Cioloca, Brebul-Severin 
_Bultoază . == băltoacă, baltă 
M. Rădoi, Plugova-Severin 
 Bululuit | — buimăcit „S'o bululuit la cap“ 
„ (Verbul „a se buiului“) F. Pop, Caransebeş 
Bumbărdon . =— instrument muzical (bas) 
| I. Ponoran, Feneş-Severin 
Bunbica a =— a împinge dindărăt cu  lovi- 
| turi pentru a scoate pe ci- 
neva afară. 
Em. Novacovici, Răcăjdia-Caraş 
Burbului (2) — a se burzului, a-răscoli, a a- 


vea crampe. „Nu știu ce-mi 
 burbuluește în stomac“. 
| H. unea, Caransebeş 
Burdală =— greutate mai mare 
„Eu am stat mai în burdală* 
I. Dragonescu, 
Zgribeşti-Severin 


Burduși a, var. =— a întoarce friplura în sus şi 
în jos. „Nu burduși atâta car- 
nea, că se arde* 

M. Berdic, Jupa-Severin 

Buriă, burfan =— stomac, burlă (la animale) 

| Regiunea Caransebeşului 
şi în tot Banalul 


Buriui a = Sinaia, a sparge.a trânti 


E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 


Buri (fără u) =— burie 
| R. Roman, Jugoslavia (Torontal) 
Buşan, ca subst. şi adj, — bou rău, ce împunge 
(Deriv. dela „buş“ ver- „Măriuţă cu cunună, 
bul „a buşi“ neuzitat în Nu cânta noaptea pe lună, 
Banat în „buş* și „a Că nu mi-i inima bună, 
buşi“'). Că-i mâncată di duşmani 


Ca iarba de doi bușani“” 
Dintr'un cântec, colecţia 
autorului 


Buşeac 


Buşi (a) 


Buşniag, buşniac, var. 


ci. Boşneag 


Bustan-i 


Buşter, adv. 


Buşuli a 
Buşumic 


(buşinic, buşiniş) 


Butoc 


Buturi a 


Butuşi (o) 


dori d 


— iarbă mare şi mullă 
P. Dalea, Ohabiţa- “Caraş 


— a sparge bolovanii 
„Mă duc la buşit' 
N. Bogdan, Zăgujeni-Severin. 


— gazul, ce se desvoltă în căl- 
dură şi umezeală la o claie 
de fân. 

]. loanovici, Jena- Severin 


— buştean 
„Am doi pari, 
Pe pari o pulină, 
Pe putină un bustan, 
Pe bustan o pădure“ 
Dintr'o ghicitoare din 
Domaşrea-Severin 


=— aproape, lipcă (în Bucovina) 
„Uite cum merge bușter 
după ei“ 
J:C, Şandru, Zgribeşti- Severin 


=— a împinge, a buşi 
F. Pop, Caransebeş 
i 
„Frunză verde buşumic, 
Dragu-mi-i de-acest voinic“ 
]. Beloş, Curtea-Severin 
= butuc 
„Că pun mâna pe-un butoc 
Și îi dau nieşcie lovice 
Stânjănice* 
Gh. Gârda, Bânatu-i fruncea 
P. 35, ed. 1 1908 
e înira busna. fără veste 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş. 


— a slrimlora 
fn pe prietenul nostru nu 
l-a butuşit nime ?“ 
I. Bacău, Lugoj 


Puzăiană 


Suzăică 


Buzducle pl. 


Duzduganie 


Buzdugea-ele 


Buzdură, var. 
(roablă, rujgeală) 


Buziţă-e 


Căbat, cabat 


Căbuz 
(cf. Gr. B. 1) 


Căbuzenie 
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— buziană, budiană (văzdoagă): 
„Frunză verde buzăiană 
Ţucu-i ochii şi-o sprânceană“ 

Reg Caraşului 


— sanie mică 
V. Filip, Ruginosu- Severin 
— buclucuri 
„Işi face de lucru cu buzdu- 


clele“. 
H. Țunea, Caransebeş: 


— scorbură, ciot 
„Infăşă copilul şi-l puse în- 
iro buzduganie“, 
Dintr'un basm bănățean, 
colecjia autorului 
=— pungă 
L. Mondac, 
Cireşa, Zăvoi-Severin: 
=— puşcă ruginită 
]. Oncu, Birchiș-Severinr 
— dem. dela buză 
„Una-i mere, alta-i pere. 


Alta-i buziţele mele“. 
I. Rădulescu, Margina-Severim 


C 


— veston; apoi suman 


„Unde mi-i cabatu meu ?* 
N. Muntean, Glimboca- 


Severin 
— nea mare 
„Acum se puse ăst căbuz 
de nea“. 


Valeadieni-Caraş: 
=— potop, minune 
„O căbuzenie de neauă de 
aproape doi metri“. 
P. Oancea, Vasiova-Caraş: 


Cace 

“Caita, cavta (a) 
Căhată 

Caieri (a) 


ACăiţă-e 


Câiu 


“Calabă 


Calaican 


Călămăci a se 


_Călbăşet 


“Călcâniu 
(de pită) 
„“Călcăvăre părăule 


4 


cacica | 
N. Roman, Torontal-Jugoslavia 


cf. Gr.B. |. „a călle, capta“ 
Toronlal-Jugoslavia 


= ghiveciu 


A. Roşu, Sacul-Severin 


=— a pregăti caierul 


Reg. Caransebeş 


=— scufie, căciulă mică, ceapsă 


de salbe 
„Că şi dracu-i mai frumos, 


“Când lasă căiţa jos“, 


Dintr“un cânlec din 
Pătaş-Caraş 


cu mâna uscală, invalidă 
„Câiu de mână“ 
Valea Carașului 


în partea opusă, opozilie 
„Stau în calabă cu porcii* 
Î. Fişteag, Globucratova- Severin. 
Apoi în înțeles de: într'una 
în ceartă. 
„Nu mă in în calabă cu ei“ 
(cu copiii îndeusebi) 
|, Loziciu, Domaşnea.Severin 
cărăboiu, cu care se vopseşie 
lâna oilor în negru 
|, Lăzăruică Feneş-Severin 


a se ameji din beție 
„Da bine s'o mai călămăcit 
Grigorie“. 

M. Berdic, Jupa-Severin 
cârnaj gros, făcut din diferite 
rămăşiţe de carne şi sânge. 

I. loanovici, Jena-Severin 


= marginea pâinii 


N. Roman, Torontal-Jugoslavia 


— palme 


„Ili dau vr'o două călcăvure'f 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


Câlioabă-e 


Cloniu 


Călucean-eni 


Căluşer 


Campan-e 


"Căni (a se) 


Cănun 
Cântărige 
Câpiă - 
Căpece 


Capice (capile) 


Captă şi şamfă 
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——— 


baston 
Gh. Anca, Mărul-Severin» 


pat format din 2 laviţe şi dea- 
supra 2—3 scânduri, 
N. Ţucu, Zorlencior-Severin: 


căluşer 
„Călucenii îşi începeau jocu- 
rile lor izbăvitoare bolnavilor. 
E. Novacovici, 
Sărbători băbeşii, p. 27 


o masă de tâmplărie cu o: 
gaură la mijloc, ca să se poae 


„tă fixa lemnul la lucru. 


| 


N. Ţucu, Zorlencior-Severin: 


clopot 

„Când trage campanul pen- 
tru uirenie“. ; 
E. Novacovici, 
Sărbători băbeşti 
a se mânji cu funingeni sau 
sau cenuşa din valiră. 

„Am făcut focul şi m'am cănit'” 


prost, tont 
Il. Oncu, Birchiş-Severin: 
cumpănă 
I. Oncu, Birchiș-Severin 
poartă ă 
V. Docna, Omolita-Toronltal 
(Jugoslavia) 


vas de 2 litri 
R. Trica, Peiroşnija-Severin: 


capital 
„Mă duc să plătesc din ca- 
pice“ 
N. Roman, Torontal-Jugoslavia 
piesă de lemn (2), ce o în- 
trebuințează păpucarii la fa- 
cerea încăllămintelor. 

I. loanovici, Jena-Severin- 


“Carabă-e, var. 


(conf. Gr.B.1, 71) 


“Carâmb-e, var. 


“Cărabă-e 


“Cărâmbău, cărâmbăj 


Cărănărie 


“Caranfină 


Cărâni, pl. 


“Caraşoave, pl. 
“Cărăuj 


“Cârcăină 


“Cârchiţă 


Cârcotală 
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—— 


— cimpoiaş cu foi. 


„Suflă greu ca dintr'o carabă' 
T. Şandru, Caransebeş 


== cuiu dela roală 


l. Toma, Sacul-Severin 


— partea genilală a femeii 


E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 


— beţişor strâmb ce se pune la 


roala unui car, ca să iasă 

afară. | 

„Ce te faci cărâmbău ?“ 

(Ce te strâmbi, le frângi) 
Bolineşii-Severin 


— o casă, ce posedă alambicuri 


pentru lichide. 
P. Boieriu, Pelnic-Severin 


= caranfilă, garoafă 


„Frunză verde caranfină 
S'a dus mândra în grădină“. 
Dintr'un cântec din 
Vărădia-Caraş. 


== lături 


„Cârânile le mânâncă cânii'* 
A, Simion. Ohababistra- 
Severin. 


— oameni, cari fac numai lu- 


cruri proaste. 
A. Nicolici, Tufări- Săyeria 


— săniat 


|. Lungu, Feneș-Severin 


== găină ce se lot cârcăie 


„Găină cârcăină'* 
N. Fişteag, Globucraiova 
Severin 


= cf, Gr.B. | „carliță“ 


E. Suru, Bucoşnila- Severin 


— defect 
I. Grivei, lablaniţa Severin 
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Cârcotă, var. — datorie de bani 
I. Grivei, lablaniţa- Severit 
Cârcuşit =— plin de morburi venerice 


E. Novacovici, Răcăjdia- Caraș 

Cârdăși (a) | = a înşela 
„Să ai grije că le cârdăşeşte,. 
Z. Popovici, Globucraiova- 


Severin 
Caretcă, carelă = brişcă 
„EL îşi cumpără un cal şi o- 
caretcă'' | 
Dinitr'un basm din 
Dalboşej-Caraş 
Cărece, cărele — copil neaslâmpărat 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Căreţi, pl. — boală la oi. curgerea unui li- 
chid gros pe nas. 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Cariă — lăteţ dela loitră 

(Magh. Karfa) N. Ţucu, Zorlencior-Severin: 
Cărică = rolilă 

(Magh ) „Măriulă căricuţă, 


Şede'n furca patului“ 
Valea Pogăniciului şi e 
Sărazulului (Jud. Caraș) 


Cărigat-ă — măr cu fructe pela S. Petru 
(Dem. „cărigălel“ „Fă-mă, Doamne, ce mi-i face, 
4) Fă-mă măr cărigăţel 
Să mă pot sui în el“. 
Dintr'un cântec din: 
Toronial-Jugoslavia, 


Cărine - =— țesluri pentru coplul mălaiu- 
lui și a pânei. 
„Din lut se făceau cărinele 
pentru coplul mălaiului şi a 
pânei'-. 
E. Novacovici, 
Sărbători băbești, p, 25 


Cârjac 


“Cârleanţ 


(cf Gr.B. ncâroaniă”) 


(Cârlianţă 
Cârligei, pl. 
“Cârligioară 
Cârlioabă 


“Cormintău 
Carneturi, pl. 


Cârni (a) 
Cărnui (a) 
Cârşi (a) 
Cârșie-ii, var. 


(cf. Gr. B. 1 72) 


Cârşoară 
(Din „cârlplșoară“ 
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=— tutun tare, puluros 

„Puli parcă ai fuma cârjac“ 
N. Tomici, Caransebeş 

— cârlig 

V. Docna, Torontal-Jugoslavia 


— cârlig de tras fân 


I. Oncu, PRR a eperin 


— viorele 


Şt. Mateevici, Topleţ- Severin 


=— viorea, toporaş 


„Frunză verde cârligioară 

Trage un voinic să moară“ 
Dintr'un cântec din 
Domaşnea-Severin 


=— cârjă 


I. Şoma, Obreja-Severin 


— piesă de os, care se pune 


contra cujilului la tăiat, ca să 
nu se greşească lăietura. 
(V. Stan, Lugoj 


cărnuri 


-„M'am săturat de atâtea car- 


neturi' 
R, Şandru, Zgribeşti-Severin 


— a curăța pomii; a tăia nasul 


]. Grivei, lablaniţa-Severin 


=— a rade câtnea de pe o piele 


jupuilă. - I. Vucu Lugoj 


— a se îndrepla spre cineva 


|. Grivei, lablaniţa-Severin 


— coastă, loc de pășunat 


„Și-o cumpărat cârşii până 
la ogaș“ 

A Moisi, Moldova Nouă-Caraş 
cârpuşoară 

„Că de lacrimi nu duc doară, 
Că le-oiu şterge cu cârşoara' 
D. Izgherean, Răchita-Severin 


Ca: i 


Ci ctac-ci 


C) 


îrțâi (a) 


O 


artog 


cj 


rtogi a se 


Cirvină 


Căsoanie 


Căstulă 


Căţa, ciofaloagă 


Cătăfui 
Catalandru 


Cătălui (a) 


Cătăranţă 


Căţei, var. 


(cf. Gr.B 1) 
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1 


vas de lemn pentru lapte. 
„Begă iute mâna în cart* 
M. Logu, Teregova-Severim 


salcâm 
P. Oancea, Vasiova-Caraş- 
a tăia în bucăţi 
P. Novăcescu, Prilipe|-Caraş 
scobilură. în pământ 
E. Damşa, Fârdea-Severin 
a se gudura 
150 cârtogit . căjelul la pi- 
cioare“ 
M. Berdic, Jupa-Sev crin 
pizmă 
„Şi pentru asta e ceva câr- 
vină între noi“ | 
P. Oancea, Vasinva- Caraş: 


“cască-gură 


„Ce îmbli ca un cascănu pe 
la toate fereştile“. 

I. Lăzăruică, Feneş- “Severin 
magazie, cămară 

I. Lăzăruică, Bou seva 
penar 
1, Ştefanovici Cliciova- 

Severin 

piesă de lemn pentru împie- 
dicatul carului 

I. Boroica, Clobucraiova- 

Severin 

copil mic şi gras 
"1. Lăzăruică, Feneş-Severin 
hoț 

l. Grivei, lablaniţa- Severin 
a încunjura, a urmări 3 
Să stăm şi să cătăiuim lupii“ 

M. Armaş, Pelnic-Severiny 
cleanța dela uşă. 
D. Birtea, Rugi-Severin 

bârnele pe cari se ridică casa 
dela fundament 

C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


“Câtuichiţa 25 puliniel, câlva 
| „Apa s'a încălzit câtuichiţar 
Em. Novacovici, 


Răcăjdia-Severin 


“Cătur — bucată de lemn 
“N. Jompan, Marga-Severin 
“Caucan, cacan | => of. „cauc“ Gr. Bali 
Ă P. Miloş, Şemlacul Mare 
| T, Torontal 
“Cazălniţă-e — putină de cazan! 
„N. Cernescu, Cornereva- 
Severin. 
“Ceaș == pahar 
V. Docna, Torontal-Jugoslavia 
Ceaşmă — cişmea | 
V. Docna, Torontal-Jugoslavia 
Cebală — lucru siricat, apoi om cu de- 


(cf. Gr B 1 ,„cebăluit“) "fecle fizice. | 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


“Cecărui (a) =— a slrânge 
„Am cecăruit carul cu lemne“ 
N. Dragomir, Armeniş-Severin 


Cecuş-e =— cutie de chibriluri 
[cf. ciocuşi (chibriluri)] „De ce nu iai cecuşul de 
în.t raiperțuri ?"* 
D. Usonescu, Mehadica- BE etin 


Cegogiului — ceva. cât de pulin 
1. Grama, Pecenişca-Severin 


“Ceică, var. — mătuşă 
(cf. Gr. B. 1) | Valea Carașului 
“Cemeţi, pl. | = duleţi tăiaţi 
| ]. Drăgulescu, Teregova- 
| Severin 
Cemuc — înghemuit 


N. Drugomir, Armeniş-Severin 


Cencătui a se — a se căi 
| R Adam, Tincova-Severin 
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e ra 


Cengeră — tigaie lungă peniru prăjirea 
(cf. Gr. B. 1 „ciănciră') scoverzilor, apoi lopală lată 
| de luat nisip. 
|. loanovici, Jena-Severin 
Ceoflegar — băiat cu ghete rupte 
(cf. Gr.B. 1,„a cioflica“) O. Novacovici, Bănia-Caraş 
|Ceofleagă— omul, care 
abia îşi trage opinca 
opinca după el] 
“Ceorfăni (a se) — a se freca 
, Vitele, cari au păduchi, toată 
vremea se ceoarfăn“ 
|. Smuliea, Teregova-Severin 


Cerboniu — copil mic 

P. Boieriu, Petnic-Severin 

Ceri-ceri — cf. Gr.B. 1 „ciri-ciri“ 
I. Fişteag, Globucraiova- 

Severin. 

Cerligă, celigă, teligă :  — căruță cu două roți 
: L. Roşu, Sacui-Severin 

Cerime — tavan : 
P. Șliopu, Iaz-Severin 
Cermălui (a) — a-i veni cuiva să râgâie. să 
'verse după prea multă mân- 

care. 


„O mâncat de s'o cermiluit“ | 
H. Țunea, Ceransebeş 


Ceșceată — caşchetă 
R Şoimu, Domaşnea- tezei 


Ceşcui a se =— a se văicăra 
„Ceșcuindu-se baba“ 
E. Novacovici, 
Sărbători băbeșii, p. 13 


Ceşi şi carobe = râşcove 
]. Ştefanovici, Cliciova- 
Severin 
Ceşi (a se) — a se ruşina 


„FL nu se ceşeşte de nimic“, 
E. Sârbu, Var-Severin 
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Ceslă - eh "= unealtă de făcut troci mici 
| M. Cristescu, Cuptoare- 
| | Severin. 
Cestănit et. „piplosit *: 


„De ce eşii cestănit ?* 
D. Uzonescu, 
Mehadica-Severin 


Ceştar-i =— palimar, crâsnice 
Ruginosu: Severin 
Cetârn-ăe — vasul, în care se scurge co- 
mina ; burlan. 
I. Filip, Ruginosu-Severin 
Cetcă — perie | 
V. Docna, Toronial-Jugoslavia 


Checă — bunică 
(cf. „uină“) V. Docna, Torontal-Jugoslavia 
Chedii == desişuri 


„Noi prin codri am vânat, 
Prin chedii lor am intrat“ 
R. Molin „Komânii din: 
Banat“ p. 41 


Cheiu, pl. chei — pui la poalele fuştei 
„Măi Mărie poale chei, 
Vin la neica pe fundei“. 
Dintr'un cântec din 
Domaşnea-Severin.. 


Chercheş — mâncare groasă 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin: 


Chereuz. . = un instrument de muzică, ce-l 
folosesc Sârbii :a joc. E fă- 
cut din piele de ied şi are 
2—3 fluere şi un bas, care 
"se chiamă chereuz. 
|. loanovici, Jena-Severin 


Cherm == drojdie 
| T. Cocoşiu, Valea 
Bolvaşnijei-Severin 


Chertou-oi şi cherlău 


Chertău-ăi 


Chesuiu 
iar ches, var. 
(conf. Gr. B. I, 76) 


Cheţoni (a) 


Chidă, chige 
Chidor 
Chiefă-e 


Chiernăuiu 


'Chilaciu 


'Chilav 


Chilin 


= iule 
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= căţeluş, sui 
„Ce stai gard ca un cher- 
tou ?* 
N. Roman, Rihşor Torontal 
(Jugoslavia) 


— câne cu coada tăiată ; lova- 
răş rău 
„A plecat Vasile cu cher- 
tăii lui“. 
Com. A. Doioveanu, Dolo- 
veni - Torontal (Jugoslavia) 


traistă mică 
buzunar 
I. Oncu, Birchiş-Severin 


cî. Gr. B. 1 „a închelăni“ 
- N. Roman, Torontal-Jugoslavia 


|] 


| 


= chiciură, zloală 
„S'a lăsa! o chige groasă“. 
N. Roman, Torontal-Jugoslavia 


„= chiar aşa. 


„li chidor aşa“ 
D. Ponoran, Feneş Severin 


— perie de haine . 
„,Du-le cumpără-mi o ctiefă“* 
I. Stolojescu, Caransebeş 


ere) amelit 


C. Şandru, Zgribeşti- Severin 


[. Mondac, 
Cireşă, Zăvoi-Severin 


— nebun 
N. Jompan, Marga-Severin 
Variantă : schilav - 
„Abia calcă chilavu'* 
G. Novăcescu, Caransebeş 


=— neîntrerupt 
„Popai de chilin înaintea 
Sfântului altar“ 


„GA 


—— _—— 


Chiloviţă „== fârnăcop . 
| a pr. I. Lăzăruică, Feneş- În 
Chimăi (a) „= a tace din ochi 
(ci. Gr. B..1 „a chimăi“) C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
Chimaină, == durere 

chimoină I. Adam, Tincova-Severin 
Chimătă. — ct. Gr. B. 1 „chimota“ 


„Iciecă face chimăta, când 
m'are nici ce să nănânce“. 
I. Şoimu, Domaşnea-Severin 


Chimesuială => Polobiă sublire pe un lichid 
| l. Grivei, lablaniţa-Severin 

Chimgie — cămgie, cange 
(cf „,scămgie'*) | P. Frenţescu, Borlova-Severin 


| 


Chimir, var. nasture mic 
I. Goanţă, Cuptoare-Severin 
Chimiş — capacul dela pipă 
„Dă chimișu într'o parte“ 
„Reg Timişorii 
Apoi „cămiş' în înțeles de 
„tubul lulelei“. 
„Luleaua cu cămișul scurt“, 
Chinchineaţă-e — cocioabă 
„Trâmbele de fum ies de pe 
coşurile chinchinetelor“ 
I. Mităr, Caransebeș 
Chineros — negru, întunecat 
„Bărbat chineros“ 
Reg. Caransebeş 


Chiposât-ă — urât, slut . 
(a se chiposi) „Ce chiposât e şi Vasile!“ 
V. Turec, Jupa-Severin 
Chipţâie | — lipsie, lavă 
l. Stancu, Ohababistra-Severin 
Chirchifent —— prea cuminte, prea îngâmfat 


(în glumă) 
„Nu fi așa de chirchifent'* 
D. Usonescu, Mehadica: 
Severin 
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Chirigenea — neamuri | , 
C, Şandru, Zgribeşii-Severin 
Chirine — aluat din apă și făină de po- 
| rumb, 
p. Novăcescu, Prilipej-Garaş 


Chisăr —— uneallă de fier, cu care se 
fac găleți. | 
N. Goanţă, Cuploare-Severin 


Chisimit (a chisimi) =— pregălit 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraș 
Chişăv „== foarte econom 
A. Nicolici, Tufări-S everin 
Chişiguri, pl. — scule, piese | 
„Şi-o luat chișigurile şi s'o 
dus*. 


N. Ţucu, Zorlencior-Severin 


_Chiștălui (a se) = a se găti frumos 
„Mă duc la bărbier să mă 
rad, să mă chiştlăuesc“ 
| Valeadieni-Caraş 


Chiţi (a) — a gâdili 

„Să mă duc la mândră'n pat, 

Ca să văd cum s'a culcat 

Singură fără bărbat: 

De s'o fi culcal cam rău 

S'o iau şi s'o chiţesc eu“. 
Dintr'un cântec din 

Vărădia-Caraș 


Chiţoş | =— fălos, scuturat 
(Subst. chită) Reg. Lugojului 
Ciacșiri =— cioareci caracteristici sârbești 
Torontal-Jugoslavia 
Ciamăţ == luntre 
V. Docna, Torontal-Jugoslavia 
Ciaucă . = pasere stricăloare, farcă 


]. Grivei Ohaba-Severin 
Var: corb mic—Jupa (Seve- 
rin) com. A, Antoch 


Ciblă 


ic var. 


Cicincuşă 


Cicloi (pl) 


ICicoşel 


Cieşcui 
(cf. Gr. B. 1 varianta) 


Cincătui (a) 


"Cinghilii pl.) 


“vas de 10 lilri 
R. Trica, Petroşnija-Severin 


deminutiv al organului geni- 
tal 'la bărbaţi; apoi vârful 
creionului 

N. Roman, Torontal-]Jugoslavia 


apă cu făină amestecată de 
dat la pui. | 
O Novyacovici, Bănia-Caraş 


_înşelători 
„Mârşavii de cicloi* 
M. lencea, Coşleiu-Toronlal 
(Jugoslavia) 


“călăreț 

„Să mai fac un cicoşel, 
Când cu biciu o pochni, 
Șapte iepe s'or stârpi“ 

-R. Trica, Pelroşnila-Severin 


vlagă, pulere. 
„O, că nu mai e ciemage 
în el“. 


C. Dalea, Ohabija Caraş 


groapă ; afunzime. 
„pe când drumul cel scurt 
e cu ciepaşuri, pociumburi“. 
E. Novacovici „Din comoara 
Banatului“ p. Il pag. 48 


a se mira 

„Se cieşcuiesc, că oare ce 

se va fi făcut cu jipânul făl- 

cer de a dispărul“, 

: E. Novacovici, 
hăcăşdia- Caraş 


a se mângâia, a nu se supăra 
„Acu nu te mai cincătui,că 
a irecul“. 

C. Dalea, Ohabiţa- Caraş 


caise 
E, Sârbu, Var-“everin 


Cinzaică 


Cioabă 


Cioailă 


Cioaşcă-te 


Ciobârnac 


Cioc şi cioacă 
(ci. Gr, 5. 1): 


Ciocăi (a) 
(Deriv. din „cioc“) 


Ciocălaie 
(Deriv. din „cioc“) 


Ciocalină 


Ciocârc 


Cocâri 
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== 


—— 
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— 


—— 
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piesa la răsboiu, lângă care 
se află un fus, regulatorul 
sulului pe care se adună ma- 
terialul ţesut şi se numește 
„zalcă“. 
R. Molin „Românii din 
Banat“ p. 34. 


lingură ruplă pe jumătate 
P. Novacescu, Prilipe|-Caraș 


locul, unde se adună apă a- 
meslecată cu gunoaie. 
S. Bogdanescu, Crâjma- 
Severin 


palmă 

„l-am lras o cioască bună“! 
C. Otonoga, Caransebeş. 

vas mic 

P. Novăcesc u Prilipeţ- Caraş 


cutie de lemn. în care se |ine 
cutea pentru coasă, apoi cu- 
iia de chibrituri. 

„Dă-mi o cioacă de chibrituri 


a necăji, a sâcâi 
„Mult mă cioctie de atuncea“ 
C. Cornean, Caransebeș 


ciocnirea ouălor 

„Hai la ciocălaie“ 

I. Poruţiu, Caransebeș 
2 a 


„Frunză verde ciocalină, 
Vai de robia slrăină“* 
Dintr'un cântec din 
Bogâltin-Severin . 
lelcă de adunat aţă pe mosor 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 


maşină de lemn peniru a 
strânge aţa pe levi de soc. 
|. Grivei, Ohoba-Severin 


68 . 


= 


Cioclender RE vandrocaş 
N. Roman, Torontal: Jugoslavia 


Ciocot-oţi = ciucur 

„Dă-mi mătasă cu ciocoţi“ 
Apoi: băţul din coşul dela 
moară, care face să sară 
boabele. 
„Nu-i tace gura ca ciocotul 
dela moară“ 

M. Loga, Teregova: - Severin 


Ciocuşi (pl.) — chibrituri 
| |. Şiefanovici, Cliciova- 
Severin 
Cioglod, glod — variante la „cioclod“ cf Or. 


B. 1, C. Dee, Petrovasila 
Torontal (Jugoslavia) 


| Cioglodi (a) — a ciuguli 
I. Grama, Pecenişca-Severin 


Cioie =— stofă, orice: materie pentru 
haine. 
T. Şdicu, Seleuş-Torontal 
(Jugoslavia) 


Ciolobarcă — vin rău, prost | 

„Fugi cu ciolobarca, ăsta 
nu-i vin |“. 

N. Roman, Torontal-Jugoslavia 


Cioloveţe, pl. — diferite poame 
„O mâncat cioloveţe şi s'o 
A i 
N.. Țucu, Zorlencior:Sevăria 


Ciomâc, şiomâc — căciulă 
"O Roşej, Teregova-Severin 


Ciomată — o parle dinir'un dovleac tăiat 
: A Fial, Luncaviţa-Severin 


Cioncheș =— coaslă de vilă, cu care se 
Sul freacă lalpa peniru luciu. 
V. Stan, Lugoj 
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Ciont — os, ciolan 
(Magh.) „Să rămână ciontu gol 
Să iacă socea topor“. 
| Dintr'un cântec din 


| Plugova-Severin 
Ciopler —— bulucul,pe care se laie lemne 
N. Muntean, Glimboca- 
Severin 
Ciorăi (a). — a vorbi multe şi slăruitoare, 


a cere înlr'una. 
„De când mă ciorăie Nico= 
lae să-i cumpăr jucării* 
Valeadieni- Curaş. 
Cioriăi (a se) — a se murdări 
„Cum ţi-ai ciorfăit haina !“ 
7. Pop, Caransebeş 
Cioricel-cei == obeală în tormă de ciorap 
M. Bejinariu, 
Zăgujeni- Severin 


. Ciorobăriţă-e — rest, ruplură 
„Plecă cu o ciorobăriţă 
de car“ D. Usonescu, 
Mehadica-Severin, 


Ciorofleacă — tină sublire 
Reg. Caransebeş 

Cioşac, chioşac — ef. Or. B. 1 „cios. cioşe“ 
St. Mihai-Torontal (Jugoslavia) 


Ciotac — ciot, buturugă, buciumel 
Lupul s'o pus după un ciotac'* 
N. Malioni, Glimboca-Severin 


Ciotârlă-e == az M. Bejinariu, 
Zăgujeni-Severin. 
Ciotfă-e : =— bucală de lemn 


„Aruncă ciotia aia încolo!” 
L. Pârvulescu, 
Plugova-Severin . 


Ciotovană — troacă 
A. Dărăbonţu, Topleţ-Severin 
Cipic-ci — pantof, gheată de gimnaslică. 


«Mi-au pierit cipicii mei» 
I. Vlăduceanu, 
Domașnea-Severin 


Ciptă 


Circhitău 


Ciropală 


Cirtă, certă. 


Cisnă 


Cisnovit-ă. 


Ciţă 


Cităv 


Ciuble (pl.): 


Ciuce 
Ciuciumele 


Ciuclede-zi 
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Di 


penglică 
]. Lăzăruică, Feneş-Severin 


o piesă strâmbă de lemn, cu 
care lărgesc cismarii ghetele, 
pantofii, etc. 

V. Sian, Lugoj. 
cf. Gr. B. 1] „cirec“ 


baltă mare |! 


S. Lazăr, Bozovici-Caraş 
lichid, jumătate lichid—jumă- 


“tate solid. 


[. Grivei, lablaniţa-Severin 
pariea dinainte a frizurii 


IL. Țăpârdel, Comoiîşte-Caraş 


necaz, rău 
„Imi vine cisnă“, 
|. Grivei, lablaniţa-Severin 
slut, urit. 
„Cu cine mă Cununâş, 
Cu urita cisnovită 
Ca căldarea de cernilă 
Dialr'un cântec din 
Sasca-Caraş 
iconilă, icoană 
T. Sdicu, Seal lo riini 
(Jugoslavia). 
bolnav de boli lumești. 
„Ala e cităv de 2 luni“ 
C. Dalea, Ohabija- Caraș 
vase de bucătărie 
P. Miloş, Şemlacul Mare 
Ţ. 'Toronial 


PA Li 


== briceag 


1. Veverca, Dalboşe|-Caraş 


ghicitoare 
O. Bistrean, Jupa- Severin 


=— piligoiu 


„Prinsei un ciuclede* 


“(Ciuclede ţigănesc=—vrabie). 


|. Stolojescu, Caransebeş 


Ciuiă : 
Ciul 
Ciumări (a) 


- 


Ciunger, ciungar 


Ciupă-e 
Ciupări (a) 
Ciurc 


Ciurcan 
'fem. ciurcă 


Ciureş 


Ciurlică 


Ciurlicar-i 


“Ciuș, var, 


Ciuşcă 


Ciuschie 


Ciuvan 
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— păr mare 
O. Bistrean, Jupa-Severin 
—— cu urechea ruplă, defectuoasă 
„Ua câne ciul'”. 
P. Barbu, Lugoj 
— a zgâria 
„Mă ciumăreşie cânele“ 
M. Berdic, lupa-Severin 
— arboraş mic, ciunlil şi uscat. 
E.Novacovici, Răcășdia Caraş 


— canală 
P. Miloş, Semlacul Mare 
T. Torontal 
=— a ciupi 


„O ciupărit gâsca de pene“. 
L. Pop, Caransebeş 

— leibăr, cojocel scuri 
N. Ţucu, Zorlencior-Severin 


amedrean 
l. loanovici, Jena-Severin 
— cireş 
P. Şerengău, Verendiu-Severin 
— plantă cu flori albe-violete (?) 
ghimpoasă (se dă relelor). 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
— uliu de porumbei 
A. Antoch Jupa-Severin 


— fără mol la cap (paserile) 
» „Am o găină ciușă, 
li curge din cioc cenuşă“. 
I. Gherban, Pădurani-Severin 
= plin, de to! 
„Ciușcă de caldă e apa“. 
V. Turec, Jupa-Severin 
=— ieşchie mai mărişoară 
„Să-l scoată din şanţ cu 
ciusohia“. d 
p. Oancea, Vaşiova: -Caraş 
=— troacă de spălat cămăşi 
R. Pop, Beregsău, î. Torontal 


Ciuvariu . 
(Sârb. „ciuvali“ a păzi) 
Ciuznăvit-ă. şi cisnăvit 


Civie-ii 


Civig 


 Civişi (a) 
N 


Cizlic: 


Clad 


Clandăr-ri 


Clătăra, clătări (a) 


Claus 
Cle 


- Cleab 


(col6, coleă, cleă, cl€) 


De 
= gornie, păzitor de câmp 
N. Roman, Toronial-Jugosi, 


=— urât 
|. Armaş, Lucie pt) Severin 


— piese de scurgere la ciep 
I. Ponoran, Feneş-Severin 


— sul cu pânză de lână . 


M. Loga, Teregova-Severin 
Apoi: laţul. cu care se prind 
paseri (dinir'o nuia cu o sfoa- 
ră şi un cucuruz). 

V. Filip, Ruginosu-Severin 


=— a ispili 
„Ai veni! aici numai ca să 
civişeşti”, | 
N. Munteanu, Cârpa: ever 
— adausul din afară la tocul 
cizmei. V. Stan, Lugoj: 


=— lucru neisprăvit 


„Făcuşi un clad“, 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin. 


= stâlp 
I. Bojâncă, Bocşa Montană 


=— a clătina 
„Am un vas cu două feliuri 
de rachie și oricât îl clătăr, 
nu se ameslecă*. 
Dintr'o ghiciloare din 
Egelalje- e voia 


=— stivă 


„Un claus de Lia 
„N. Jompan, Marga-Severin 


=— acolo 
„Cle stă Vasile“ 
I. Oncu, Birchiş-Severin 


= ciob I. Lăzărescu, 
Gladna Română-Severin 
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“Clențăielnic 
(ci Gr.B. 1 „clențaică:) 


Clifan 
Cliniu 
Clionciu-ciuri 


Clipan 


Clișcinos 


— rău de gură, guraliv 
„Cam clenţăelnic oni'“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 


brazdă lală, ce o răstoarnă 
plugul. 
I. Adamescu, Domașna- 
Severin 
în clin | 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
prepeleac 
|. Lăzăruică, Feneș-Severin 
om slab lrupeşte 
„S'o făcut clipan de foame“ 


Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 


nepulincios 


„Cât eşii de clişcinogs* 


“Cloașă 


— 


Clojmeţi, pl. 


Clomboniu, cldatbilă 


I. Câmpian, Prigor-Caraş 


leneşă 
„Scoală-te cloaşo !* 
L. Pârvulescu, Plugovă- 
Severin 


vnâncăruri 
H. unea, Caransebeş 


tată, mamă. 


E. Novacovici, Răcăşdia-Caraş 


“Clopătar 
(cf. Gr.B. 1, „Lopariu“) 
cf aci „culpătar, cul- 
pălor“. 


Clopotori (a) 


—— 


Clucernic, cucernic 


fundul de mămăligă 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


a clăli, a spăla ușor 
„Ai clopotorit cumpăna (va- 
sul) ? 

I. Câmpian, Prigor-Caraş 


lemnul, de care se leagă caii 
la trăsură. 


N. Roman, Torontal-Jugoslavia 
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Da 


Clumpă | — grup, adunare | 
P. Sârbu, Var- Severin 
Clupă — catafalc 
(cf. Gr. B. 1) „L-o pus pe clupă“ 
I. Câmpian, Prigor-Caraş 
Cnijară — librărie 
V. Docna, Toronlal- lolita via 
Coabă-e . — pacoste ; apoi hârcă, soacră 


„Frunză verde alunea, 
Mare coabă-i dragostea“ 
Dintr'un cântec din 
Prigor- Severin 
Coacăză, var. — slafidă | 
„Am cumpărat coacăză pen- 
tru coptură“. 
D. Usonescu, Mehadica- 


Severin 
Coasân — dulap, garderobă 
G  Burulean, Bocșa-Caraş: 
Cobăr —— marginea de scânduri sau nu- 


iele la loitră ca să nu iasă 
încărcătura din coșul căruței. 
La partea dindărăl a coșului 
se chiamă marginea aceasta 


„targă“. 
Țucu, Zorlencior-Severin 
Cobârlău, hocnă, ocnă — uşa spre pod în grajdiu 
Cobăţ =— pasere răpiloare, uliu 
| |. Pepu, Domaşnea-Severin 
Cobilă şi craşchiţă == piesa, care se pune pe plug 


peniru a-i sprijini partea din- 
dărăt, când e nevoie ca plu- 
gul să fie iransportat pe ro- 

lijele sale 
N. Ţucu, Zorlencior-Severin 
Cocăi, pl. — piese dela mijlocul războiu- 
i | lui, pe care se sprijinește 
„crucelnicul“* ce |ine ițele şi 

brâglele. 
R. Molin „Românii dip 
Banai““ p. 54 


Cocăiat 
(Subst, cocaie) 


Cocaică . 


Cocârnat 


Cocârni (e) 


Cocârnit 


Cocârţău 


(cf. „zămârlaiu'* 


Coceaie, pl. 
““Cocleanţă, var. 
“Cocnări (a) 


“Cocoşel 


Codobeie, pl. 


“Cofârca (cu) 
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îndoit, încovăiat 
„Cu nasu cocăiat“”, 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


-vită proaslă 


„la du-te cocaică încolo“ 
N. Roman, Torontal-Jugoslavia 


cocoşat 

„Oamenii cei bălrâni îmblă 
cocârnaţi' 

|. Smultea, Teregova-Severin 


- a întoarce (caru) 


E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraș. 


_şerpuit, îngust (despre dru- 


muri, cărări) 
„Că la calea cocârnită 
lDădui de oarba pilită“ 

N. Rada, Brebul- Caraş 


mălaiu amestecat cu unsoare 
înir'o tigaie, 
„Am fript un cocârțău din 
mălaiu în unsoare', 

F. Băcilă, A tul e ui 


picioarele dindărăt la animale 


„Uite, cum îşi freacă cocea- 
iele |“ 
N. Dragomir, Armeniş-Severin 


— cleanlă la uşă 


I. loanovici, Jena-Severin 


— a servi 


„Maria nu şlie a cocnări” 
V. Turec, Jupa-Severin 
ghiocel 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


— picioare 


]. Enășescu, Bolineşti- 
Severin . 
cu vâşca 
„Nu imbla cu cofârca“* 
A. Marchescu, Caransebeș 
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Cogină . — juică 
a: | D. Birtea, Rugi-Severir 
Cogiomatură =— casă mică 
D. Uzonescu, Mehadica- 
E Severin 
Coicăi (a) — a guila 


„Ce tot coicăie pornii? * 
T. Vernichescu, Cârpa-Severin 


Colariu — rotar 
V. Docna, Torontal-]Jugoslavie 
Colduş — derbedeu 


„Eşti colduş, dar nu eşti om“ 
N Munteanu, Cârpa-Severin 


Colernic — cotețul găinilor 
(cf. „curelnic“ Gr. B. 3) S. Lazăr, Sălbăgel- Severin: 
Colie — colilie 


„Să porii pană de colie: 
A. Roşu, Ohaba-Severin 


Câmăce (pl.) = hamuri 
I. Gaiţa, Verendin-Severin 
Comănda (a) | — a face parastas şi praznic 


pentru un om mort. 
„L-o comăndat pe tat-su' 
T. Şdicu, Seleuş-Torontal 
(Jugoslavia) 


Comoloşi (a) — a da naibii 
„Deloc (pe loc) l-am şi co- 
moloșit'* 
H. Ţunea, Caransebeș 
Conăști (a se) | — a se umplea prea tare. 
| M. Loga, Teregova-Severin' 
Conc | — prispă înaltă, zidilă din piatră ș 


apoi coridor. 
Torontal-Jugoslavia: 


Conceă = șlirb 
D. Ponoran, Feneş-Severin 
Condur =— zestre în alte efecte afară 
de bani. 


„Da ce condur i-ai dat?“ 
P. Barbu, Lugoj 


Conţ-i, var. 
(cf. Gr. B. Ip. 91) 


Conveiu 


Copaie 


Copanie 


Copasiţă 
Copileţ 
Corâcove, pl. 


Corcăi (a) 
(Deriv. din „corcan“) 


Corcan-e 


Corcofală 
(cf. Țurţubeică“) 


Corcofe, pl. 


Corcovaie, cocovaie 


II 


—_————— 


— câlcâiu de pâne 
„M'o băga vun conţ dă pilă 
în ghisajii-mi goi din spacie“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
— porecla Marţei 
Reg. Oraviţei 
— coperiş; ceva de acoperi! 
„Sus copaie, jos copaie, 
La mijloc carne de oaie“. 
(Scoica) 
F. Forga, Bonloc-T. Torontal 


— troaca de frământat pâire 
l  Ghimboaşa, Mehadica 
=— cârnaj 
(Dee, Petrovasila- Torontal 
(Jugoslavia) 
— o gaură în părele, unde se 


țin chibrite. 
S. Beg, Marga-Severin 


„= frucle sălbatice (mere, pere, 


elc.). 
R. Trica, Petroşniţa- Severin 
— a se învârii cârâind 
„Ce te corcăiești alâla pe 
lângă el ?* 
Reg. Caransebeș 
— cioară 
„ Uită-te, câte corcane!*” 
|, Stolojescu, Caransebeș 
— noroiu, lină 
N. Roman, Torontal-Jugoslavia 
=— nimicuri, proslii 
„Imblă cu corcofele, dă ăla 
toba să se aleagă“, 
Vasiova-Caraş 
=— lut bătut și modelat, cu gaură 
la mijloc, în formă de plă- 
cinlă. 
|. loanovici, Jena-Severin 


Corcovan 


Corgişa a 


Corhăli (a se) 


Corelă 
Corită 
Coricov 


(Corlată 


Corloabă-e 


Cârmăn 
- Cornac 


Corobănii, pl. 
corbânii - 


Coroboiat 
(cf. „cocăiat“) 
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= iorgovan, liliac 
|. loanovici, Jena-Severin 


— a căula crunt 


M. Loziciu, Domaşnea- 
Severin 


— a se trece, pp ai a se 
sbârci. 

„Omul, ce ajute tot mai în 
vârslă, cu încetul se corhă- 
lește“, 

Îi Smultea, Teregova-Severin 


= holeră 
„Mâncete corela' 
N. Ţucu, Zorlencior-Severin 


— vas de apă 
O. Novacovici, Bănia. Caraş 


= pom sălbatec 
pP. Bălăcescu, Pecenişca- 
Severin 


= odaie, compartiment 
„Nu mătura Vinerea prin cor- 
lăţi”, 
E. Novacovici, Răcăşdia. Caraş 


== babă hârcă 
„Ce te uiţi la corloaba aia“ 
F. Pop, Caransebeş 


== fierul lat dela plug. 
C. Damşa, Fârdea-Severin 
— ragace 
[. Ponoran, Feneş-Severin 
=— matahale, monştri ; exprimă 
cât o corabie de mare. 
„Sunt unele vite mari ca nişte 
corobănii“, 
]. Smultea, Teregova-Severin 
= încovoiat, coroiat 
„Cu nasu coroboiat', 
|. Lăzăruică, Feneș-Severin 


Coşciobar 
Coșmandin 


Cosor 
Costrenge, costreavă 
Cotargă 


Cotârloniu 
Cotcoreţ 


Cotoarbă 


Cotoc 


Covea-ele 
(ef. Gr. B. ID 


19 


ma a 


îngrăditură de lemne. în for- 
mă de cerc peniru pui, ca 
să nu vină găinile sau porcii 
să li ia mâncarea. 


“N. Ţucu, Zorlencior-Severin 


poreclă „domn“ 
„Ai sfârşit lucrul coșman- 
dine ?* 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin. 


culitaie mică de lăiat nuiele 
I. țloanovici, Jena-Severin 


variante la „coşireni“ cf. Gr. 
Bi, j 


= pivnilă 


G. Vlad, Zerveşli-Severin 


= june 


„Imbli noaptea cu cotârlonii” 
N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 


îndrăsnej 


„Eşti ca un cotcoreț de bă- 


tăuş. 

N. Munteanu, Cârpa-Severin 
lreabă, interes 

„Eu n'am nici o cotoarbă“ 
P. Novăcescu, Prilipe-Caraş 


câne ciobănesc legal cu un 
lemnușor la gil, ca să nu 
poală fugi după iepuri. 

N. Ţucu, Zorlencior-Severin 


culie pentru tocuri, creion, 

.cuiule, apoi cutie peniru ar- 

licole cosmelice. 

„Fetele din satul noslru 

Se laudă cu frumosu, 

Da trumosu dela ele 

E la evreica în covele“. 
Dintr'un cântec din 

Plugova-Severin 
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Cozăci (a) — a suferi de cozace | 
_ (Subst. „cozace“) „ „Or cozăcit amândoi copiii 
| 3 săptămâni“. 
| Ohaba-Severin 
Crăbălău = cravală ; apoi şal la git 
(cf. „Grăbălău“) - 1 Enăşescu, Botineşti-Severin 
Crac =— deal singuratec 


| 
„S'o suit în crac* 


4. Drăgan, Lăpuşnicel- 


Severin 
— drug de fier, de 1—2 m. lun- 
Cramp gime de ridicat pietre grele. 
j | | |. loanovici, Jena-Severin 
Crâmpot, var. =— bucăţică de om, drac militel 
(cf. Gr. B..1) | „loiecă un crâmpot de co- 


il a aprins casa“. 
R Şandru, Zgribeşti-Severin 


Crantoafe = ace de păr 
P. Bălăcescu, Pecenişca- 
Severin 

Crăpișniţă =— hrană, nutremânt 

I. Grama, Pecenişca-Severin 
Crăşchiţat | = ramificat 
(subst. craşchiţă, pl. cşăledăT) „_L Lăzăruică, Feneş-Severin 
Creciet-ţi | — uliu 


„Raja sălbatecă luată în goa- 

nă de un creciet“, 
E. Novacovici, Răcăşdia-Caraş 
Crepeni (a) . — a surprinde prin ușă, a sur- 

prinde în flagrant. 

„O crebenit cu uşa“. 
Şt. Otonoga, lam-T. Torontal 
“Crepiţi = mulţime 

„De bună seamă că-i crepiţă debani“* 
Balaci, Caransebeş 


Crestez = vârful crestat al parului 
| A. Balaci, Caransebeş 
Crina =— o femeie curioasă, ce îşi 


vâră nasul în tot locul. 
„Crino, iar ai găsit oala cu 
smântână ?“ 

|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


si 


Crişchie | = marginea pălăriei 
„Cure apa dă pră cuie, 
pră bărbie“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş>y 
'Cristaș — crâsnic, palimar la biserică 
(cî. Gr. B.I „crâstănuş“) N. Muntean, Glimboca- 
„_ Severin, 
Crucelnic | =— piesa dela războiu, ce [ine 


iţele şi brâglele 
R. Molin „Românii din 
Banat“, p. 34. | 


Crucelniţă == crucea dela car 
| 1. loanovici, Jena-Severin 
Crucenie-ii =— tânjală trasă de cai la arat 
C. Şandru, Zgribeşti Severin 
Cruciu == cruciş 


„A cusut cruciu* 
C. Șandru, Zgribeşti- „Starii 


Cruşeţ =— drob de sare 
I. loanovici, Jena-Severin 
Cuca (a) — a cânta „cucu“ 


„Merla cântă, cucul cucă, 
Toţi feciorii stau de ducă“ 


E. Hodoş „Cântece Cătă- 


| neșşti“ p. 9 
Cucă = deal 
(cf. Gr. B. 1, p. 96) „Du-te soare după cucă“ 
E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraș 


Var. : căciulă 
L. Mondac, Zăvoi- Sever 


Cucebăr — vânzător de zaharicale 
N. Roman, Torontal-Jugosl. 
Cucimă = glugă 
|. Lungu, Feneş-Severin 


Cuciur — locul, unde se închid reţele, 
gâştele, etc. | 
|, Secoşianu, Şipot- 

T. Torontal 


Cucuiat 


Cucuit 


Cucuioabă 
Cuibit Şi cuibiț 


Culacă 
Culpătar, culpător 


Cuntene (pl.) 


Cumpănă, var. 
Cupă 


Cupă-e, var. 


Cura (a se) 


Curănic: 


Curătură 
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— 


îngâmfat - pă 
N. Roman. Torontal- 
Jugoslavia 


cântecul cucului „cucu-cucu* 
„Cucule, ce le-ai grăbit, 

Să întri în codrul înverzit, 
Să le puni la cucuitţ?* 


C, Niculescu, Chizălău-Severin 


— 


| 


| 


| 


cocoașa unui cocoşal 


N. Roman, Torontal- 
 Jugoslavia 


scobilură mică în zid 

I. Boroica, Globucraiova- 

Severin 

briceagă 

I. loanovici, Jena-Severin 
iundul dela mămăligă 

T. Jompan, Marga. Severin 
vorbe, minciuni 


„Mă duc în sat să mai aud 


I 


- cuntenele“ 


M. Berdic, lupa-Severin 
vas mare, în care se închia- 
gă laptele. 

|. Câmpian, Prigor-Caraş 


văscior, cu care măsură păs- 
torul laptele. 
N. Goanţă, Cuploare-Severin 


păr ondulat, buclă 
„Mi-am făcul o cupă îru- 
moasă“. | 

V. Turec, Jupa-Severin 


a alerga 
„Se curează după el“ 
T. Birăescu, T. Torontal 


cf. Gr. B. 1 „curelnic“ 

D. Birtea, Rugi-Severin 
coaja (pieli[a), ce se ia de 
pe vegetale. 

I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Curcubeţea 


„_Curişcapite 


Curta (a) 
(Sprotetic dispărut) 


Curvălug 
Cușniţă 


Custuri (a) 


Cutroşi (a) 


Cuţu 


Dădăuş 


Dăherat-ă 
Dăina (a) 


Dâmbuiete 


I: 
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== dem. dela cureubătă 
„Jocul de-a curcubeţeaua“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraș 
— dea lumba 
E, Novacovici, Răcășdia- 
edi, 
=— a scurta 


„Unii doborau la fagi, alțiicur- 
tau cu ferestraele trunchiurile“* 
A. Beolaci „Pe Padeş“ p. 9 
= viața de aduller. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş. 


“| 


lârg 
„Mă duc la cușniță” 
D. Preda, Marga-Severin 
— a fura 
„Nu ştiu cine mă tot custu- 
rește“ 7. Popovici 
Globucraiova-Severin 
a aşeza | 
„ll cutroşii la locul lui“. 
i Valea Mureșului 
=— tata 
„Vine cuţu dela târg“ 
D. Gavrilă, Zgribeşti- 
Severin. 


D 


=— locul, unde se dau copiii cu 
sania. 


„A. Buciuman, Marga- edita 


— deslrămat 
R. Adam, Tincova- Severin 
= legăna 
„Lasă că o să le daine bine“ 
Reg. Lugojului 
=— dâmb 


Trecea pe dâmbuiete“ 
N. Mationi, Ghimboca- 
Severin 


Dandura, var, 


Dăniuş 
Darapoci (a) 
şi dărăburi 
Dărăuş 
Dărâna (a se) 
(Adj. dărânal=—prost) 


Dârlogi 
Dârlugă 


Dârmon 


Dârpoanie 
Dârvărie 
Dârzalnic-ce 


Dașneaţă 


Dătălină 
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ee 


— în speranță 
„A venit în dandura“ 
I. Fişteag, Globucraiova- 
Severin 


=— sanie - 
I. Oncu, itedhiş- Severin 


— a lăia în bucățele mici 
I. Iliescu, Teregova Severin 


= om mare și prost 
. $, Lazăr, Bozovici 


— a se juca zgomolos | 
I, Grivei, lablaniţa-Severin 


= cf. Gr. B. 1 „cofârţe“ 


=— dârloagă 
„Nu te pune slugă la dâr- 
lugă“, 
E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraş. 


=— ciur | 

„O trecut prin dârmon“ 

I. Vuia, Comloşul Bănăjean- 
T. Torontal 


— blăstămat 
„Mare dârpoanie e şi ăsta“ 
E Loziciu, Domașnea-Severin 


az negustorie cu lemne 
N. Roman, Jugoslavia 
(Torontal) 


= 'mălura, cu care. se mătură 
cuptorul după coptură. 
I. Preda, Cârpa-Severin 


=— de-azi dimineață 
M. Traian, Reşiţa 
= trifoi 


V. Docna, Jugoslavia 
(Torontal) 


Dătina (a) 

(Mai ales în poezii) 
Dăvid 
Dăzmecic 


De-a banca 
(cf. „curișcapile“) 


Deacă 
- Deboca (a se) 


Decheri a 
(coni. „a desgârna“) 
Desfălăurat 


Desgârna a. 
(conf. „a decheri“) 


Desgârni (a se) 
Desmurta (a se) 


Despi (a) 
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— a da 


„Şi din capete dătinau 


Şi din gură ziceau“ 


Din „Anecdote, Snoave“..- 
colecția autorului. 


slicluță de cerneală 
Com. N. Roman, Toronlal- 
Jugoslavia 


deştept 
„Fii şi tu mai dăzmecic“ 
A. Dorca, Vălișoara-Severir 


de-a tumba 
E, Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş, 


dacă 
„Deacă am fost eu urit“ 
Vasiova-Caraş: 


a se frânge, a se forţa prea 
tare. „Ce vrei să mă deboc!'” 
H. Ţunea, Caransebeş: 


— a destace 


D. Birtea, Rugi-Severire 


— schimosit 


l. Săbăilă, Cornea-Severim 


— a desface 


„O desgârnat scândura“ 
D. Birtea, Rugi-Severim 


a se despărți 


„Nu s'o mai desgârnit de 


mine“, 

R. Şandru, Zgribeşti- Severin. 
a se desmorli 

„Nici că se mai desmurtă“ 
E. Raichici, Rusca Montană şi 
multe alte reg. ale Banatului. 
a dospi 


„Se mp A pielea bine"! 
F. Binișan, Lugoj 


Diresală 


Dobă, var. 


„Doda (a se) 


iodieat (a) 


Dolamă 


Domnişor 


Dosâdă 
(verbul „a dosădi“) 
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——— 


—— 


pentru totdeauna : 
Şt. Oltonoga, lam-T. Toronial 


Dumnezeu ; cap 

„Şiocnim devla“ 

„Să dea devla să fie bine“. 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 


culitul cel scurt întrebuințat 
de curelari şi! păpucari la tă- 
iatul pielei.  V. Stan, Lugoj 
uneallă -de călcat şi netezit 
talpa ghetei. 

„V, Stan, Lugoj 
mamă, maică; apoi fală 
mare, |aţă. . 


- „Didă, dă-mi ceva de mân- 
“care, 


N. Roman, 
Torontal-Jugoslavia 
„Şi-şi răsfiră penele 
Ca dida sprâncenele“ 

- Dintr'un cântec, colecţia 

autorului. 
argăsire, diregerea pielei 
F. Binişan, Lugoj 
dudă, în care se coc prăji- 
luri și mâncările călduțe. 
F. Binişan, Lugoj 
a se deda, a se obicinui 
„M'am dodat demuli“ 
N. Roman, Jugoslavia 
(Torontal) 
a mâna încolrova 
„De ce la-i dodârnit.pe Ion“. 

D. Uzonescu, Mehadica 
haină ruplă 
N. Bejinariu, Prisaca-Severin 
sticlete | 
M. Şoimu, Domaşnea-Severirt 
ocară 
N. Bejinariu, Prisaca-Severin 


Doscă 


Dracsina 


Drăgâloșii, drăgăloci pl. 


Drăgăvei, pl. 


Drăgoiu 
Dreavă 


Drepcenic 
(cf. Gr. B. 1) 


Dreucă 


Drimac 


Drîndă 


Drugă. 
„ei. Cr. B, A 
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| 


scândură 
]. Oncu, Birchiş-Severim 
? | 
„Păsula din dracsina 
Să fie cum aş mânca“ 
|. Enăşescu, Bolineşli-Severin: 


firele groase dela. câlji, ce: 
rămân dela „stupă“, 
Reg. Oravijei 


floare 
Se aude în tot Banalul 
„Haide mândră la sciubei 
Să culegem drăgăvei 
Şi să umplem oalele 
Să mânce cucoanele! 
Dintr'un cântec dim 
Surducu Mare 
„Că mânânci mâncare aleasă, 
Primăvara drăgăvei, 
lară loamna vreji de crumpei'“ 
Dintr'un cântec din Bănia- 
Caraș. 


drag 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


bucată a de fier 
M. Ştefan, Orşova 


trăgăloarea ce se leagă de 
rudă la o cărulă. 
]. loanovici, Jena-Severin: 


C. Cr. B. 1 „Dreaucă“ 
N. Roman, Jugoslavia: 
(Torontal) 


aslupuş 
E, Raichici, Rusca Monlenă 


drimbă 
Z. Drăgan, Lăpuşnicele- 
Severin 
fus mare 


N. Roman, Jugoslaviar 
(Torontal) 
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Druiu 


— 


== 


Drumăi (a) 

(Subst. drumaş=—zapciu) 
Druş 

(el. „Cruşeţ“ 


După, var. 


Du diirie 


Dudulean 


Dudulete 


| 


Duduroiu 


Duduroniu | 
(Deriv. din „dudă“) 


Dugău 


| 


Dusu 
Duhonaș 


om fără chibzuială, gând. - 
“A, Dorca, Vălişoara-Severin 


a îmbla mult. | 
| T. Ţunea, Caransebeş 


— drob de sare 


|. loanovici, Jena- Severin 
locul de copt pâne 
E. Damşa, Fârdea-Severin 
grădina, unde cresc numai 
duzi, | 
N. Roman, Jugoslavia. 
(Torontal) 


ştiulete 


I. Lungu, Bania Severin 
L “Golopenţa, Pecenişca 
Severin 


cocean de cucuruz 

N, Ţucu, Zorlencior-Severin 
culie în care se ține creionul 
P. Novacescu, Prilipe|- Caraş 
cheşchet mare de un metru, 
dudă mare. 

Vasiova- Caraş 
dop . | 
I. Oncu, Birchiş-Severin 
drac, diavol 

|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
fumător 
„E de vilă rea şi un duho- 


naş", 


Duji (a) 


Dul 


 Dulboacă | 
(conf. „gâldău'“) 


C. Pop, Brebul-Caraș 
a se căina, a se plânge, a 
reclama. 
„Are să-l dujască unde tre- 
buie, că nu mai merge aşa“ 
Torontal. Jugoslavia 
nod (umflătură după muşcă- 
tura de (ințar) | 
„Faja plină de duluri“* 
D. Izverniceanu, 
Lipova-T. Torontal 
băltoacă, baltă 
N.:Jompan, Marga-Severin 
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Duliă — femee linguşiloa:e 
|. Lazaruică, Feneş-Severir 


Dulhan — drum în pădure 
„E tot spart dulhanu' 
R. Adam, Tincova-Severin> 


+ 


Durdă — puşcă 
L. Mondac, 
Cireșa, Zăvoi-Severin 
Durduc — plin, gras, rotund 


(cf.. Gr. B. 1) „Porcu meu e durduc* 
]. Pălruj, Caransebeş: 


Duriga (a) — a da de-a dura, a învârti 
„Arapul scoase mărgeaua şi 
se juca pe masă, o durigă 
şi îi scapă jos pe podele“. 
Dintr'un basm din. 
Tople|-Severin 


Duşancă =— pieplar deschis de şiniori 
peste ciupag. 
Timiș-Torontab 


“Duşes == plapomă | 
(at Gr. B.l „dună“) Reg. Oraviţei 
şi „dușec“ | 
Duşig şi duşec — dosul dela perină, peste care 


duşăg (plapomă, (pt) se trage faţa. 
Il. loanovici, Jena- „Severin: 


Duvan = duhan, tutun 
V. Docna, Jugoslavie 
(Torontal) 


“Ebânc 


“Efta (a) 


“Eșchiţă 


Fă bulaș 
(„fabula“) 
Fâcuri, pl. 


„Fătălică 
(E ala fălincă) 


Făinăreşte 


„Fairoagă, foiroagă 


Fărboc 


„+90 
mic și i bătrân 
I. Armaş, Luncaviţa- „Severin 


| 


| 


a inventa, a şliea se prezinta 
„S'a eftat în lume să se du- 
că la lună“ 
N. Golopenţa. Pecenişca- 
Severin 
„Nu s'a eftat că ştie carte“ 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 


— dem. dela „eșchie“ aşchie 
„Cu eșchiţă” din cruciţă“* 
P. Ciolac, Bocşa Română- 


Caraș 
=— glumej, șod 
„Om cam făbulaş“ 


— coaste, locuri rele 
I, Smultea, Teregova Severin 


— lipsă, meteahnă, greşeală 
„De alifel n'are nici: o fă- 
fălică”, | 

Com. 1. Manciu, Reg. 
Timişorii 

— regulat 
„Te bal făinărește“” 

N. Munteanu, Cârpa-Severin 


— loc periculos din cauza pie- 
trelor mari şi mici“. 

N. Golopenţa, Pecenişca- 
Severin 


— piesă de lemn dinapoia ru- 
dei, de care se prind caii la 
cărulă. 

1. Roiescu, Slalina Mică-Caraş 


Fârfăli, pl. 
Fâriotă 
Farme, pl. 


Fârn 


—“ n 


jârţă, var, 


Ferchedeu 


Ferchedint 


Ferferă 


Fiertoare, subst. 


Fifimilorea 


prostii, fleacuri 
„Vorbeşte cam multe fârfălir” 
C. Şa ndru, Zgribești-Severin 


om de nimic!" 
„Beţivii sunt toți fârfote”. 
O. Novacovici, Băniea-Căraş. 
culori 
S. Bogdanescu, Crâjna- 
Severin. 


cârn, fără caracler | 
|. Lăzăruică, Feneş Severin 
haină subțire 

C. Şandru, Zgribeşti- Severin 


scăunaş făcut din lemn, lung 
de 1'm., forma de pătrun- 
ghiu (5 cm. latgros), care 
se aşează pe partea dinuinle: 
a dricului şi tras la mijloc 
printr'un cuiu de fer, sirăbă- 
lut prin dric şi osia lrăsurii. 
Aceasla serveşle de a line 
loitrele la loc. 

I. loanovici, Jena: Severin 


fercheş, fâlos 
„Se line ferchedint* 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
haină sublire 
N. Goanlă, Cuploare- 
Severin 


tel 


„Două fialuri de mâncare“: 
O. Bistrean, Jupa-Severin 


vlagă, putere 
„N'are calul fiertoare să tra: 
gă prea greu“ 

G. Cârpen, Caransebeş 


mierla 
T. Şdicu, Siraja-Torontal 
(Jugoslavia) 
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Filgean | = capacul dela oală 
C, Dee, Torontal-Jugoslavia 
Finf, adj. == font 


„Şi nasu ăsta atât de fiţi 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 


Finlar-e sazce sfoara, prin care se leagă 
„jugul“ şi *,„policioara“ la 
războiu. 


Reg. Oraviţei 


Fircăli a —— a tăia mărunt peniru a se juca 
„Ce tot fircăleşti hârtia aia ? 
M. Loziciu, Domașnea-Severin 


Firizană-e (firiz) —— fereslrău, cherestea 
„Aduce lemne dela firizană“ 
Uzdin, Coşteiu-Torontal 
(Jugoslavia) 


Fiscăli a se — a se chili, friza, bărbieri 
„Azi te-ai fiscălit frumos“ 
„ C. Otonoga, Caransebeş 
Fișcăli (a) =— a coji, a lua pielea de pe 
cineva, a jupi fără milă. 
|. Lăzăruică, Feneş- „vă im 


Fită == chitanță 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 
Flăgar, flăgăriță — frăgar 
| I. Şoma, Obreja-Severin 
Flămânzoc | = flămând 


„Ce să mai asculţi zbierătu- 
rile flămânzocilor !* 
Reg. Caransebeş, 


Flâncace — o bardă mare, cu care se ne- 
tezeşte lemnul. 
C. Paidola, Pârvova-Severin 
Flăngău — vlăjgan 
„Uită-te ia flăngăul nostru“ 
H. unea, Caransebeş 


_Fleanţă = zdreanlă 
„dacă o treanţă-fleanță” 
Torontal-Jugoslavia 


Fleciu 


Fleoarcă 
(cf. la „fol“”) 


Fleoaşcă 


Flescăi (a) 


Fleştenog 


Fleţ 
Fliaură-e 
Ylotâc-ci 


Fluţui (a) 


Fluture 


Focale (pl.) 
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— de nimic, prea obosit, prea 
moale. | 
„Nu mai pot merge, mi-s 
fleciu“. 

G. Uzonescu, Mehadica- 


Severin. 


— leoarcă, ud 
I. Lăzăruică, Feneș-Severin: 
= începutul topirii zăpezii după 
o ploaie 
I. Loziciu, Domaşnea-Severin 
=— a plescăi din limbă 
I. Grivei, lablaniţa-Severin 


— pnepulincios, colonog 
„Au, fleștenosule, iar ai 
căzut“. | 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


— nălăfleţ 
„Dă cartea fleţule“ 
D. Novăcescu, Caransebeş 


== gaură (la organul genilal fe- 
menin). 
| V. Turec, Jupa-Severin 
=— fulgi de zăpadă 
N. Roiescu, Slatina Timişană- 
Să Severin 
=— a vânlura 
„Vaca prea fluţue, cu coada, 
nu pnți mulge“. 
C. Şandru, Zgribești-Saverin 
=— piesă de aramă, cu care se 
manevrează în cazan peniru 
ca să nu se prindă comina 
de fundul cazanului. 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


— tot ce se află în casă 
P. Miloş, Şemlacul Mare 
T. Torontal 


Foemuri. (pl.) 


Fosaș, lăgaş . 
(cf. „barsec“) 


osia 
Folcios, dj. 


Fondrocaş, vandrocaş 
„ef, Gr. B.1) 
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= 


„=— mătăsuri 


„Imblă îmbrăcată în a, 


'— cuier pentru haine ; apoi ste- 


laj, blideriu 
]. Enăşescu, Bolineşti-Severin 
= Bia pet 
T. Şdicu, Selerş: Torontal 
__ Qugoslavia) 


„=— cu foale, gras 


„Ce est uşa folcioasă“ 
H. unea, Caransebeş 


—— vagebond 


N. Roman, Riţişor- conte 
(Jugoslavia) 


Fontolozit,fontozii, fântăzil=— oiuril, nebunalec 


(„Fantazie'') 


Forfcaie (pl) 


Forfoitură-ri 


Fcrmolaș 


Fosnă 


Frânibie 


Fras, var. 


Fr şconi (a) 


(i. Or. B. LL tişcoat+) | 


Frontar 


= flecărej 


T. Radv, Jupe: Severin 
= mofturi 
, Femeile astea-s cuprea mulle 
foriosie“ 
N. Stoia, Timişoara 


M: Feneşan, Mehadia 
== frumos, chipeș 
„Jele-i măiculii mele 
Că m'a făcul formolaş' 
“Gh. Golopenţa, Pecenişca- 
Severin 


== scăndură groasă b 


Z. Miulescu, Pârvora-Severin 
=— frânghie 
„Doamne bale ce zic eu 
Frânibia leagănului meu“ 
Dinir'un cântec din Teregova 
Severin 


— epilepsie, boala mare 


E. Novacovici, Sărbălori 
băbeşti, p. 12 


— a fluera din degele 
]. Lăzărvică, Feneş-Severin 
—= zidul de călră vecin 
Pelrovaselo-Toronial 
(Ju goslavia) 


Xrumșşăt 
truntariu şi frontar 


TFuf 


Pufează, fufăză 
(verb. „a fufăi'") 


T'uieră 
Fuior, stupă, păceş 
Yumnă 


Tumuliță 
(şi răzuş) 


Fundac-ce, var. 
(conf. .„lândac“ Gr, 
I, p 104); 


Fundămec 


Fundeu 
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— frumuşețe, frumuseţe 


„Tăt frumușătu l'am văzul“ 
Reg. Lugojului 


partea de cătră drum (fronţ) 
a unei case. 
M. Novac, Marga-Severin 


HAL 


sinonim cu ,.canci'“, nimic 
]. Lăzăruică, Feneş-Severin 
un fel de ocarină simplă, in- 
slrument prosl; apoi lipsa 
unui instrument înlocuit cu 
iufâitul buzelor. 
„ O pus pe un prostovan să 
cânte din fufează zicânduii 
„la să cânte fârfala (fanfa- 
ra) din Pătruvasila“ . 
Apoi ironic la adresa cuiva: 
„Acu poli să-i zici din îu- 
făză“, 


flueră, fluerătoare 
1. Oncu, Birchiş-Severin 


SE ză ap să 
C. Şandru, Zgribești- „Severin 


— locul, pe unde iese fumul 


din sobă 
A. Nicolici, Tufări-Severin 
uneallă de fer, cu care se 
grijeşte marginea ghetei, ca 
să aibă margine frumoasă. 
Vasile Stan, Lugoj 


cojoc 


M_ Bejinariu, Zăgujeni- Se vatăă 


— fundament 


R. Adam, Tincova-Severin 


=— jumătate de claie 


„Măi Mărie poale chei 
Vin la nzica pe fundei* 
|. Pepa, Domaşnea-Severin 


Fuscă-e. 


Fuscicrac 


Fuşnic 


Fusticării, pl. 


Gădărac 


Gădică 
(Masc. gode. găde) 


Gâg 
(Subst. „gâgâială“) 


Gaitan, var. 


Gâldău . 
(conf. „dulboacă“) 


Galiţă 
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— fus 
„Mi-s slabă ca o fuscă“ 
V. Turec, Jupa-Severin 


— care sare. gardurile 
Torontal-]Jugoslavia 


— dop de lemn, cu care se în- 
fundă butea. 
N. Dragomir, Armeniș-Severin 
=— nimicuri, fleacuri 
„Ala n'o să-ji spună îfusti- 
cării”, | 
T. Simu, Lugoj 


G 


=— miltitel 
I. Lăzăruică, Feneş- 
Severin 


=— mândră, leliţă, nevastă tâ- 


nără şi frumoasă 
„Şi Sădica ce zicea? 
Stai puiule nu pleca, 
Că te vede cineva 
Şi ne spune la mama“ 
Dintr'un cântec din Bol- 
vaşnija-Severin 
= gângav 
„llie era cam gâg* 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


— ciucur dela o broderie 
C. Dee, Petrovasiîla- 
Torontal (Jugoslcvia) 


— baltă 

N. Jompan. Marga-Severin 
= piatră vânătă topită 

E. Damşa, Fârdea-Severin 
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——_—— 


Gălonţri =— făcățel de cartofi 
„Pune sare pe sălonţi“ 
V, Turec, Jupa-Severin 


Gămbăuţ-e — găluşte de aluat cu magiun. 
(Gomboj-i var.—Jupa- 1. Oncu, Birchiş-Severin 
Severin) 


Ganceluită, var. =— lăhuză bolnavă după naşle- 
| rea unu copil. 
M, Pop, Caransebeș 


Gândălac | — cărăbuş 
O. Bislrean, Jupa-Severin 
Gângălău = scărăbușş 


„Au ieşi! gângălăii* 
A. Buciuman, Merga-Severin 
Gange =— opaiț 
„la aprinde Sangea“ 
N. Domaşneanu, Petnic- 


Severin 
Gangios =— lacom, nesăţios 
|, Grama, Pecenişca-Severin 
Gar = cenuşă 
| Torontal-Jugoslavia 
Garabulă =— puşcă din vechime, puşcă 
slricată. 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Gârb =— gâb 


„Gârb dă spacie“ 
Torontal-Jugoslavia 


Gârbită =— git de bou - 
| ]. Grivei, leblaniţa-Severin 
Gârbovană = pulpa piciorului; apoi omul 


bătrân cu spatele plecate. 
M. Fara, Zerveşti-Severin 


Gârgă (cârcă=—spate) == dos, cârcă | 
Il. Oncu, Birchiş-Severin 
Gârgălioz =— beregală 


|. Oncu, Birchiş-Severin 


Gărgăsi (a) 
Garmatâri, pl. 


'Garsâsuri şi cotrăţe (pl.) 


Găzdovi (a) 


“Geanc 


“Gheorghiţ 
(Ghermăn, burghiaș 
“Ghes 


Gheura (a) 


Ghies, dies, des 


Ghijă-e 


— a se îngrămădi, a se îndesa 
I. Loziciu, Domaşnea-Severin 
— copii mici şi mulți 
1. Armaş, Luncavija-Severin 
= toată avuţia unui om (casă, 


grajdiu, vite, pământ, mobile) 
N, Bogdan, Zăgujeni-Severin 


— a găzdui 
„Atunci împăratul întrebă ori 
de-l poate săzdovi' 


Dintr'un basm, colecţia 
autorului. 


"— lume 


M. Traian, Reşiţa 


= salcâm 
„Ai tăiat gheorghiţii 2 
A. Dorca, Vălișoara-Severin 


— vierme, omidă. 
E. Novacovici, Sărbători 
băbeşti p. 27 


— trecere, vizilă ; lârcoale 
„Nu mai da ghes vecinilor“. 
Reg. Bocşei 
— a desfăca cucuruz 
„Mă duc să gheorcâla cu- 
curuz“. 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


— des, desiş 
„Cum răsună'n Shies pădu- 
durea“. 


VI. Delamarina „Singuru 
păcai“ strofa III V. 1 


— învăliş (la ceapă etc.) 
„Se aleg din ele ghijele“* 
E. Novacovici, Sărbători 
băbești, p. 7 
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Ghijăi (a) a foşni: | 
| =] „Că curechiul ghijăeşte 
3] Şi căleaua bleoceşte“ 
Si Petre Ciolac, Bocşa Română 
Ghiliş 5-4 sfat, | 
4] „Se duce la shilişi a; 
j 3 N. Jompan, Marga-Severin 
Ghiordan %4- tafla (suportul), unde se în- 
i îm şiră mărgelele pe un fir de 
păr de cal în diferite molive 
naționale. 
C. Dee, Petrovasila- 
Toronlal (Jugoslavia) 
Ghiortăi (a) = a înghile râcâind, a înghite 
(Deriv. din onomatopo- lacom. 
elicul „ghior“) _ „Când vorbeşte. te siropeşie, 
Când înghite shiortăeşte“ 
_Dintr'un cântec din 
Glimboca-Severin. 
Ghizdă == şiret lung deacurmezişul pi- 
eptului, ce leagă haina. 
| Torontal-Jugoslavia” 
Gibală | = nemernic 
Gh. Păunescu, Şuşca- nt 
Giîbi (a) == a deveni lat în spate 
(Adj. şi subst. „gib“) „Uite, cum s'o gibit, a trăit 
bine“, : 
(în sens eufemistic) 
In sens peiorativ: 
a gta Gib“ (cu chebă) 
C. Şandru, Zgribeşii-Severin 
Gicăsi (a) =— a înghesui 
„Belivii se gicăsesc la birt“ 
O. Novacovici, Bănia-Caraş 
Gichiţa =— joc asemănălor cu învâriita. 


ÎI, Lăzăruică, Feneş-Severin 


100 


Di 


Gijob = gib, ghibos 
„Vită-te, mândrul tău 
S'a gîbit la moșul meu, 
E gijob de după cap 
- Ca ruda cea de cărat“ 
Sirigături din Brebul- arae 
Gimbaş =— mărej, fălos 
E. Ba avici, 
Răcăşdia-Caraş 


Gingei pl. = gingii 
| T Torontal 
Ginoarea, ginoarlea — adineori 
Cornea-Severin 
Gioambă — deget | 
ah Valea Mureşului 
Giorgiol — chilă 


„Un siorgiol de strugure“ 
O, Novacovici, Bănia Caraş 
Gişi (Dzici, zici) =— fie, las 'să fie. aşa 
„„Gişi, dacă l-o spart RA mp 
Târnovăa- Caraş 


Giufăcaie, pl. — chibrituri | 
(Deriv. din „giufă*) 
Givisit — vechiu, rupt 


| P. Novăcescu, Prilipe(-Caraș 
Gizi (a se) — a se împreuna 
„Vaca se gizeşte“ 
M. Armaş, Peluic-Severin 
CGlasnic — cu glas 
| „Incepui a grăi „Talăl Nos- 
tru“ făcându-mi dlasnic şi 
semnul crucii“. 
A. Uroş-Doloveanu, 
| Doloave-Toronial (Jugoslavia) 
Glavă-e — capilol 
„Textul glavei“ 
Șt. Pop, Caransebeş 


Gleţe, pl. = |eşiturile la o pădure tăiată. 
[. loanovici, Jena-Severin 
Glicără =— bilă . 


|, Lăzărescu, Oladna 
Română- Severin 
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 ———— 


Gloan 


Globi (a) 
(Subst. „globiră“) 


Glod 
(cf Gr. B. 1 „eioclod“ 
și aci „mişel“). 


| 'Glodi (a) 


“(Gloz-e 


Gluf 


Glumaciu 
(Luat în glosar din cauza 
sufixului) 


Glută-e 


“Gnea 
Goambă-e 


Gocea şi Gioca 

(Deriv. din „Georghe“) 
Goge, var. 

(Sârb. „god“) 

(cf. Gr. B. 1) 
Gogelea | 


“Golâmbar-ri 


ameţit, nepriceput 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 


a pedepsi 
„Lasă că-l globesc eu! « 
Reg. Lugojului 


„ciucălăul de cucuruz, crescut 


fără un grăunte (mişel) 
(Var.: cep, dop) 
R. Popa, Var.Severin 


'a strânge 


„M'o dpi papucul“ 
A. Turec, Jupa-Severin 


cucuruz mic stricat (de dat 
la porci). 
„Du-te de adă câta gloz* 


N. Munteanu, Cârpa-Severin 


un fel de plăcintă (?) 

|. Enăşescu, Bolineşti- Severin 
glumej 

E. Crişan, Pesac T..-Toronital 


nod dureros în musculalura. 
omului (după lovire sau mun- 
că grea) 

M. Berdic, Jupa-Severin 
nea, zăpadă 

I. Oncu, Birchiş-Severin 
agrafă 

I. Lungu, Feneş-Severin . 
numai uzitale in Banat 

|. loanovici, Jena-Severin 
oricât 


în orice loc, oriunde 

„Unde gogelea mă duc tot 
cu line mă întâlnesc“ 

I. Lăzăruică, Feneş-Severin 
fereasta la pod 

E. Damşa, Fârdea-Severin 
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Golomoc = golomoț, mic,. pipernicit 
„Bate Doamne neamţu'n dos 
C'a luat ce-a fost frumos 
Şi-au rămas năoatele 
Ca să joace tetele, 
* Şi-a remas un golomoc 
_Să iubească ce-i frumos“ 
E. Hodoş „Cântece 
Cătănești“ din: Verendin p. 14 


Golopâșniţă-e == muscă, inseet prins cu tot cu 
aripi de vârful undiţei pen- 
tru a pescui. 


F. Pop, Caransebeş: 


Gorgoni (a) — a alunga, a scoate 
| „L-o Sorgonit: din sat“ 7 
R. Şandru, Zgribeşti-Severin 
 Gornicie — locul, unde se închid vaci; 
boi și cai aflați pe țarină în. 
timpul oprit. | 
Gh. Adam, Marga-Severin 


Grăciner-i == porcul, care grohăie la?ușă. : 
T. Dobromirescu, Dubova- 
Severin 
Gragie =—— putere, forță, apoi Bă, 
bârnă, 
„Lasă-l că n'are multă Sra- 
gie în el!* 
F. Pop, Caransebeş 
Gramnic = ştrengar, rău 
N. Munteanu, Cârpa.Severin 
Granic == macara mare de ridicat pie- 
tre mari. 
N. Țucu, Zorlencior-Severin 
Grăsoc =— gras 
(ei sufixul şi la „mare-  „,Vine domnul ăl grăsoc“ 
“măroc“) Reg. Lugojului 


Grăvălău =— cravală 
$. Bogdanescu, Crâjma- 
i Severin. 
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Grebănos, adj. — cocoşat 
I. Bojâncă, Bocşa Montană 
Groblie =— mormânt 
(Slav. „grobje“) "N, Roman, Torontal 
Jugoslavia 
Gros = lemn mare, trunchiu mare 
(CT pluralul »groşi în I. Novacovici, Bănia-Caraş 
r I) | AR 
Pi = opritoarea după capul calu 


“lui (piesă din piele ori lanţ). 

N. Roman, Torontal-]Jugoslavia 

“Gruneaţă = vndră, căpeneag făcut din 
lână ţesută, mare şi largă. 
Serveşte la călătorii în con- . 

tra trigului și a ploii | 

I. loanovici, Jena. Severin 


Grungini pl. = grunzi 
M Loziciu, Domașnea- Seterali | 
Gujbă-e | =— legătură sucită 


E, Novacovici, 
Răcășdia-Caraş. 
Gulă = grup, grămadă | 
„Dar nu loiu fi cunoscut 
Un cal negru călărind 
Și o sulă de boi mânând“* 
Dintr'un cântec dim 


Domaşnea-Severin. 
Gurduzuiu şi „gurzuiu“ =— gurguiu 
(Marga-Severin) | Ai Roşu, Sacul-Severin 
Guri (a se) — a se zări de ziuă, 


_„S'o fost gurit de ziuă“ 
| | A. Balaci, „Pe Padeş“ p. 3 
Gurlup =— un fel de prune; nu sea- 
mănă cu pruna şi au o for- 
mă lătăreaţă, diformate, găl- 
bui, fără sâmbure înlăuntru 
şi după puțin timp în desvol- 
iarea lor pulrezesc şi pică 
din creangă. 
I loanovici, jopd- Starii 

Gurman „= lacom, mâncăcios 
| După toate-i gurman 

Torontal-]Jugoslavia 


Habă 


Hâci (a) 
(cf. Gr. B. 1) „a hâşei'“ 
iar Dic|. Acad. „a hăciui“ 


-Hâl şi hăl, interj. 


Hăltac- -ce 
(In Moldova „buetoaie”) 


Haluitură-ri 


Hangoş 


Hâpăi a 


Hărănit 


Hârghiat 
(Deriv. din „hârghie' “ 


Hârmo, hilici şi tută 


=— abâ 
„Câpul; dă habă* 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 


a alunga 

„Maica mă prinse a hâci 

— Fugi păsărică de-aci 

— Taci maico nu mă hâci“. 

Dintr'un cântec din 

Răchita-Severin 

ială-l 

„Hâl pe Ion“ 

I. Jula, Idioara-Severin: 
= bucată mare | 
„Inghițea hăltacele pe'nlre- 
cule de-i crăpa pielea de 
umflată ce era“. 

D. Goronilă, Lugoj: 
cf. „haloanie“ în ,„,Mărgări- 
terele Banatului“ p, 115 

Reg. Oraviței 
țanloş, pretenţios; turbulent, 
gălăgios. 

„Al mai kangoş dinire toţi 
e Grigorie“. 
Reg. Caransebeşului. 


a lua seama, a se ridica. 
„la hâpăie !* | 
G. Uzonescu, Mehadica- 
Severin 


hrănit, sătul 

„O(ri). eşti tu hărănit ?* 

A. Buciurmnan, Margu Severin: 
nebun  răulăcios 

D. Ponoran, Feneş-Severin: 
haci ! (la porci se strigă) 

M. Cristescu, Cuptoare- 
Severin. Ă 
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Hartă — vilă 


Hârtăuz, subst. 


Hârtog 
Hăuni (a) 


'"Heleu 


Hiîd, var. 
Hieră 
Highiecie 
Hipă-e 
Hirigoniu 


Hoboroci şi oboroci 
(oboroc) 


Hocnă 


Hocnar (hocnă) 


„Nea, harto, la loc în graj- 
"diu** 


N. Mintesău, Cârpa-Severin 


namilă 
T, Şandru, Reg. Caransebeş 


== murdărie, gunoiu 


„Mult hârtog e în curte“ 
V, Jucu, Cutina-Severin 
a cârti 
„Nu mă tot hăuni” 
R. Adam, Tincova-Severin 


: schelă 


„A lucra pe heleu' 


G. Malica, Domaşnea- 
Severin 


i tâ mpi, bolând - 


|. loanovici, Jena-Severin 
hiară. fiară 
Şt. Otonoga, lam-T. Torontal 
vioară 
Valea Mureşului 
Com. C. Dee. 
clipă, moment 
|. Lăzăruică, Feneş- Sec 


=— iezălură la o padină 


I. Ghimboaşa, Mehadia 


— “a se prosti, zăpăci 


„Azi mis cam hoborocit la 
cap“, vai 
Regiunea Bocşei-Carașş 


ocnă, peşteră 


A. Nicolici, Tufări-Severin 


ocnar (ocnă) 


_„Sparg hocnarii piatră în 


hocnă“” 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 


Hodău 
(cf. „hodaie'*) 
Hodolemne 


Hodre, pl. 


Hodoşan 


Fog 

Hoşi (a) 
Hognă 
Hobhai, adj. 
Hoidolan 
Hojmuri (pl.) 


Holb 


“Holâta 
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/ 
casă 
Gh. Adam, Marga-Severin. 


= formă reduplicată penlru 


„lemne“. 
„Două lemne hodolemre 
Cu grumazii tot de piele“ 
Dintr'o ghicitoare din 
Domaşnea-Severin. 


=— galiţe 


I. Şoma, Obreja-Severin 
bolnav, greoiu, leneş 
„Frunză verde leuşteană, 
Mândra mea e hodoșană'““ 

Dintr'o chiuitură din 
Dulău-Caraş 

sirigăt la boi pentru „hăis“, 

| (la dreapia) 

I Lăzăruică, Feneş-Severin 


a se uita ca un prost. 


„Nu hogi la el“, . 


H. Ţunea, Caransebeş 


ușa podului. 
P. Ştiopu, laz-Severin. 


deschis, larg 
„Nu pot să las hohai gră- 
dină”, 


“N, Munteanu, Cârpa-Severin 


os mare 
I. Grivei, lablaniţa- Severin 


cărnuri, șunci 
„Pun hojmurile pe coș“ 
N. Bogdan Zăgujeui-Severin 


colb, praf 
G. Meriţa, Mehadia 


aiurea 


„Ai plecat holeta“ 
N. Munteanu Cârpa-Severin 
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Hor = ? (pădure pe deal) 
ani: „S'a uscat frunza din hor,. 
leși mândrujo la izvor“ 
1 Pepa, Domaşnea-Severin 
Fi ostutiăiiai — urîţenie, 
cf. Dicţ. Acad. „gorgună“ (în glumă despre femei) 
„Uite că vin horhunele'* 
F. Pop,.Caransebeş 


Hornăi (a) — a cânta pe nas 
(Deriv, din „horn“) „Ce bine mai hornăeşte 
| P. Pojar, Oraviţa 
Hotă-e =— poftă, loană 


„I-o vinit iar hota“ 
M. Berdic, Jupa- Ape 3 
Hudă-e şiudă-e — gaură, trecătoare prinir'un 
gard de nuiele. 

N. Țucu, Zorlenţ-Severiny 


Hudbă-e | =— găină zbârlită. 
| I. Lăzăruică, Feneş- Soreriai . 
Humăit — îngălbenit, pălit 


„Frunză verde humăită“ 
Dinir'un cântec din 
Bolvaşniţa- Severin. 
Tiuozădtă — chiuitură. 
(cf. Gr. B.1,a pursee) „„Aclămaţi de mullime cu hu” 
rezături și voie bună“ 
E. Novacovici „Din comoae 
ra Banatului“ p. Il pag. 50. 
Husmântă „= singur, vagabond 
| 1. Lăzăruică, Feneş-Severin. 


| 


Tadui (a) |: a duce greu, anevoe 


(Deriv, din iad) „Asta ştiu că iadueşte pe 
lume“ 


Z. Popovici, Globucraioya” 
Severin 
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lagostă — un loc pe iarbă, unde se a- 
dună fetele şi flecăii 
„Ştii tu badeo când şedeam, 
Şedeam pe iagostă 
Şi vorbeam de dragostă“. 
Dintr'un cântec din Var- 


Severin 
Sie = suman saci 
(ei. „iancărie Gr. B.1 C. Şandru, Zgribeşti- 
în Moldova „leancă“), Severin 
Jarucăţ =— cruce | 


N. Tomici, St. Mihaiu 
Torontal (Jugoslavia) 
Îdăr =— păl zău | | 
(Din „ei, dar“). Şt. Otonoga. Coşteni- 
| Jugoslavia 
18 =— da | 


„Ie c'aşa-i 1« 
I. Oncu, Birchiş-Severin. 


Tegaz „== iaz, din care se abate apa 
| la moară. 
»E tulbure iegazul* 


A. Dorca, Vălişoara-Severin: 


Jeselariu-ri =— poreclă pentru acela, ce e: 
surprins în iesle pentru dra- 
__goste. 
E, Novacovici, Răcăşdia- 
| Caraș. 
Igăzău = părău 


„Fetele din satul meu 
S'au strâns toate'n igăzău' 


_G. Neagu, DA, Severin: 


Îlacic — zăpăcit 
| I. Grama, Pecenişca-Severin 
Jlileac i — formă pentru ililie 


„Două mândre dintr'un sat 

Cu peană de ilileac”* 
Dintr'un cântec din 
Domașnea-Severim 
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fbizaită = întunecat, înebunit 
(Deriv din „băznă“) „Intunecaţii cu îmbăznații'” 
N. Rugaci, lladia-Caraș 
Îmbubiţa a | a I-) îndârji, a îndemna la lu- 


cruri nepolrivite. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraş. 
Îmbucătări a — a da cuiva de mâncare. 
E. Novacopici, Răcăşdia- 
Caraș. 


Împedinţat-ă . —  dinţat 
„Incocţat, împedinţat 
Şi isleţ şi îndrăznel“ 
Dintr'o ghicitoare din 
Domaşnea-Severin. 


Impildăşi (a) =— a se împopola chipeş, a i» 

mila pe alţii. | 
„Eu nu împildăşesc cu o 
fată mare. 


A. Fiat, Luncaviţa-Severin 


Impociat-ă . — înfăşurat 
„Uite fata aia cum e dei îm- 
pociată”. 
|. Lăzărescu, Gladna 
Româră Severin. 


Impopletit „= îndoit 
„Picioarele le sufulcă (întoar- 
ce) împopletite (îndoite) u- 
nul după altul sub el“ 
E. Novacovici, Răcășdia- 


Caraş 
Împroşni (a) „= a împrosca 
R. Adam, Tincova-Severin 
Inăgiu | =— răutăcios, răzbunător 


„lon e tare inăgiu' 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 
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nat, subst. | — necaz, mânie 
- „Olrăvis-s'ar până Joi, 
Cine are inat pe noi! 
Olrăvi-s'ar până mâne, 
Cine are inat pe mine“. 
Dintr'un cântec din . 
Vărădia-Caraş. 
Inbruznat = burzuluit, neliniștit 
„Cerui fumuriu şi săeuznat? 
M. Gaşpar- -Bocşa Montană 


 Înbuturit — găurit | 
(subst. „butoară“) T. Şdicu, Seleuş- Torontal 
(Jugoslavia) 
Încăfni (a) __ = a se răsli, a se înfla 


„Tot încăfnea la mine“ 
C, Şandru, Zgribeşti- 
Severin. 
Încâmpi (a se) - — a se prinde, a porni 
| „Şi se încâmpiră la givan“ 
| Torontal-Jugoslavia 
Încărcăti (a) — a încărca 
„Păsărică încărcătită 
Huşliuliuc în poelică“. 
Dintr'o ghicitoare din 


Var-Severin 
 Închecina (a) — a se răsti pentru omor 
„Vezi cum o închecină pen- | 
iru omor“ 
| | R. Loga, Teregova-Severin 
Inchenza (a) — a se lega, a se împrieteni 


„Să nu închenzaţi cu el“. 
C, Şandru, Zgribeşti-Severin 


Închierbăla (a) = cf. Gr. B. 1 „a închiorbeli“, 


Ce ai închierbălat atâjia . 
bani ?* 


T. Popa, Feneş-Severin 
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n 


Închieţăna şi încrețăna (a) = a zdrobi, a omori 


(conf. Gr. B. vol |, „Stau doi să mă încheţoane 

p. 121 „a lpchelări (încreţane)“ 
V. Turec, Jupa-Severin 
„ Închinăţel = şlrengar, zmău | 


Gh. Catană „Chipuri și 
Graiuri din Banal“ vol. ] 


Încina, întina a =— a cufunda în apă. 
Încină crucea din vâru sta- 
gului în apa râului“ 
E. Novacovici, Sărbători 
“băbeşti, p. 10 


Înclojmi (a se) =— a se suprasatura 
„Cum să ne mai înclojmim'** 
H. unea, Caransebeș 


Incocţat-ă | — îngâmfat, încocojat 
(conf. împedinţat“*) 
Încorcodat — răsucit 


„Coarne încorcodate“ 
R. Şoimu, Domaşnea-Severin 


Încuncinare = oprire 
„Pentru încuncinarea înmul- 
„jirii omidelor“. 
E. Novocovici, Sărbători 
băbeşti, p. 14. 


Incuriţa a se — a se lăsa ademenit în afa- 
ceri nedemne. 

„Ce te încuriţi la lucruri, ce 
nu-s de tine“. 

E. Novacovici, Răcășdia- 


Caraș 
Îndălui (a) — a începe 
(o formă secundară a „Azi îndăluim aralul“ 
lui „arădui“), ]. Jula, Jdioara-Severin 


Întăloși (a se) =— a se lăuda 
„Că eu numai m'am glumit 
Și tu te-ai înfăloșşit“ | 
“1, Jurca, Dubos-T. Torontal 


Înftășuia (a) 


Înfeşuna (a) 


Îngădălmaş 


Înglâmpa (a) 


Inie 


Insărişor 


Inspinăcios 


Întăinat, adi. 


Inteziu 


Inţiia a 


— a înfăşa, a îmbrăca. 
„In flori de măr m'a înfă- 
şuiat, 


Dintr'un cântec din colecţia 


autorului. 


— a cuprinde, a lua 
„Mă înfeşună durerea“ 
I. Adam, Tincova-Severin 


— îngăduitor 
„Prietenul meu e un om în- 
sădălmaș“ 
I. Sadovan, Cornea- Severin 


— a înghimpa 
„Că mă mâncă şi mă 'n- 
slâmpă“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 


— răceală, gând rău 
„Mi-a întrat la inimă o inie“ 


E. Novacovici, Răcăşșdia- 
Caraş 


— pe înserale 
„Aşteptând-o 'nsărișor, 
Că nu-i mai poate de dor“ 


B. Trica, Golej-Severin 


— ţepos, cu spini 
„Trandafir cosit în iarbă, 
Rău îi stă june cu barbă, 
Buze groose, viermânoase 
Şi tare înspinăcioase* 
Dintr'un cântec din 
Plugova-Severin 


= încurcat în dragoste cu cineva 


D. Birtea, Rugi-Severin 
— bogătan 
M. Rădoi, Plugova- Severin 
— a amorii, a răci | 
„Bolnavul a înţiiat“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraș 


= 
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Întrechece 


| 


Întreposturi pl. 


Învărjăluit-ă 
(Subst învărjăluială) 


Invârzi a 


Înzădărat 


pă (a) 

(Ci "Gr. B] n] 
Ioie 
Iră 

(cf. „iriş“ Gr. B. 1) 
Îrbeică, hîrbeică, urbeică 
Irimiz 


Iscoală, uşcoală 


întrecere 
E. Fiat, Luncavila-Severin 
dela Crăciun începând şi până 
în Duminica lăsalului de car- 
ne sunt „Intreposturile“, câş- 
legile. timpul căsătoriilor. 
E. Novacoviei, Sărbători 
băbeşti, p. 34 
frământat, năcăjit 
„De ce codru "'ngălbeneşte 
Şi neicula "'mbătrâneşte, 
Codrul de învărjăluit 
Şi neica de năcăjil, 
Codrul de învărjăluele 
Şi neica de gânduri rele“ 
Cornea-Severin 
a combina vorbe, minciuni 
„Multe le-o mai învârzit * 

H. Ţunea, Caransebeș 
înrăutățit, tot mai rău la o 
rană 

A. Nicolici, Tufări-Severin 
a încremeni de surprindere, 
mirare 
„Lumina din birt stă 'nzgle- 
menită, nimic nu dzâşie nişi 
mâr“ 

Torontal-Jugoslavia 
prost 
„Nu fi prost ca ioie“ 
D. Uzonescu, Mehadica 


piele albă, din care se face 
mănușa albă 
Vasile Jucu, Lugoj 
fest, în care se coc turle 
„urbeică“ în Botineşti- Severin 
„îrbeică* în Reşiţa 
lână de brodat 
T. Şdicu, Seleuş-Toronial 
(QJugoslavia) 
şcoală 
P. Miloş, Şemlacul Mare-T. 
Toronia!, apoi şi în Torontal- - 
Jugoslavyia 
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n 


Iștalău - = grajdiu 


(Germ. „Slall“, cf. Gr. Valea Mureşului 
B.l„ştal“). . | Comunicat C. Lee. 
Istitel, isto, islină = întocmai 
| Şt. Olonga, lam.-T. Torontal 
Istuc — pernă, căpătâiu | 
Gh. Păunescu, Șuşca-Caraş 
lufa, adv. — greş la jocul de-a cacica 


„l-ai dat iufa“ 
Com. Gh. Lăbonju, 
„_ Caransebeş 
Ivi (a) — a cânia, a zice din fluer 
„El la fereastă a venit 
Şi din fluer ţi-o ivit“ 
Dinir'un cântec din Mărghita 
Mare, Torontal-Jugoslavia 


Izadă —— islravă. 


(Verbul „a izâdi“). I. Săbăilă, Cornea-Severin 
Izâgelnic — risipitor it 
(izâdelnic) l. Fişteag, Globucraiova- 

(cf. Gr. B. ID). Severin 
Izâni (a se) =— a se deschia. a se prosti 


Când un copil e prea izânit, 
e bine să i se dea rouă cu 
lingura zânii“. 


| Torontal-]Jugoslavia 
Izdăni (a) | — a se despărli 
„Nu s'o izdănit de părinţi“ 
I. Ţenchea, Hitiaş-T. Torontal 
Izgări (a se) — a se mucegăi 
„S'a izgărît pânea“ 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
zidit (a se izidi) = prostit, nebunit 
„Om izidit de minte“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 


„Jăgăriţă . = carne de plămâni 
Sârb. „zigarice“ plămâni) N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Jălnicește, adv. „= jalnice 


„Una cântă voiniceşte, 
Alta cântă jelniceşte”. 
M. Tudurescu, Curlea-Severia 


Jâpuroniu, jiporoniu = cf. Or,B.1 „jâp-jâponiu“ 
(Contrarul „ciungerul”)  Muierea pe o cale ascunsă 
se ţinea împrejurul bărbatu- 
tului, care cântă jipuroni 
peniru râşchitori“. 
E. Novacovici „Din comoa- 
ra Banatului“ p. Ilpag.61. 


Jarce "= om slab şi uscat 
| L. Armaş, Luncaviţa= 
Severin 
Jăşcău : — beşica de porc, în care se 
ține tutun. 
I. loanovici, Jena-Severin 
Jâţă = sârmă 
V. Docna, Torontal- 
Jugoslavia 
Jau | == jaf | 
(Verbul: a jăui) I. Grivei, lablaniţa-Severin 
Jăui a — a jăfui, a prăda 


== 


„Toţi l-o jăuit, că na mai 
remas nimic“ . 


: Uzonescu, Mehadica- 
Severin 
Jeb-jeburi =— buzunar 
, Jeburi goale“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
Jig, var. | =— stigmatul de fier fierbinte 
pentru cai. 
C. Dee, Torontal- Jugoslavia 


Jigle, pl. 


Jigoadă-e 


 Jigodie 
Jijsăv 


Jimoli (a) şt a jimui 


Jîntui (a) 
Jirede 


Jitniţă, jâtniţă 


Jnifi (a se) 


Jorgan | 


Jordoline, pl. 


Jucăl, art. jucălud 


Jugubină 


Jujău-eie 
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galije 
„N. Roman, Torontal- 
| Jugoslavia 
boală 
E. Damșa. Fârdea-Severin 
jivină, lighioaie 
„Mânca-te-ar jisodia asta €. 
Torontal-Jugoslavia 
sec, zbârcilt 
„Grâu jîjgăv* 
Şt. Olonoga, lam-T. Toronial 
a jumului | 
„Ce sparge pământul şi ji- 
moale rîtul“, "NA 
„1. Gherban, Pădurani- 
Severin 
a jimui şi în sens (a scurma) 
„Uite, cum jimuie cânele' 
M. Berdic, Jupa-Severin 


=— răscoli focul 


| 


I. loanovici Jena-Severin 
partea dinapoi u trăsurii 
M. Rădoi, Plugova-Severin 


== jireadă de grâu, hambar de 


| 


| 


grâu 

V. Belba, Pecenişca-Severin 
a se şterge la o haină, ase 
decolora. 
«-Gulerul s'o jnifit”, 
I. Loziciu, Domaşnea-Severin 
plapomă | 
„N'are jorgan de acoperit“, 
Valea Carașului 
poame, (caise) - 
C. Dee, Torontal-Jugoslavia 
urs | 

P. Boieriu, Ruginos-Severin 

„lup“ în Bogâltin-Severin. 
fiară sălbatecă | 

M Rădoi, Plugova-Severin 
băţişor la gitul cânilor, bel- 
ciug la porci. 

„8. Lazăr, Bozovici-Caraş 


Lăbăi (a sc) | — a se disira. a geslicula 
„Cum se întrece tot lăbăind'** 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


Lăbărţat = zgomotos, în hohot mare 
„Şi Erina, care zimbea până 
atunci ironic, ride lăbărţat. 
ca un nebun“ 
Reg. Vârşejului 
Lăbău — vâri de undiţă cu 2 inelușe / 
de os, întrebuințate de pes- 
cari., P. Barbu, Lugoj: 
Lăbda (a) — a lăuda 
M. Traian, Reşila 


Laboș =— om mare în picioare, care. 
calcă mare (paşi mari şi a- 
păsaţi). 

N. Roman, Toronial- 
Jugoslavia 
Var.: cratiţă. | 
„Spală bine cratiţa” 
I. Stolojescu, Caransebeş- 


Lăciţă ă = cordică neagră la git 
D. Preda, Marga-Severin: 
Lăcreza (a se) =— a se întinde bine. 


„Uite cum se lăcrează !* 
C. Şandru, Zgribeşti-- 
Severin 
Laită, lavtă, labtă = lăută 
T. Torontal şi Torontal 
(Jugoslavia) 
Lălă =— văitare 
M. Traicu, Reşiţa 
Lămpăie = lemnul cel gros, care se pu-: 
ne în capătul rotilelor, unde 
se găsesc 2 crucelnice și: 
de unde se leagă caii, ca să 
iragă. 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


Lănţăi (a se) 


Lăstaniţă, var, 


(coni, „lăstăviță, lislă- 


viță Gr. B. 1, p. 128) 
“Lăturoniu-oni 
“Laz (Slav.) 
“Lefăi (a) 
Lehămetit: 
“Lenie | 


“Lenoșa (a) | 


„“Leonin 
Lergătoare 


Letcă 


Aibriţă 
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a înlinde, a se trage încoace. 
şi încolo. 
C. Şandru, Zgribeşti- 
Severin 
pătură 
1. Goanţă, Cantod d-te verin 


gâlcă 
„Alingând de lăturonii bol- 
navilor' 
E. Novacovici, Sărbători 
băbeşti p. 21 
loc ierbos, păşune 
Mă duc cu vilele pe laz* 
 Rusca-Severin 
a mânca încet şi mult. 
M. Cristescu, Cuploare- 
Severin 
lihnit de foame 
„Lehămetit de foame * 
P. Bălăcescu. Pecenișca- 
Pornetin | 
linie 
„Uite, cum s'au pus în n lenietii 
I. Oncu, Birchiş-Severin 
a se muia, a abandona 
„Fiind întuneric mă lenoşai 
şi eu şi lăsai lucrul baltă 
până dimineaţă. 
* Gh, Catană, „Chipuri şi 
_Graiuri din Banat lp 144 
piesă veche de 5 lei în 
Transilvania. 
Șt. Pop, Caransebeş 
alergăloare. 
N. Cernescu, d cenaidide 
Severin 


=— unealtă de adunat; om beat, 


|. Lăzăruică. Feneş-Severin 
bun de gură 
N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 


Lic 


: Licnit 


 Lifui (a) 


 Lileagă 


Limbariţă 
Limbuţelnic 


Linguroniu-ni 


Liorbă 


Liorfăi (a) /i 
 (Subst, „lioarfă *, cf. 
Gr. B. 1) 


Liotcă 


Lipini, pl. 
(et. Or. B. )) 
Lisarcă, ciorobară 
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_"— leoarcă de udeală 


„Ţoalele (hainele) lui îs lic** 
T. Şdicu, Seleuș: Toronial! 
(Jugoslavia) 


— lihnit 
Reg. Caransebeş: 


— a mânca din toate mâncările 


câte ceva. 
M. Şoimu, Domașnea- 
Severin 
= liliac 
„Frunză verde de lileagă. 
De cine dorul se leagă“ 
Dinir'un cântec din | 
Văliug-Caraş. 
=— cobie | 
Gherteniş-T. Torontal 


— limbut 
I. Sadovan, Cornea-Severin: 
=— lingură mare de lemn 
„Mâncă păsulă cu linguro- 
niu' 
V. Turec, Jupa-Severir 


— frunză de datin 
|; Şoma, Obreja-Severir- 


— a flecări 
„Taci, nu mai liorfăi alâla“ 
C. Şandru, Zgribeşti- Severin 


=— lioarfă, de nimic 
„M'ai făcut liotcă cu [uica 
asta“ | 
H. Ţunea, Caransebeș: 


=— pâni mari coaple în [est 
1. Turcan, Cireşa:Severire. 


= ţarcă 
T. Şdicu, Seleuș-Torontal 
.. (Jugoslavia) 


Litădăr 


Livzi (a se) 


Loază-e 


Tobârlă 


Lobogină 


“Locantă-e 
“Logojină 


Logosta (a) 


“Loitrar 


“Loletce 


. Lomăi (a) 


LOmură, pl. lomure şi 
lOmori 


“(In Bucovina „goaze“ ) 
i Or.B | 
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m scame 


3 


iurlariul, ce tace turte 
C. Dee, Torontal.Jugoslavia 


a se hlizi 


„Ce te livzeşti la mine“ 


N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 
şagă | 
„Nu-i glumă!şi nu-i loază* 
P. Oancea, Vasiova-Caraş . 


închisoare 
M. Suciu, Moceriş- Caraş 
lobodă 
„Mă mână mama în grădină 
Dup! un fir de lobogină“. 
A P. Suru, Slatina Mică- 
Severin 


local, cârciumă | 
I. Bojâncă, Bocşa Montană 
rogojină 

|, loanovici, Jena-Severin 
a nu se mişca nici înainte 
nici înapoi, a sia pe loc 
„O (ori) stă logostă“ (feno- 
menul reduplicării) 
Gh. Cornean, Ohabamâtnic= 

Severin 


două lemne, din care se face 
loitra 


L. Iliescu-Teregova-Severin 


om mare şi prost 
M. Şoimu, Domaşnea- 
Severin 
a încâlci 
I. Grivei, lablaniţa-Severin 
gunoaie, resturi 
„Laptele-i plin de lomori“ 
Reg. Caransebeş 
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Lopariu, var. => lingură mare 
(cf. Or. B. 1) | 
Lopăriţă — lopățică 
| C. Dee, Peirovasîla-Torontab 
(Jugoslavia) 
Lopătar, var. =— fundul de mămăligă 
| N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Lopărtat — pleoşiii ca o ciupearcă 


„Cu căciula lopărtată“ 
Rusca Montană-Severinn 


Lopta (d-a lopta) — un joc vechiu în Lugoj 
P. Barbu, Lugoj 
Lorfăit = murdar i 
| M. Suciu, Moceriş-Caraș, 
Lotaş | =— lăutaş, lăutar 
A. Musteţa, Borlova-Severin: 
Lotroman — lotru 


- „Dragu-mi-i calu bălan 
Şi neicuţa lotroman“ 
Dintr'un cântec din: 
Domaşnea-Severin: 
Lovâle, lovei = parale, bani 
„Dă-mi câta lovele* 
Șt. Olonoga, lam.-T. Torontal: 


Lovice, pl. — lovituri 
cf. exemplul dela „Bu- 
(toc“) 
Lulea de cazân =— Jeavă 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 
Luluit — zăpăci!, buimăcit 


(ct: Gr.B. 1 „a lului*) „Aşa-i de luluit la cap de 
(Prescurtal din „lululuit“) nu mai şlie“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 
Luminiciche — luminicică, focuşor 
„Femeile fac luminiciche 
acasă“ 
E. Novacovici, Sărbători: 
băbeşti, p. 21 
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Lumuliţă | = deminutiv dela „lume“ 
„Lumuliţa adunată“ 
„Uitaţi-vă lumuliţă la prostu“ 
Torontal-Jugoslavia 
Luneiu „= Luni, porecla acestei zile 


Reg. Oravijei 


Măcăloniu-i = om gras 


„S'o făcut un i măcăloniu 
Macarie“. 
| M, Berdic, Jupa-Severin 
Măcăreie, pl. . — adunătură, harababură de di- 


ide instrumente. 
N Roman, Torontal- 


N: Jugoslavia 
“Măcău = băgău, tutunul ce-l (in ţiga- 
nii cei bătrâni în gură (la 


măsea) 
N. Mităr, SR leo ac» 
Torontal (Jugoslavia) 


Măbhală = drum îngust, mic 
V, Seracin, Vălişoara- 
Severin 
Maida că nu „== aproape că nu 
N ui I. Frenţescu Baejea-Seyerta 
Mânătârci — bureji de pădure 


(coloare brună închisă) 
I. loanovici, Jena-Severin 
Mâncăret — mullă mâncare 
| „Da ce-mi trebuie mie atâta 
mâncăret“, 
H. unea, Caransebeş 
Mâncătoare şi măcinătoare=— maxilarul inferior 
„ţi ard una de-ji sare mân- 
cătoarea“, 
Z. Drăgan, Lupușnicel- 
Severin M 
Apoi are și înțelesul de „gură“ 
„Ține-ţi măcinătoarea, că-ţi 
ard una“, 
A Guga, Răcășdia-Caraş 


Mandră 


Mândrienii 


Mâniu 


Mânzălit 

Mârc 

Marjini (margini) 
Măroc 

Mâronia (a se) 


(Forma secundară dela 
„a mârâi“) 


Măros 
(Deriv. din „mare“) 


Mârşău 


Mârţoi a se 


Mârvină 
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_—_—— — 


= mămăligă 


nEă o ntândră călduță“ 
]. Ghimboașa, Mehadie 


— mândreţe 
„Numa puşcilie-s mândrienii, 
Ca şi soarielie sclipesc“. 
Gh. Gârda „Banatu-i 
fruncea“ Ed. Il 1908 p. 37 


— manivelă 
N. Roman, Torontal» 
Jugoslavia 


== murdar 
A. Buciuman, Marga-Severin 


— debil, slăbuţ 
|. Lăzăruică, Feneş-Severim 


=— jumătăţi de obiele 
L. Roşu, Sacul- Severin: 


— mare 
„Când se porni învăstorul 
_ăl măroc'“ 
Reg. Lugojului: 
— a mârăi 
„Atâta s'o mâroniat cânii aici * 
N. Munteanu, Cârpa-Severin: 
=— mândru 
„Mă, da itirob e Vasile |“ 
2. Drăuan, Lăpuşnicel- 
Severin 


— neauă subțire cu apă 
„Pe drum era gheţuş, că nin-: 
sese noaptea un mârșeu.de 
nea“. 
Gh. Catană „Chipuri şi 
Graiuri din Banat“ II p. 267. 
— a plânge mai mult sbierând 
I. Oncu, ial zid A zi 
— groapă | 
sI) te băga în aria 
I. Ţenchea, Hiliaş-T. Torontal 
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“Masa, var. („D-a.masa*) — 


Măşini şi fişcil 


„Măşnic 


Mâţă, var. 


“Mătăni a 


“Mătăuz 


“Mâtcă, var. 
(cf. Gr. B.:1) 


"Mătcălău, var. 


:Mătcuţă 
„(conf. „Mătcălăule 
Gr..B,.]) 


un joc cu bâte puse orizontal 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


chibrituri 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


ladă, în care se slrânge fă- 
ina la moară 
V. Vlăducean, Domaşnea- 
Severin 
lantul cu cârlig, care scoate 
vadra (ciutura) căzută şi alte 
obiecte din fântână. 

C. Dee, Torontal-Jugoslavia 
Apoi: „mâtă“ cursă de prins 
animale sălbatice. 

D. Miculescu, Armeniş- . 
Senerin 
a lucra prin casă 
„După amiază mai mătănesc 
prin casă“ 
E. Sârbu, Var-Severin 


mătură de lemn 
1. Oncu, Birchiș-Severin 


lingura de lemn, cu care se 

mestecă urzicile 

“1. Gh. 'Golopenţa, E erp 
Severin 


o oglindă împodobită cu flori 
galbene şi alte podoabe, cu 
care îniblă fetele la feciori 
din casă în casă. Ele prezic 
viitorul, capătă daruri. Fetele 


“se'fac apoi surori pe vială. 


pn 
L .—— 


din 


D. 'Răbăgia, Caransebeş 


ciză, verişoară de cruce 
„Mari după Duminica Tomei 
-se prind: mătcuţă, ciză“ 
.E. Novacovici, Sărbători 
'băbeşti, p. 23 
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Mâtcui (a) 
(conf. Gr. B. 1 p. „mât- 
călău“ elc.) 


Măţos 
Mau, var. 
Măvaică 


(Uzitat mai mult de co- 
pii, babe) 


— 


— 


Măzdăgău 
(Forma lui „mestecău“) 


Meceleancă 


Megan 


„Eşti cam mean“ 


Megel 


Melcă 
(cf. Gr. B.1 
cf. „surducă“ 


Menghe, menghel 


„loptă*) 


a fleci. a mesteca 
„Nu mi-o mâtcuit bine fa- 
solele“. 

FI. Ţunea, Caransebeş 


albastru-întunecal 
R. Şandru, Zgribești Severin 


rând 
„l-am făcut mau lui Petru“ 
sau 
„O iesit din mau“ 
R. Adam, Tincova-Severin 


„crezi că 


„Măvaică crezi că lu ești 
mai mare ?* 


]. Lăzăruică, Feneş-Severin 


mestecău, culişer 
E. Damşa, Fârdea-Severin 


zăpăcit, fără rost 
|. Grama, Pecenişca- „Severin 


prost, idiot 

(a fost pela 1902 un om foarte 
prost în Cârpa, pe care-l 
poreclea megan. Porecla a 
remas în amintirea oameni- 
lor şi li se spune asifel fie- 
cărui prost) 

N. Munteanu, Cârpa-Severin 


conf. „menghe, menghel* 
Gh. Golopen(a, Pecenişca- 


Severin | 
minge de gumă îmbrăcată în 
păr de vilă 


l loanovici, Jena-Severin 


cleşte de strâns și pilit fierul 

„Cine-milrânteşte menghelul 

să-l găsesc cu mâinile în el“ 

Dintr'un basm din Pecenişca- 
Severin 


126 


Do e i 


Menghiţă |  — plasă de |ăsătură cam de 
| „.%—4 m, peniru pescari, ce 
se lasă noaptea în apă. 
N. Ţucu, Zorlencior-Severin. 


Merghină . = ridicătură de pământ 
| I. Vasilescu, Bogâltin-Severin 
Merţă . - =— fârtaiu, sfert, dimerlie de 12!/2 
(cf. „spene“) . kg. (la grâne). 
cf. Gr. B.1 „merniţă elc.“ In Almăj-Caraş măsură de 
8 gr 
I. loanovici, a, Severin 
Mestelnic . — culişerul de mestecat mă- 
măliga 
N. unea, Ruginosu-Severin 
Metea = pulere 


„N'ai metea de lucru î în tine“ 
Î. Smuliea, Teregova- Severin 


Mezgea == hat, hotar între grădini, o- 
goare, livezi 
i „Ori n'ei văzut tu unde-i 


mezgeaua între noi 2* 
|. Penjia, Caransebeş 
Mice-cii, var, = corbace împletită din brăciri 
(pentru jocuri) 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Mici (a) — a boți 
_ (Deriv, din „mic“ „Haina mea e toată micită“ 
C, Şandru, Zgribeşti Severin 
Micică | — privegherea la morți 
| A. Roşu, Sacul-Severin 
“ Micicula a — a se micşora, a nu creşte 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
Micina, mișina = avere chivernisilă cu mare 
irudă aaa 


„O câştigat mişina“ d i 
E. Suru, Bucoşniţa-Severin 


Miejdină — un dâmb mai mare (we 
| M. Rădoi, Plugova-Severin 
Miendră = urs 


D. Miculescu, Armeniş- 
" Severin 


Miereor-oară 


Miezime 


Migoloc 
Mijolină 
Milicherţ 


Miluică-ce 
Milurcă-ci 
Miraz 
Mișel 


Misli (a) 


Miţă 
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= dulce ca mierea 


„Ochi miereori“ 

apoi şi „mierat-ă“ 

„Mândră cu ochii mieruți 

S'o săruli, să n'o mai uili“ 

E. Hodoş „Poezii Populare 
din Banat“ p. 7 


mijloc 
„La miezîmea păresimilor* 
E. Novacovici, Sărbători 
băbești, p. 20 


urcior 
|. loanovici, Jena-Severin 


hatul (râtul) dinlre 2 ogoare 
M. Rădoi, Plugova-Severin 


=— paralină 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


— zilele bune, sfinte; ocroli- 
ioarele oamenilor, cari le 


cinstesc | 
Reg. Oravijei 


— păllăgea roşie 


O. Bistrean, Bozovici-Caraş 


— mişel, bedaș 


Cornea-Severin 


— cucuruzul cu 2 — 3 grăunțe 


sau și fără 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
a minți 
„Ai mislit-o, băiete !* 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 


caşchetă de lux (uşoară) 
apoi: 
„Miţă“ dem. lui losif din 
„losîmiţă “ 
N. Roman. Torontal- 
Jugoslavia 
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Miticula (a se) 


Miţină 


Mizgui (a) 
(cf. Gr. B. L „mizg“) 


Mleat 


Mlecit 


Mleoarcă 


Moată-e 


Mociofăli (a) 


Mocirlit 


Modojenie 


Modrigală 
(cf Gr.B.1 „a modrigăli“) 


Moişte 


== a se micşora, a se face micuj 


„Care se va miticula mai 
întâi, acela va muri“ 
Dintr'un basm din Armeniş- 
Severin 
? 
T, Torontal 
a liriîi 
„Mizguiește ploaia“ 
M. Bria, Mâtnicul Mare- 
Severin 
păsat din făină cu apă 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
pisat, fărimiţat | 
„Pelru a mâncat fasole 
malecită « 
R. Adam, aa: Severin 


broască urâtă 

„Fi-o mleoarce, 

Fi-o lipitori negre“ 

Dinir'un descântec din Var- 
Severin 


svârlugă 
D. Miculescu, Armeniş- 
Severin 


a murdări 
„S'o mociofălit ca un drac* 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraș 


— stropit cu mocirlă 


I. Pepa, Domaşnea-Severin 


mireasă 
A. Rădulescu, Teregova- 
Severin 


— murdărie, gârlă 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


= moină 


„S'o făcut iar o moişte“ 
Valea Almăjului 
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————— 


=> 


Mojeriu şi avan 


Mol 


Molece, molete 
Molet-ă 


Moloşit 


Momiţe, pl. 


Mondura (a se) 
(Subst. mondur, mondură) 


| 


Morceală 
(Verbul „a morceli“) 
cf. Cr. B. | „morcelit*“ 


Mormodol 


Morosline, pl: 


mâlcălău (se pisează sare, 
piper, zahăr). 
formă pentru „mal“ 
Părăuj cu apă rece 
Pela poarta mândrii trece, 
Dare-ar Dumnezeu să sece,; 
Să ramână numai mol, 
Cum am rămas eu cu dor,” 
Dinir'un cântec din Ocna 
de Fier-Caraş 
moliit 
»Mare:i molecele ăsta“ 
Reg. Oraviţei 
plin, gras, chipeş. 
„O fală moletă“*” 
T. unea, Caransebeş 
moale, fin 
„Doamne ce moloşită e fă- 
ina asta!“ 
A. Musteja, Borlova-Severin 


glande umflate 
N. Roman, Torontal- 
Jugosiavia 
a se îmbrăca 


„Să ne mondurăm cum se 
cade“, 


H. unea, Caransebeș 
murdărie, lină. 
„Cât mi-i inima de neagră 
Ca morceala primăvara 
Călcată de toată ara“. 


E. Hodoş „Cântece Călă- 
neşti“ din Boldur, p. 18. 
grămadă, golomoz. 
„Mormodol de aluat“ 
V. Turec, Jupa-Severin 
iagode, frăgari 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


Moşăsc-ască 
Moscoială 


Moslic 


_Moştic, muşticlu, muşticăl 
(Germ. Mundstiick, 
Mundstiickel) 


Mostilă St 
(Sârb. mastilo : cerneală, 
r iar mast: unsoare) 


Moştofelnic 


Mostoate, pl. 


Motofan 
var. lui „molofan“ 
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părintesc, bătrânesc 

„Casa moşască' 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 


murdărie 

„Copiii:s moscofală pela gu- 
găsi: 

O. Novacovici, Bănia-Caraş. 
lături | 
1. Oncu, Birchis; Severin. 
capătul pipei sau al oricărui 
instrument pus în gură. 


cerneală | 
N, Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


polonic, cu care se pune un- 
soare pe tava de făcut pră-. 


jituri. | 
M. Loziciu. Domaşnea- 


Severin. 


resturile dela fagurele de 
miere. 
L. Iliescu, Teregova-Severin 


sliclă de o lilră. 
„la adă moţu de o litră“. 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


cu moj 
„Ciocârlan moţat 
Strigă noapteam sat“. 
Dintr'o' ghicitoare din 
Plugova-Severin 


moale de fire 
M. Novac, Marga-Severin 


“Mucelie 
adj. „mucelios” 


Mucilă 
(cf. „mâşnic“) 


Mueretcă 


Muite 
(Turc.) 


Muşăi (e) 
Mugeie 


Mumiţă 


" Muncăi a se 
" (Muncă) 


Murgit, a murgi 


(Verbul „a murgi“) 


Muroni (a) 


Muşâna (a) 
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= 


cc 
—= 


| 


| 


pupul florii, plantei 
„Busuioc cu mucelie 
Treacă:|i neico de mânie“. 


„Busuioc mucelios 
Am un neică mânios“. 
L. Lazăr, Jupa-Severin 
lada, unde se strânge făina 
M, Cristescu, Cuploare=: 
Severin 
femeialec 
O. Novacovici, Bănia- Caraş 
mofluri 
„Nu mă îmbăta cu muite“ 
D, Pavlovici, Caransebeş 
a mugi 
|. Grivei, lablaniţa-Severin 
tovărăşie a E 
„Nu mă fac cutine mugeie“ 
G. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
dem. pentru mămiţă: 
Să vadă mumiţele 
Cum să-şi dea fetiţele“ 
Dintr'un cântec din 
Surducu Mare 
colecția autorului 
a se sfii, a se jena 
„Mă muncăiesc de el“. 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş - 
în amurg : 
„Să lucru până'n murit“ 
B. Trica, Gole|-Severin 
a-l preface pe cineva în mu- 
roniu  (moroiu). 
Pe cine îi iese în cale, îl 
muronește“, sau 


„Celui muronit îi iese sân- 


—— 


ge pe gură şi pe nas“. 
Din colecţia de basme 
a autorului 
a lucra ceva mereu 
L, Iliescu, Teregova-Severin 


Muscan 


Mușchiat | 


Muscuros 


Muşîni, (pl) 


Mustoare 


Muşuroniu 


Mutărăg 


Năbinie 


Năbori (a) 


Nâciuen 


Năclăji (A se) 
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== muscal At 
Reg. Lugojului 
=— cu muşchiu 
„Să se ducă în piatră muş- 
chiată“”, 
Răcăşdia-Caraş 
== murdar 
P. Miloş, Şemlacul Mare- 
T. Torcntal 


== ouă, viermi (la insecte) 
„Muschele (muştele au pus: 
mușini pe Carne“. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş. | 
=— apa murdară scoasă din es- 
crementele vitelor. | 
M. Rădoi, Plugova Severin 
=— om pilic, pipernicit | 
C. Dee, Torontal-Jugoslavia 
= gângav 


]. Grivei, labianiţa-Severin 


= nebine, pacosle 
„Na iaca viget fraţ paori 
cum vinie năbinili în cusă“ 
Torontal-Jugoslavia 
== a se arunca năvalnic 
„Gheorghe năborise o fată“. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
— prost, zăpăcit 
„A. Dorca, Vălişoara-Severin 
= a se umplea (la lichide) 
„S'o năclăjit oala cu lapte“ 
V. Turec, Jupa-Severin 


INăcoabă 
'Nadă 
'Nădăniţă, nadă 


Năduli (a) 


'Năhotos 
(cf. Gr. B.1 „năhod- 
'năhot“) 


Naibit 
“Năieză, var. la .nieză 


Naiurlea 


“Nalcoș 


Năloaşă 
(cf. Gr. B. 1) 
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——_——_ 


— prost, proastă 
„Femeie năcoabă'l 


L. Pârvulescu, Plugova- 
Severin 


— piesă mică de fier dela plug, 
ce lunecă sub brazdă. 
|. Secoşian, Şipet-T. Torontal 


— adaus 


E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraş 


— a se arunca lacom 
„Baba nădulise ca să strân- 
gă multe șuşcuri“” 


E. Novacovici, Răcășdia- 


Caraș 


= grosolan 


Il, Adam, Tincova-Severin 


=— săturat 
„Naibit de mâncare“ 


N. Jompan, Marga-Severin 


— frică, sfială 
„Mi-i năieză să pun mâna 
pe câne“ 


— naiurea 
„Nu vorbi naiurlea“ 


P. Bălăcescu, Pecenişca- 


Severin 


— sprinlen, iule 
„Femeia care-i femeie 
Nalcoşă ca şi-o scânteie, 
Incinsă în lung și lat 
Cum e mai bună de sărulat“. 


Dintr'un cântec din 
Zlagna-Severin 


—: îmbulzeală 
„La birt e năloagă“ 


O  Novacovici, 
Bănia-Caraş 
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Nălogit-ă 


= ocupat cu lucrul 

R. Adam, Tincova-Severire 

Nămarnic „= nepăsător, neînfricoşat, dis- 
prejuitor. 

C. Dee, Pelirovasila 

Torontal (Jugoslavia) 

Năoceșşit — neastâmpărat, Siarul dela 
ii (cf.'Or.Bl „a oceşi“) „oceşil“ 
„Năpastă =— plasa cu alice (de. plumb), 
A ce se aruncă în apă pentru 

a pescui. 


Bucoşnija-Severin 
a se năf(Gii 
„Băielii se năpăstiră asupra 


] 


_Năpăsti (a se) 


gâştelor*. 
'P, Bălăcescu, Pecenişca- 
| | Severin. 
 Napoiş — înapoi | 
A coase „napoiș“, a broda» 
„napoiş. 
C. Şandru, 
Zgribeşti- Severin 
Năpusti (=) — a părăsi, a abandona 


„De durere nu mai putea nă- 
pusti patul“. | 
Şt. Otonoga, lam-T. Torontal 
Nărăvi (a), var. — a trăi bine cu cineva 
„Bine mai nărăveşte Catrina. 
cu Marin“ 
-G. Usonescu, Mehadica- 
ai | Severin 
Năroaşie, năroace == zdrenţe, lucruri de nimic 
| N..Roman. Torontal--. 
i ma Jugoslavia 
Nărodac — nebunalec 
„Cam nărodac băist“ | 
R. Şandru, Zgribești- 
Severin 
Năsăgi a se — a se îngroşa 
„Pânza s'o năsăsit“” 
E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraş 
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“Năsâlnic "ase neînţelegător 7 
R. Adam, Tincova-Severin 
“Năsărâmb =— prost, lovit cu leuca 
1. Orivei, lablanija-Severin 
Năşare == praşlie de aruncat . 
| | Z. Drăgan, Lăpuşnicel- 
1 Mai Severin, 
Năsfiros =— subțire la gust, delicat 
“i A. Nicolici, Tufări-Severin 
“Năsslâmb - =— urât | 
V. Filip, Ruginosu-Severin 
Nășli (a) — a fugi, a tuli 3 


„Şi pe moment a nășlit-o“ 
P. Novăcescu, Prilipe|-Caraş 
Nasturi, pl. - == beşicuţele de lărie, ce se ri- 
| dică prin răchia tare. 


Em. Novacovici, 
Răcăjdia-Caraş. 


Năsul — om mare, fioros 
l. Vasilescu, Bogâltin= 
Severin 
Năsuliu — neruşinos 
- A. Nicolici, Tufări-Severin 
Nătămenia == proslovan 


„Las-o pe nătămenia asta“. 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


Nătăul-ă, nătăhul-ă =— prost, gogoman mare 
H. Ţunea, Caransebeş 


Natu — lumea 
„Tăt natu să între în biserică“ 


In tot Banatul se aude 
Năvrajbă | — silință, zel 
I „Pune-te cu năvrajba pe 
lucru“ i 

Şt, Olonoga, lam- T Torontal 
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Nehainic 


Neînhăinat 
(ct „ciofleagă“) 
Nemşag 


(Analog, ca neam-nemo- 
tenii însă cu sufixul șag) 


_Nemotenie 
(Deriv din „neami). 
(Analogie : fier fierotenii) 


Nemţoaică 


A 
Nenezos-oasă 


—— 


Nera a se 
(Deriv.din „a se mniera“) 


Nesârnic 
(Subst. „nesârnicie“) 
Nestamnic, năslaşnic 


Nestrecea 


“neharnic, leneș 


„Aşa eşti de nehainic“ 
L. Pârvulescu, Plugova- 
Severin 


neîmbrăcat 
D. Ponoran, Feneș-Severin 


neamuri, rudenii 

„Nu-mi scapă.cu tot neam= 
nemşagu lui“. 

Gh. Catană „Chipuri şi 
Graiuri din Banat“ II, p 308 
rudenii, neamuri 
„Prin legălurile mele de ne-— 
motenie“ 

Reg. Lugoj 

tulipan 

O. Novacovici, Bănia-Caraş: 
scârbos 
„Femeile nenezoase, ca să 


alragă dragostile spre ele,- 


petrec prin răcânelul, care 
provoacă alenţiunile preves- 
find primăvara cu cântecul 
său“, 
E. Novacovici, 

„- Sărbători băbeşti,p. 2% 
a se mira 
„Şi ei când l-au văzut, 
nerat“, 

I. Pârvu, Brebul-Caraş: 


necural, murdar . 
M. Voicău, Caransebeş 


s'au 


—— nerăbdălor, neaslâmpărat 


„Cal nestamnic“ 
S. Simion, Ohab: bisira- 
Severin 


diavol, satană 
„So dus la nestrecea“* 


F. Pop, Caransebeş: 


“Nicăire 
„(a nicăi) 


Niemzat, nemzat 
(ct. neam-nemolenii şi 
_ neam-nemşag, aslfel şi 
neum-nemzat) 


Nieredba 


Nieţâfăr 


Nigelos 


“Nisreaţă, pl. nigrele 
„Nijit, nijă 


Ningel 


“Nioarcă 


:Nişă 
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frecarea în dragoste: SI, 
„Ce tot nicăi înzădar ?* 


E. Novacovici, 
Răcăşdia- Caraş, 


neam, rudă 


_ „Blăstămat să fie neam-nem= 


zatu lău şi a lui“. 

| Reg Lugoj 
impuls intern, răutate, satana 
„Nieredba lui l-o îndemnat“. 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 
dracul | 

„Du-te la nieţâfăru“ 
[H. Ţunea-Caransebeş . 


cu negei (nigei) 
„Cei nigeloşi ca să scape 
de nigei”, 
E. Novacovici „Din co- 
“moara Banatului“ II p. 32 
domn, cocon 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
cleiul cel galbăn din ureche 
N. Roman, Torontal- 
| Jugoslavia 
negel 
„In mijlocul frunjii avea un 
ningel măricel“. 
Gh. Catană „Chipuri şi 
Graiuri din Banat“ | p.95 
broască 
G. Buru, Berecuţa 
T. Torontal 


femeie stricată 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Nisfială . 


Nişta 


Niştotă 


Nistoţi (a se) 


Nistoţa 


Noajă 


Noapică 


Noâvină . -- 
(cf. Novelie) 


Nica ăl 
 (Germ. Nachikastl) 


Noji a se 
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ruşine, muncă: 


E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


nimic, neînsemnat, 


„Tu eşti nişta: prângă mine“; 
E. Novacovici, soia. 
Caraş 
lipsă, nevoie 
„Să nu ducă niştotă în de- 


n etirdii anului“. 


E. Novacovici, Sărbători 
băbeşti, p. 7 
ă se scurla, a se zgârci. 
„N'aş vrea să ne nistoţim“ 
H. unea, i IBneebey 


sărăcia şi foamea 
„„Ruşinea te ascunde, nistoţa: 


“te scoale“. 


E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş. 
mulţime 
„O noajă de câni“ 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 


contragerea „no apoi că“ * 
I. Oncu, Birchiş-Severin: 

gazetă L 

„Noavina dila Vaşsej nu ji-i 


plăcită'. 


Toronlal-Jugoslavie 


„noplieră 


1. Bojâncă, Bocşa Montană. 
a se hărțui,. certa 
„Se nojăsc ca cânii prinire 
gard“. 
„E, Novacovici, Răcășdia- 
„Caraş 
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= 
—— 


Nolba (a) 


Novielie 


“Novină 


— 


Nubiărel, dem. . 
(în alte regiuni „nuvărel“) 


Numtă 


N unaș 


Nuntăşi (a) 


a înholba | 
„lacă nolbează stropit 0= 
chii“ 


C. Şandru, Zgribeşti-Severin | 


jurnal, gazetă 
„Ce mai scrie în novelie 2' 
: Reg. Lugojului 
defect fizic 

I. Grivei, lablaniţa- Severin 


nourel - 

„Peste toate satele 

E senin ca laptele, 

Numai peste satul meu 

Este un nubhărel cam greu 

Nu ştiu nuhărelu-i greu 

Ori îi dor lu neica meu“. 
Dintr'un cântec din 

Rusca-Severin. 
nuntă 
„tlai la numtă să ne veselim' 


_“T, Torontal 


naș, ce botează şi cunună 
Reg. Oraviţei 


a pune nume -nepolrivit, po- 
reclă. 
„M'o nuntăşit cum o vrut“ 


Şt. Otonoga, lam-T. Torontal 


O 


“Oarde (a) 


—_- 
m 


“Oarzătoare, orzală 
(Verbul „a ordi“ 
„. Conj, eu ord 

orzi 
oarde) 


— 


a urzi 
„Oarde-voin, (ese-voiu'“ 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş, 
urzitoare, urzală 
„Mosoarele să le pună în a- 
legătoare şi să le oardă pe 
oarzătoare“, 
E. Novacovici “Din co- 


moara Banatului“ p. Il pag. 60 
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sea 


Oată | a 
Obadac 


Obârși (a) 


Obezăn 
" (Deriv. „obezi“) 


Obidi a, var. 


 Obidos 
(Obidă, subst; adjectivul: 
e obicinuit în Banat). 


Oblanic 


JI 


Obloc 


po Sa 
= 


Obrâci, obârci (a) 
(Subst. „obrâcitură“) 


“Obraniţă-e 


| 


odată 
„Era oată o femee“ 
E. Bistrean, Jupa-Severim 


pârlău 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 


a scoate la capăt un lucru: 
început. 
„Numai una am obârșit = 
scroafa mi-a fălat cam pu- 
jini purcei“ 
sau „La gazda aceea n'are 
să obârșească Vasile nimic“. 
sau „N'am putut obârși cu 
vecinul meu“. 
N. Mităr, Vladimirovac ;. 
apoi în Ecica, Torace, 
Uzdin (Torontal-Jugosl.) 


prăpădit, nemernic 
Şt. Otonoga, lam- 
T. Torontal 


a ştirici, a afla. 


milos, duios 
„Cam obidos: om“ 
Reg. Caransebeşului 


colac de stofă de pus pe 
ceafă pentru a duce greu- 
tăli în cap. 

R. Șandru, Zgribeşli- Severin 


oblon 
„Inchide oblocu“ 
]. Stolojescu, Caransebeş. 


a se muta cu familia în allă& 
parte de frica unei pălanii la 
marginea satului sau înir'ur» 
loc izolat. 

E. Novacovici .,Din comoara 
Banatului“ p. II pag. 85-86, 


coromâslă, cobiliță 
R. Pop, Beregsău-T. Torontah 


141 


Obraţ 


Obroc 


Oceşi (e), var. 
(Conf. Gr. B 1.,p. 146) 


Ochişea-ele 


Ocincu 


Ocnă 
(ci. 


Ocrenii (a şi a se) 


„hoenă') 


(Sbs!. „„ocrinteală“) 
Ocret = 
Odăelnic 


Odâşniţe, pl. 


O deboc 


Oglan 


Ne 
= 


capălul unvi ogor, care nu 
se poale ara. 

S. Beg, Mărul- Severin 
Apoi: drum, cărare printre 
holde. 

A. Dorca, Vălişoara-Severin 


un joc copilăresc de juni şi 
june în jud. Caraş şi 1. Tu- 
rontal, 


a rândui 

„Acu n'am pulul să oceşăsc 
bine. | 

A. Buciuman, Marga-Severin 


plantă (?) 
„Frunză verde ochișele, 
Sărace potecile mele“ 
Dintr'un cântec din 
Prigor-Caraş 


vargă de carpăn pentru în- 
făşuralul lemnelor. 
„C'acuș dăslieg ocincu şi-ţi 
irag una în şălie“. 
ușa dela pod 

l. Ponoran, Feneş-Severin 


— a se oprinli, a forța ceva 


Şt. Olonoga, lam-T. Torontal 


pârghia cu un braț 
Șt Otonoga, lam-T. Torontal 


=— vandraş, haimana 


I. Grama, Pecenişca-Severin 


prin casele altora. vandrar 
„Imblă .prin toate odâșniţele 
sau „L-am suduit de loate 
odâșnițele“, 

]. Loziciu, Comaşnea-Severin 
cu bălaia 

C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


— băial 


|. Orivei, lablanija-Severin 


! 
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Ogori (a) 
(Cont. Gr.B.1p. a 


“Osrâşteană 


Ogrincă 
Osringea, dem. 


Oiște, var. 


Olac 
(turc. ulak) 


Olacicie, pl. 


a ara fără a semăna - 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 


“plantă -(?) 


Frunză verde osrâşteană, 
Ţucu-i ochii şi-o sprânceană'“ 
E. Novacovici „Din comoara 

Banatului“ p. Il pag. 38. 


ghem de ală 
N. Goanţă, Cuptoare-Severin 


oglindă 
C. Gaija, Verendin-Severin 


câmp 


„Am fost la oiște“ 


D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
? . 
„Păsăruică din olac 
Nu-mi: cânta mie să zac“, . 
Dintr'un cântec din Lugoj 
unelte 
„Are olacicie cum se cade 


la casă“ 


Oleşceau 


Oleti (a) 


'Oman 


Omănoc-ci 


Omoane, omoanie 


Z. Popovici. Globucraiova- 
Severin 


gol, vacant 
l. Grivei, e ai) Severin 


a remâne 
„Oletii nespăibi: 
T. Jompan, Marga-Severin 


plantă (? definiția necunos- 
cută). . 
E, Novacovici, Sărbători 
băbeșii, p. 20 


om mare, bine desvoltat 
]. Lăzărescu, Gladna 
_ Română-Severin 
femeie 
„Bună ziua om și lu omoane!* 
|. Filip, Ruginosu-Severin 


Opăceală, ziireală 


(conf verbul „a opăci” 


Gr. B. 1, 150) 


Oplitan 
_Opștină 


Orbăţ 


Orhună 
(cf. „horhună') 


„Orice, subst. dem. - 


Ornoală 


Ortoman, Yar. 


Ortuns, ordnung 
(Germ. Ordnung) 


Oscie-ii 


Osiăi (a şi a se) - 
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— 


— 


| 


piedecă, buimăceală 
| E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş. 
„După o leacă de opăceală 
ieşi el să strige“. 
S. Bistrian, T. Torontal 


un joc vechin în Lugoj 
P. Barbu, Lugoj 


ohşle Du 
V. Docna, Torontal Jugoslavia 


jocul de-a „baba oarba“ 
„Ne jucăm de-a orbăţul“ 
E, Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
nătăhulă, femeie rea. spurcată - 
A. Rădulescu, Leregova- 
Severin 


jucărie 
„Vă aduc eu când merg la 
oraş un oricel“, 
Gh. Catană .Chipuri și 
Graiuri din Banat“ 
vol. II, p. 314 


cf. Gr. B. 1 „arnoală, ar- 
noavă“. 
bogălan 
L. Mondac, Cireşa- 
Severin 
mobile 


Obreja, Var-Severin 


sârma, ce |ine legată lunirea 
Tufări- Severin 


a se învârii în jurul cuiva 
fără rosi 
„Neam al meu, ce osfăieşti 
în gânduri reci“. | 
N. Roman, 1lorontal- 
| Jugoslavia 


Oslăi (a) 


Ostăvi a se 
(conf. a se aslăvi) 


Oteşi (a) 
Otinci (a) 
„Otoș 


Otpust (slav.) 
(Otpusti—a lăsa liber) 


Otran 


Pacsamet 


Păitoniu. 


Pajimă 
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= a minţi 
„De ce oslăişi atâta ?* 
D. Usonescu, Mehadica 
== a încela, a pauza 
„Nu te mai ostăveşti cu lu- 
CR". a 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


=— a slobozi 
„L-am oteşit' 
Botinești-Severin 


=— a lega puternic un obiect 
1. Guran, Domaşnea- 
Severin : 
=— sfârşit 
„Dau până la otoş* 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


=— sfârşitul lilurghiei 
„Otpusturile aduse Dom- 
nului“, 
N. Roman, Torontal: 
Jugoslavia 
=— olravă 
„Eu l-am oirăvit 
Cu otran de dreghean, 
Cu foaie de duhans, 
Dintr'un cântec din 
Torontal-Jugoslavia 


p 


„== pecmez, magiun 


L. Pârvulescu, Plugova- 
Severin 
= cam într'o parte aplecat 
„Uite, ce păitoniu e ăla 1* 
N. Dragomir. Armeniş- 
Severin 
== coromâslă, cobili|ă 
Ruginosu-Severin 
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Pălan — gard de scânduri TI 

(cf. Gr.B. 1 „pălancă“) „Curtea am închis-o cu un 
pălan de scânduri“ 

Reg Oravilei 


Pălască =— ploscă . 
| -]. loanovici,. Jena-Severin 
Păleaţă = prăjină 
A. Nicolici, Tufări-Severin 
Paliţă | — băj, baston 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Păloniu şi păloanie — o grămadă şi mai mică de 


fân decât un poșor. 
Din păloni se fac poşorii, iar 
din poşori claia de fân. 
„Ai făcut mulli păloni ?* 
Dulău-Caraş 
Pălucă-e — mămăligă moale 
Il. Oncu Birchiş-Severin 


Pălurat = cf. Gr. B. 1 „pălăurat* | 
Pancă =— turlă 
„Iji aduc pancă deia iârg“ 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
Pândări (a) | == formă pentru „a pândi“ 
„Toată ziua iese'n prag 
Cu firuțu tras în ac 
Pândărind pe cine-i dreg“. 
Dintr'un cântec din 
Ruginosu- Severin 
Pângăneturi, pl. = pângăriri, durere, tristețe 


„ Ți-oiu lrimile mamă carte 
Şi n'oiu scri-o cu cerneală, 
Că de aia-i multă'n țară, 
Ci pe laturi 
Pângăneturi, 
In mijloc 
Pară de foc“. | 
Dinir'un cântec dia 
Sasca-Curaș 
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Pânjăni, pl. == două crăei, ce se pun îre 
vârful <lăii,. 
N. Goanţă, Cuptoare- 
Severin 
Pantă = cercul de fer dela roata că- 
ruții. 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
Apoi în înțeles de: fără ra- 
zim, de nimică. 
„E pantă de beat“ 
„: N. Munteanu, Cârpa- - Severin 
Pantă, var. == zăvor 
„A iras panta la uşă“ 
G. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
Panţir-ri. — fluturel de metal pe prosoape, 
poalele cămăşilor 
„Da frumoşi panțiri are pela 
poale“ | 
M. Berdic, Jupa- Severin 


Pânzui (a) ee A împânzi, a pierde vederea 
„I s'o pânzuit ochii“ 

A. Guga, Răcăşdia-Caraş 

Par și paar =— pahar 

(Cf. Gr, B Î) Toronial şi în alte regiuni 

ale Banatului 

Părămet = megiun 

a m A. Lajcu, Reşiţa 
Părăugă — de cap și picioare prins 

„E dus de-a părăuga“ 
N. Jompan, Marga-Severin 


Pârci (a) — a se împreuna 

(Subst, „pârciu, pârc“) - „Țapii pârciesc caprele“ 
| _M. Armaş, Pelnic-Severin 
Părciostă — remăşiță de rachiu 


(cî.. morofleacă“ în Gr. (Se spune în glumă). 
i *;O făcut şi el câta pârcioacă'* 
R. Popa, Var- Ever | 
Pârcu (de-a pârcu) =— de-a curmezişul 
„O pus scaunu de-a pârcult 
F. Binişan, Lugoj 
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Pâreş-şi - == pârâtor 
„Ace mult de lucru cu pâ- 
reșii lui“ 
Ă. po, Pelroman-T. Torontal 


Pârgălui, pârgăli (a, a se) = a se pârgui 
L. Pârvulescu, Plugova- 


(4 Severin - 
Pârji (a) | — a frige pe cărbuni 
IL. Orivei, lablanila-Severin 
Pârlui (a) — a ferbe rufele 
(cf. Gr. B. |] „pârlăut) |. Lungu, Feneş-Severin 
Pârpalac =— liliac | | 
L. Pârvulescu, Plugova- 
| Severin 
Pârpoşi (a se) „= a se opări 
I. Grivei, lablaniţa- -Severin 
Parsec — stelaj, blidariu 
(cf. „pârsechiu“) |. loanovici, Jena-Severin : 
Pârsechiu, persechiu =— dulap cu poliţă 
N. Goanţă, Cuploare-Severin 
Păsări (a) — a vorbi fără înțeles 


„Nu păsări alâta ?* 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 


Pârtă — povară mai mică, ce ducfe- 
meile în cap. 
C, Otonoga, Caransebeş 


Pârtăg = nărav 
N. Goanţă, Cuptoare- alti 
Pârţăi (0) = a merge lanloș 


„O văzui pârțăind pe drum“ 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 


Pârve (pl.) =— bureţi 
„Mâucai nişte pârve rele“ 
1. Stolojescu, 7 cuatee 


Păsălui a — a nimeri 
R. Adam, Tincova-Severin 


Păsări, formă rară 


Pâşcăv 
(Verbul : a pâșcări) 
Păşelnic 


Paşnic 


Păsuiu 


Paşuș, var. 
(cî. Gr. B b, p. 155) 


Pâţăr, subst, 


Pâtchi e 


Păticuş 


Păunjeni, pl. 


Păuiu 


Păuri (a) 


(Conf. Gr.B. ] p. 155) 


Pecenii, pl. 


cra ÎN 


= paseri 
N. Roman, Rilişor-Toroniab 
(Jugoslavia) 


== stricat (fructe, alimente) 
I. Grivei, lablaniţa-Severin: 
— bun de pas. mers 
„Cal pășelnic“ 
O. Seracin, Ruieni-Severin 


| 
— compas, busolă 


I. loanovici, Jena- Severin 


=— forma masculină peniru pă- 
sulă (fasulă) 
S. Cincheza, Mehadia 


— bilet de vânzarea vitelor 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 
— poită, gust 
» Vezi, cănu i-o făcut pe pâţăr * 
H Ţuneu, Carunsebeş 
= a îngăima gângăvind 
„Când l-am prins a îngălbe- 
nit şi a început a pâtchi“ 
M. Armaş, Caransebeş 


= apotecar 
„„Păticuşul mi-a dal nişte lea- 
curi peiru femeia mea“ 
S. Bilcă, Rugi-Severin 


== pari subliri, ce se pun dea- 
supra clăii, ca să n'o ia vântul. 
Gh. Catană „Chipuri şi 

Graiuri din Banat |, p.83 


„ — arac 


I. Guran, Domaşnea-Severin . 


=— a şlerpeli, a fura. 
„L-or păurit astă noaple“, 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


=— clăi cu 9 şi 12 snopi 
Bucoşnija-Severine 


Peceucă 
Pecinar-i 


Peleşi a 


Percluri (pl.) 


Perpeleac 


Perpeli (a se) 
Perteni (pl. 
Perţus 


Petală 


Peticaş-şi 


Petrilă 


Peznui (a) 
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— butonieră 
P. Ştiopu, laz-Severim 
— cârnaţi groşi de pore 
R. Popa, Caransebes: 
— a lura : 
„Să nu-i pelegească holul 
marfa“ 
M. Berdic, Jupa-Severin 
=— şireluri 
i, Bojâncă, Bocșa Montană 
= prepeleac 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 
— a se curăți, a spăla 
„Femeile o perpeleau lare 
bine“. | 
E Suru, Bucoşniţa-Severin: 
=— şireturi: 
„Fără perteni nu le poți in- 
călța“. 
N. Cociş, Caransebeş. 


=— zahăr negru de farmacie (e 


elastic). 
C Dee, Pelrovasila. 
Torontal (Jugoslavia). 
— logodnă 
M. Şola, Surducul-Mare: 
(Caraș) 
= zdrenţuros 
„Au venit nişte peticaşi la 
poartă“ 
D. Răbăgia, Caransebeş: 
— drum pielros şi rău 
„Nu le mai numiau drumuri,- 
ci petrilă“ 
D. Izverniceanu 
„Bicicleta“ p. 3- 
— a asemăna pe cineva cu al- 
tul, a presupune singur. 
„Il peznuesc că-i el“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 
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Piciric 


Picni (a). 


micul 


I. Oncu, Birchiş-Severin 


“a leşina, a cădea 


„Când l-am văzut, am picnit'* 


Picsie - 
(Germ. Biichse) 


Picui (a). 


A. Oprea, Caransebeş 


piesa, ce se vâră pe dric 
spre: a fixa loitra. 


M. Novac, Marga-Severin 


a picura 


„La slăvina vasului 
S'aude vinul șurăind . . 
Şi răchia picuind”. 


S. Iova, Bocșa Română- 


| Caraş 
Picul =— tărnăcop 
A a (cf. exemplul dela „vilbaru“) 
Picuriciu = pricoliciu ETA 
“i Reg. Oravijei 
Piersăcuţ . == frumos ca pierseca. 
„Nana miă ha cu cocori 
Imi dă gură prin stobori 
Şt la mari şi la micuţi 
Şi la domnii piersăcuţi“” 
Timiş- o pațal, 
Pijman = pizmuitor . 
| i l. Vuia, Elice 
Pilau = pilaf | 
nada Timiş-Torontal 
Pintenos - — vită cu oase mari la picioare, 
butucănos. 
L -I.. loanovici, Jena-Severin 
Piparcat = pipărat 
„Asta-i cam piparcată“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Teverin 
Pipicea-ele == viorea 
A. Roşu, Sacul-Severin 
Pipilicos = cf. Gr. B. 1 „piligos“ 


Pipilit 


Pipotă 
Piptosit 


(cf. „ceslănil“). 


Pirce 


Pirinşie 


Pirotă - 
Pirtă 


Pişci (a) 


Piscoanie 
Pişconi (a) 


Pişlaităr 


N e 
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_——— 


sărac 
„Tu ești cam pipilit, n'ai ie 
unde“. 
Z Popovici, Globucraiova-=- 
Severin 


inima găinii 
P. Boieriu, Pelnic-Severin: 


ostenil 
„De ce eşti așa de piptosit?*” 
D. Usonescu, Mehadia 


băiat de 15—14 ani, care 
merge în urma lurmei la pă- 
șune. 


I. Benaduc, Petnic-Severin 


orez 
„.V. Docna, Omolita= 
Toronlal (Jugoslavia): 


piroleală 

M. Armaş, Petnic-Severin: 
„Pe Atilon îl cuprinse o pi- 
rotă şi alăpi“ 
A. Belaci, „Pe Padeș“ p. 25- 
cărăruie | 
„Ce aceri (păzeşii) noaptea 
la pirtă ?" 

4. Popovici, Globucraiova- 

Severin 


a se îmbiba de apă 


„Pământul pișceşte de apă” 
Z.Drăgan, Lăpuşnicel-Severin: 


fluerătoare din pană de gâscă 
1, Oncu, Birchiş-Severin 

cî. Gr. B. 1 „a fișconi* 

R. Şoimu, Domaşnea-Severin 


derbedeu 
S. Lazăr, Bozovici- Caraş, 


Pisoniu 


| 


Pişpec-ci 
(Magh. „piispăk“) 


Pişti (a) 
(Conf. „a pişci* 


Piştimală 

„ Pistricios 
Piţocu (cu) 
Placnă 
Plaviță-e 


"Plecosiît 


Pliută, var. 


(conf. Gr. B, 1, „plulă“ 


p. 160) 


PPloscar-ri şi ploscani-nii 


1:52, 


._——_ 


At chilugul cel mic, care pi: 
sează sarea în piuă' 
I. loanovici, Jena-Severin 


== episcop 
„Preoţii laolaltă cu pișpecul 
lor“ : 
ŞI, Pop, Caransebeş 


= a curge încet | 
|. Grivei, lablaniţa-Severin 


== şorlul bărbaţilor, calrința de 
la femei. 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


= pistriţ 
„Păsăruică pistricioasă' 
S lova, Bocșa 
Română-Caraş 


= cu totul 
„A plecat cu piţocul' 
(Și. -a luat catrafusele) 
A. Rădulescu, Cruşovăţ- 
Severin 


= încrețitură 
„I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


== nuia, cu care se leagă snopul 
Bucoșniţa-Severin 

Var: lână albă 
PR Mondac, Cireşa- Severin 


== îngândurat, cu capul plecat 
l. loanovici, Jena-Severin 


= plop mic 
A. Simion, Ohabalistra= 
Severin | 


a pari, pe cari se cară grămezi 
de fân la facerea unei. 
clăi. 

„Ploscari“ în Marga-Severin 
»Ploscanii“ în Cârpa-Severin 
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Ploştină-e, stălni[ă; = ploşnilă 
stelniță-e E. Novacovici, Sărbători 
băbești, p. 5 


Pluşci (a se) — a se pleoșşii, a se aşeza 

| „Vârful claniei s'o plușcit'” 
E. Novacovici, 
Răcăşdia-Caraş 


Pluștăr — poreclă în baljocură 
„O vinit pluştărul de Gri- 
gorie“. 
B. Burdia, Culina-Severin 
Poafă-e — sugalivă 


„Cu poafa se suge cerneala“ 


A. Simion, Ohababistra- 
Severin 


Poală, var. = coridor, lindă scundă la ca” 
| sele ţărăneşti (exterior) 

B. Burdia, Cutina-Severin 

Poc —— vargă lungă de opri! vilele 


să nu pască 
M. Feneșan, Mehadia 


Pocaină — sfârşit, moarte 
„Mă duc şi-mi fac de po- 
caină“, 
N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 
 Poceancă =— pocinoc; apoi baterea pal- 


mei: darea pocencei 
„Jocul de-a poceanca' 
E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraş 
Poceagă — scărița dela cal 
| S. Mihaiu, Torontal- 
Jugoslavia 
Pocinov =— lucru de nimic 
A. Nicolici, Tulări-Severin 
Poclad — haină murdară 


|. Grivei, lablanija-Severin 


"Podâncit 
“Podorosit 


_ “Potârcăi (a) 


| Pogăci 


Pogan, var. 
Vel. Or. BL. p. i, 


Pogănie 


Poginariu-e 


Pohibă-e 
Pâhie-ii(, 


Pojomoc 


- Pojorână-ne 
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cârpit rău 
„Ce haine podâncitel* 
D. Preda, Marga-Severin 
boțit 
„Oh, în ce haine.podorosîte' 
F. Pop Caransebeş 
a ciorovăi, a flecări 
„Ce pofârcăiţi despre mine 
atâta : 4 
„Filip Pop, Caransebeş 
cele palru părţi ale presei de 
impregnat pogăcile 
„Presă cu pairu pogăci“* 
Toracul Mic, Torontal- 
Jugosluvia 
falnic, puternic | 
Se aude aproape în 
întreg Banatul 


bube vinete şi mari la Îi, 


- cioare. 


» Descântec de pogănie“ 
P. Goanlă. Cuploure-Severin 
Apoi: „om decăzut * (fizic şi 
moral) 

„Cu o pogănie nu stau de | 
vorbă“ 
C. Dee, Torontal-Jugoslavia 
furcă mare (furconiu) 

„Nu poate ridica cu pogina- 
ziul“ 

p. Cristescu, Borlova.- Severin 


— pretext int 


R. Adam, Tincova Severin 


—— cureaua, care leagă şeaua 


de coada calului. | 
L. Bojin, Zlagna-Severin 


pămăluful, cu care se far- 


dează femeile. 


C. Dee, Petrovasila 
Torontal (Jugoslavia) 


deal râpos . 
1. Staicu, Secăşeni- Caraş 


Poivan 


Polbean 


Polecioară 


Poleleu-lee 


Pologi (a se) 


Poloyvratic, 
(cf. Ori B. | „pospăit'“) 


Pomaşă 


Ponc-oancă, var. 
(conf. Gr. B. 1, 160) 


Pongâle, pl. 


pĂ 


[ 


D5. 


„== funie groasă de cânepă 
(cl. Gr. B. | „paivan“) - 


„Am un poivan gros“ 
Verbul „a poivăna“ 
Mă. duc la poivanatul cailor“* 
(împiedicatul cailor) 
R. Popa, Caransebeş: 
podbal 
„Frunzuliţă de polbean 
Am o mândruliță'n deal“ 
Dintr'un cântec din 
Globucraiova- Severin 
colibă mică 


_„„Colea'n vale'n polecioară 


— grăbit 


Este o fată negrişoară“ 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 
coşărculă 

„Sui-te babo'n poleleu, 


„Să le trag la D-zeu 


E. Novacovici, Răcăşdia-. 
Caraş 


a cădea bolnav la pat 
„S'o pologit rău“ 

N, Dragomir, Armeniş- 
Caraş 


N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 


supunere, îrica de Dumnezeu 
„Fă lucrul ăsta, pomaga-i 
mare |!“ 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 


în cruci 
„Ghilă s» uită ponc“ 
"E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


podele 
T. Cocoşiu, Valea 
Bolvașnijei-Severin 


Ponosi (a), var. 
(cf. Gr. B. 1) 
“Popă | 


Popârciat - 


Popic 


Poplicăi (a) 


Popti (a), popci 
(cf. Gr. B. | „poptă“) 


_ Porâncă 


“Porcaniu-ni 


Porcotos 


Poroboti a 


Porovos, porăvos 
(subst. porav) 


“Posdâri 
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—_ 


— 


—— 


a prii 
„Mieîmi ponosește cafeaua' 
R. Adam, Tincova-Severin 
snopul dela cruce 
I. Ţăpârdel, Comorişte- 


Caraş 
pipernicit 
P. Vornic, Verciorova- 
. - Severin 
butucel 


„Am să-i pun capul pe po- 

pic, iar tu cu săcurea să mi-l 
tai dintr'o lovilură'* 

A. Jura, Rusca Montană- 
Severin 

a sufla, a cânta din fluer 
„Ce tot poplicăi din fluer?* 
N. Munteanu, Cârpa- 
Severin 


„Ce ar popli să mânânce ?*: 
Şi „Să popcieşti pauru la 
birtu lu George": 

E, Novacovici ,Din comoara 
Banatului“ Il p 48 
poruncă | 
„O _vinit porâncă dela fil- 

birău“ 

Reg. Lugojului 
gard de scânduri, puse una 
lângă alta 

P. Bunăin, Obreja-Severin 
porcos 
Reg. Curansebeş 
a amâna. a întârzia 
„A porobotit cam muil“ 
N. Jompan, Marga-Severin 
nărăvos 
„Cal porovos 
D. Răbăgia, Caransebeş 
pusderie 
C. Dee, Petrovasila- 
“Torontal (Jugoslavia) 


Posicliţă 


Posoacă 


Posoarcă 


Posomor 


Poșovaică, 


(cf. Gr. B. 1) 


i 
Potâng 


Potângu 
Potcăit 
Potciopină 


Potoră (poltura) 


Potricală 
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murdărie 
„„Cârpa e plină de postoliţăie 
E. Novacovic, Răcăşdia- 
Caraş | 
sânge din nas 
„Neamţul fu izbit departe cu 
nasul în țărână de-i porni 
posoaca din nas“ 
Apoi în înteles de .,nas"* 
„l-am dat în posoacă“ 
Gh Catană „Chipuri şi 
Groiuri din Banat II p. 211 
grăsună, colos 
Reg. Caransebeş 
posomorât 
„Ce eşti aşa de posomor ?* 
H. Ţunea. Caransebeş 
culrință, ce acopere toulă 
partea de jos a femeii. 
C. Dee, Pelrovasila 
Torontal (Jugoslavia) 
fer la capelele crucelnilei 
pentru a fi legat de capetele 
osiei 
Il. loanovici, Jena-Severin 
multime. grămadă 
„Potâng de curpene“ 
A. Balaci, „Pe Padeşi“p 15 


al naibii. al dracului 
„Ce te faci potcăit?* 
Toroa al Jugo;lavia 
(uică slabă 
|. Loziciu, Domaşnea- 
Severin 


piesă veche 
în valoare de 5 bani (Tran- 
silvania) 

Şt. Pop, Caransebeş 


găuritorul dela ghete pentru 
a face diferile găuri 
V. Stan, Lugoj 


Potrici (a) 
Povaraş-şi 


_ Povăstui (8) 


Povazniţă-e 


fovestelnic | 


Povoară 


Poznui a 


Prah şi praj 


Prânjor: 


Prăş 


A 


= praf . 
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— cf. la „bloloroci“ 


'Sârbova, 1. Torontab 


= ajutorul ciobanuiui, vătafului 


l. Bonaduc. Pelnic-Severin: 


— a povesti 


„Puținele ai grăi, 
“Tu mulle ai povăstui“ 
Nicolai: Susa, originar 
- din Pelrovasila (Toron- 
tal-Jugoslavia) 
de prezent einigrant în Mon- 
treal- Canada. 


== nuielele, ce se pun pe claie 
ca să n'o ia vântul 
]. Săbăilă, Cornea-Severin: 
=— povestilor 
„Na, se duce povestelnicul“. 
N; Miculescu, Caransebeş 


— bucată de aţă, frânghie 


]. Grama, Pecenişca-Severin 


— a vorbi de rău 
despre un lucru făcul de altul 
„Vasile îşi poznuieşte veci- 
nul că nu se pricepe la nimic“ 
P. Cristescu, Borlov-Severin: 


L. Mondac Cireşa, 
Zăvoi-Severin 

«Prajul de sub picioare» 

Şt. Pop, Caransebeş 


== prânzuşor 


„Şi la soaremă uitai 
“Suie soare la prânjor 
Vin socrile la nurori“ 
Dintr'un cântec din 
Zlagna-Severin 


== păr (un singur fir) 
|. Loziciu, Domaşnea- 
Severin 


Prăși (a se) 
Prâsliţă 


Prâsni (a) 


Praşchie, var. 
Pravăţ-e 


(Conf. Gr.B. Ip 167) 


Prelucă-ce 


Premenele: 


"Prepeleac, var. 


Preșchilă 


:Price 
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— a-i intra cuiva ceva în ochi 
I. Orivei, lablaniţa-Severin 
— furcă 
1. Lăzăruică, Feneş-Severin 
= a stropi 
„L-o prâsnit cu imală“ 
E. Novacovici, Răcășdia- 
| Caraş 
—— cingătoarea de piele împo- 
dobită cu ghiocei, steluțe, 
bumbi. 
C. Dee. Pelrovasila 
Torontal (Jugoslavia) 
— pravilă, criteriu mare 
Alunecând cu gândul în pra- 
văţele istoriei“. 
M Gropsianu în , Revolulia 
din 1918, Oraviţa-Caraş 
(In ziarul „Lumina Caraşu- 
lui No. 213 pag. 2) 


— luminiş de pădure 


„Sădeşte o floricea 
Unde-i deasă pădurea, 
Unde-i pădurea mai deasă 
Intr'o prelucă aleasă“ 
Dintr'un cântec din 
Zlagna-Severin 
— prima vizilă a tinerilor însu- 
răței la socri. 
I. loanovici, Jena-Severin 
— cuier de acăţat carnea la mă- 
celar. 
| loanovici, Jena-Severin 
=— şindilă | 
Gh. Adam, Marga-Severin 
— pricină 
„lubile voinice 
Nu vreu nici o price, 
En văd tare bine 
Că ţi-i drag de mine“ 
Dintr'un cântec din 
Zlegna-Severia 
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Di 


Prici (a) - „= a face atent pe cineva, e 
| i spune 
Priceşte-l pe Vasile“ 
Ruginosu-Severin 
„Ce a mai pricit (spus) ve- 
cina 2“ | 
N. Bejinariu, Prisaca- 
Severin 
Priciş | — fudul 
| | E Damşa, Fârdea-Severin 
Pricoiţă = cf. Gr.B.L .„procoviţă“ 
N. Ţunea, Kuginosu-Severir 
Pricol = pilic 
(Scurta! din pricol.iciu) I. Grivei, lablanija-Severin 
Priculici (a) — a tace rău, a lua puterea 


„„Priculiciul priculicează“ 
Valea Carașului 


Pripăs | — urgent, grabnic 
| „E pripăg de lucru“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraș 
Pripi (a) = a încălzi la foc 
| l. Grivei, lablaniţa-Severin 
Pripoană, var. —— şireturi din piele 
M. Văcărescu, Apadia- „Caraş 
Priscopală — dopul de buci dela puşculiţe 
| de soc. 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Prispi (a) — a înhăfa, a prinde 
(Subst. „prispă'e) »l- o priit pe hoțul ăla“ 
N. Ţucu, Zorlencior- 
Severin 
Pristolnic =— piesa, cu care se împreg- 
| nează la prescură numele 
sfinților 


]. loanovici, Jena-Severin 
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Probajămie-mi — probajă, sărbătoarea „,Schim- 
| barea la fală“. 


E. Novacovici, Sărbători 
| băbești, p. 30 


Probrajbe — sărbătoarea „Schimbarea la 
(In Bucovina „Probaje“) fală“ 
ui E l. Lăzăruică, Feneș-Severin 


Procatăr — procuror fiscal 
| „,Muierea lu George lu Max- 
îm îi procatăru, fincă-i bună 
de gură“ 
Reg. Lugojului 
Varianta : ca adjectiv (cumin- 
le. cu umor) 
„Am văzul că-i un copil pro- 


catăr” i 
D. Usonescu, Mehadica. 
Severin 
Procilă =— margina spetei dela războiul 
A Reg. Oraviţei 
Proceselnic == cerlărejul, care îmblă numai 


după procese, buclucaș 
Z, Popovici, Globucraiova- 
Severin 
Proclet =— zburdat, prostul 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Prolechit == poreclit 
„O babă bălrână prolechită“ 
Ruginosu-Severin 


Frorupe (a) var. = a porni 
(cf. Gr. B, ]) „Prorupse și el ca și mine 
într'un plâns nesfârşit“ 
Gh. Calenă „Chipuri și 
Greiuri din Banat“ il p. 239 


Proșliete | =— prost, l5huiu 
H. Ţunea, Caransebeş 
Prostocan =— prost, idiot, bolând 


„O pus pe un prostocan să 
cânte din fufează'“* 
C. Dee, Pelrovasila- 
Torontal (Jugoslavia) 
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—_——— 


e i 


Prostolete | — prostovan 
Ta : H. unea, Caransebeş 
Proţestaş — buclucaş cu procese 
| „Iciecă a fost mare proţes- 
taş“ 
- E. Novacoviei, Răcăşdia- 
Caraş 
Prostovace — prostovan, prostan 


„li soracu cam prostovace“ 
I. Pălruj, Caransebeş 

Pruniș - =— prunişte 
Gh, Catană „,Chipuri şi 
Graiuri din Banat“ 1 68 


Puctăr şi suctăr — batjocură pentru Nemţi 
"a i pt 3, |, Lăzăruică, Feneș-Severin 
Pufan-i | — iepure 
. Gr. Vlad, Zervești-Severin 
Pui =— poi, apoi 
Timiş-Torontal 
Pumnări (a) =— a lovi cu pumnul | 
, „Oamenii au început să-l 
pumnărească“ 


"1, Ferciug, Bocşa-Montană 


Punsui a . — a cârpi, a coase 

„Mărioara ştie bine apungui“ 
P. Cristescu, Borlova-Severin 

Pup, var. — partea dindărăt a pălăriei 
i! (ef. Gr. B.4D) „Şi naincie port pălăria tot 

| cu pupu dânaince* 

Toronlal-Jugoslavia 
Apoi în înţeles de „colac mic“ 
]. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Pupuiat __ = pestrij 
| „La vecina sub părete 
Plin de pisici pupuiete' 
- G. GOolopenţa, Pecenişca- 
Severin 


Puşcăvi (a se) 


Putcăvi (a) 


Putmăl 


Puxeri 


Râc (mai râc) 


Racăb 
(cf. Gr. B. 1 „racob“) 


Răcânel 
(conf. la „ncnezos*) 


Răchiat-ă 


Racovină 


Răcuină 
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ra 


— a se zbârci 
„S'au cam puşcăvit merele“ 
L. Vrăneantu, Ticvaniul 
Mare-Caraş 
a flecări cu limba. grea, îm- 
piedicală 
„Ascultă cum putcăviăsciă 
N. Roman, Toronlal- 
Jugoslavia 


(Ul 


== om puluros, pierde-vară 
„Ce putmal de om“ 
H. "unea, Caransebeș 


— cf. Gr. B. | „puxăniu 
„Eu mi-s îmbrăcat în puxeri“ 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


R 


= mai rar 
C. Tomescu, Eşelniţa-Severin 
I. Goanţă, Cuptoare- ial 


= locul de săniat 
O. Novacovici, Binia-Caraș 


== prima broscuţă de primăvară 
E. Novacovici, Sărbători 
băbești, p. 21 


=— îmbătat de rachiu 
„S'or bătut ăi răchiaţi“” 
G. Bălteanu, Toplej-Severin 
=— matahală 
|. Grivei, lablanija-Severin 
i 3 
„Frunză verde răcuină, 
Rău îți stă fată bătrână“. 
P. Roșu, ie i „Severin 
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Radeş — pe deasupra | 

„Am fost la târg, mi-am cum- 
- părat toale ce şi mi-au mai 

remas o sulă lei radeş“ 
MA, I. Sadovan, Cornea-Severin 

Răilicat — răsfăţat 
sul | „Ce răflicat mai e şi ăsta“ 
I. Fişteag, Globucraiova- 


Laiu | Severin 
Răgălie — rădăcină adusă de apă 
i N. Jompan, Marga-Severin 
Răgină, var, - — islaz lângă sal 
(conf. Gr. B. |, p. 175) S Lazăr, Sălbăgel-Severin: 
Raiţ i — o piele dubită și colorată, 
care se întrebuințează pen- 
tru bondije, chingi etc. 
A F. Binișan, Lugoj 
Râla —— când nu se alege nimic din 


cineva. 
„S'a ales râla din el“ 
| M. Rădoi, Plugova-Severin 
Rămurat —— Tămuros 
„La răchita rămurată“ 
- Gh. Domilescu, Bolvaşniţa- 


Severin 
MRanc, rang = drug de fier de făcut gropi 
E N. Simeria, Glimboca- 
Severin 
Mâncheza a — a necheza 


„O ranchezat calu“ 
O. Seracin, Ruieni-Severia 


Râncoţi (a se) — a se răsti 
di ]. Popa, Domaşnea-Severin 
Rândurat — rânduit, cu rânduri, fâşii 


„Dă-mi clisă rândurată” 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Răpăsuș — drum lunecos făcut cu să- 
niuța, pe acest drum se con- 
linuă sănierea. 
, „Sania o poartă ca să mear- 
gă tot pe răpăsușul făcut. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


pi 
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Răpenţe, var. = 
la raipelțe etc. 
(Germ. Reibhălzer) 

Rap-uri 

şi pluralul deminutiv 
râpurei 


— 
= 


Râşca 
Răşconia (a) 


Răstaniţă, răstamniţă 


Răsuci (pl.) 
(conf. „totârlă“) 


Râsură 


Ratii, pl. 
Răzbuși a 


Răzlog, subst. 
(Verbul: a răzlogi) 
Răzna, adv. 
(Conf. Gr. B. | p. 
răzni şi a se răzni) 
Razumăn 


(Slav.) 
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chibrituri 
M. Câmpian, Cârpa-Severin 


coşuri pe obraz 
„Cu pistrui şi râpurei 
Mai bobaţi, mai măruntei“ 
Reg. Caransebeş-Lugoj 
„E plină de rapuri pe faţă“ 
V. Turec, Jupa-Severin 
separal 
T. Jompan, Marga-Severin. 
a râşcâi 
„Cloţa (cloșca) râşcoanie”, 
I. Fişteag, Globucraiova- 
Severin 
marginea patului din afară 
I. loanovici, Jena-Severin 
răsucilură 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 
râs 
„Iciecă au făcut atâta râsu- 
ră, că ne-am [inut cu mânile 
de burtă“. 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
cele 2 roți, ce se pun îna- 
intea plugului. 
C. Cincheza, Domașnea- 
Severin 
a străbate 
„Abia am pulut răzbuși“* 
E. Novacovici, Răcășdia- 


Caraș 
desluşire 
|. Grivei, lablaniţa-Severin 
separat 3 


„O spălat răzna“ 
M. Berdic. Jupa-Severin 
clar, pe înțeles 
„Vorbeşte mai razumăn“ 
Z, Popovici Globucraiova- 
Severin 
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Răzuș = piesa dela plug, care dă gu- 
| 3 e Pi noiul deoparte 

| E. Damşa, Fârdea-Severin 
Rebu == țest, în care se pune pila la. 

copt. :- 
V. Vladucean, Domașnea- 

| „ Severin 
Râcul-e — haină, bluză 

| 27 „M, Feneşan, Mehadica 

_Remejină . . = bură torențială de ploaie 


„A patra zi dele Dumnezeuw 
Se) setbajină de ploaie“ 
D. Izverniceanw 
ie" „Pe Doberdo“. 
Repezână =— vârtejul apei 
E i ă | „Eu mă zbat ca peştele, 
“Ca cleanu în apă lină, 
Ca mreana la repezână' 
Dintrun cântec dim 


| | Mehadica-Severin. 
Rest | = leneş 
(Magh.) | „Nu fi aşa de rest“ 
Reg. Timişori> 
Reză - Ne, =— un fel de încuietoare 4 
I. Boroica Globucraiova- 
Severin 
Riblă =— piesă la motorul agricol pen- 


iru desfăculul cucuruzului 
Toracul Mic-Torontai 


(Jugoslavia) 
-Riîcni (a) — a vărsa 
(Subst. „ricneală“) „A rîcnit lot ce a vărsat“. 
i Reg. Lugojului 
Riîtan == om fără caracter 
(Deriv. din „sît“) „Te-ai făcut un ritan“ 
Z. Popovici. Globucraiova- 
Severin: 
 Roandă ma = grup 
(Germ). .... 1 „Roandă de copii“ 


N. Jompan, Marga- -Severin 


Rog 


Ronţ 


Rost 


Rosti (a) 
(Deriv. din „rest“) 


Roşcăia (a) var. 


Roștile 
Rostopăţ 


Rotcă, pl. rotche 
(Analog ca motcă- 
motche) 


Rotogolat 
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m 


= domn, stăpân 
„Şi se rugau rogului 
Şi închinau Domnului“ 
R. Smultea, Teregova 
Severin 


= cartilagiu 
|.. Loziciu, Domaşneae- 
Severin 


=— piesa dela răboiu, prin care 
trebuie să lreacă |eava cu 
băteala“, 
R. Molin „Românii din 
Banat“ p. 34 


— a isprăvi 
„Ce ai mai rostit „pela Ca- 
ransebeş'. 
Z. Popovici, Globucraiova-= 
Severin 
= a zgâria, a râşchia 
„Copilu roașcăie“ 
V. Turec, Jupa-Severin 
— păsulă, păsulică 
T. Şdicu, Seleuș-Torontal- 
(Jugoslavia) 


= fierul cel lat dela plug, care 


taie vertical brazda 
Șt. Otonoga, lam-T. Torontal 


= ridiche 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


=— rolunjil 

Şi doi brazi 

Rotogolaţi ; 

La tulpina brazilor, 

Brazilor, frumoșşilor, 

latun pat 

Rotogolat“. 
Dintr'un cântec din 
Domașnea-Severin.. 
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Rotundat: =— rotund, retezat 
„Badea meu cu păru rotundat: 
Imi trimite slugi în sat“ 
Dintr'un cântec. din 
Zorlenţul Mare-Severin: 


Rozălit AIE pilit, mâncat 
(Verbul „a se răzăli“) „S'o rozălit piatra morii“ 
N. Dragomir, Armeniş- -Severin: 
“Rucifat — purpuriu 
ţ | | C. Dee, Toronial-Jugoslavia: 
Ruma : — nație, norod 
| „„Pojar de toată ruma ceipe: 
lume“ 


E. Novacovici „Din Comoara: 
Banatului“ p. Il peg. 27. 
Ruptu (cu) = cu droaia, cu grămada 
Reg. Lugojului: 
Rupţusos . — flenduros 
d. „L-am văzut tare rupţugos“.. 
| Reg. Caransebeş 
Rupturos. „== rupt 
, „Am o doamnă rupturoasă,- 
Ce mâncă cu toji domnii la 


masă“ 
V.: Dintr” o ghicitoare din Mehadia 

Rusciu | | == pielriş, mărunt 

= | ]. Lăzăruică, Feneș-Severin: 

Ruiu | — căruţul 


„Du-l ruţu acasă“ 
|. Beja, Vălişoara- „Severin. 


S 


Sacsău == $ | 
Ei „Foaie verde sacsău, 

- Unde stă sângele în tău“ 

]. Faur, Poiana-Severir 


Săcuiu — săculeț 
V. Filip, Ruginosu-Severin: 
Sadăpină — izvor sub o salcă, unde se: 


adapă şi vilele 
„La fântâna sadăpină 
Judecând feciorul o fată“ 
Gh. Vuia, Moldova 
Nouă- Caraş 
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“Sală — osânză 


R. Pop, T.-Torontal 
Sălăbăritu (cu) — cu forţa, cu ticăloşia 
(Sălăbăritură=haimana „N. Roman, Torontal- 
periculoasă) Jugoslavia | 
“Sălăriţă =— ulcică pentru sare 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Sălceţ =— sălcuţă 


„Frunză verde de sălceţ 
Eu mor mândro şi nu crezi“ 
A. Gheju, Răchita-Severin 


Salona - =— slănină 

- (Magh. szalona Sărb. Şt. Olonoga, Coștei- 
slanina) Torontal (Jugoslavia) 

Sămbălui (a) =— a-si face de lucru 


„Eu nu sămbăluesc cu tine“? 
R, Adam, Tincova-Severin 


“Sâmcea-ele | =— cuţit ce nu se închide 
I. Boroica, Globucraiova- 
Severin 
Sâmicori =— Sân Nicolaie 


„Ili plătesc după Sâmicori”* 
Timiş-Torontal 


Sâmt =— sfânt 
(cf. „sîmptu“) „Imi |in mâne sâmtul căşii“ 
N. Roman. Torontal- 
Jugoslavia 
San =— lava de copt 
T. Şdicu, Scleuş-Torontal 
. Qugoslavia) 
Sânduc-ce | =— pupitru 


„O furat banii din sânduce“ 
Alibunar-Torontal (Jugoslavie) 


Sânsereţi pl. — chişte de porc umplule cu 
sânge. 

R. Popa, Caransebeş 
“Sânie-ii — tavă de lemn, pe care se 


răstoarnă mămăliga 
|. Goanţă, Cuptoare.-Severin 
Săninii — sus, în înălțime 
„Dă cu piatra în săninii'* 


M. Novac, Marga-Sevevin 
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Săniu Şi 


Nane 


Santerim 
 (Sanct şi teren) 


Sântui (a) 
(Deriv. dela edi) 


Sânvasia a se . 


Sâr 
Sărciner, sălciner 
Sârnic Conf. „sâr*. 


Sărui (a şi a se) sirui (a) 


| Sârzui a, var. a“ 
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sinuos 

„Alunecă amnaru săniu peste 

cremene, - | 

A. Balaci, „Pe Padeş“ p. “A 

cintirim, jintirita 

„Cine îmblă noapiea prin 

santerim'' ? 
Torontal-Jugoslavia 

a prăznui, a se ruga sfântu- 

Im praznic la o masă cu 


„neamurile şi vecinii. 


= 
pei 


Reg. Oravijei 
a căuta destinul în seara de 
Sf. Vasile prin ascunderea 
diferitelor obiecte sub uicele» 
masă etc. 
„In seara de anul nou se 
sânvăsiază junii şi fetele“. 
E. Novacovici, 
Sărbători băbeşti, p. 8. 


cada, în care se argăseşie 


pielea. î.. 
„Zama de săpie e aceea, în 
care se argăsesc pieile“. 

V, Stan, Lugoj 


= curățenie 


| 


I. Grivei, lablanija-Severin 


cf. „clionciu” Prepeleag 


l. Lăzăruică, Feneş-Severin 
curat 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 
a curăji, a chibzui 
„Muierea aia se săruie rău“. 
R. Adam, Tincova-Severin 
şi „Acu săruie oamenii |i- 
vezile“. 
N. Munteanu, Cârpa-Severina 
a curăji, a aranja. 
„Am sârzuit câa prin sobă 
(odaie)-. 
E, Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
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“Săvăsii = obiceiuri în ajun (sara) de 
Sf. Vasile în Banat. 
cf. „Mărgăritarele Banatului“ 
de acelaș autor, p. 94. 


Sâviși (a) = a scoale pe cineva 
R. Adam, Tincova-Severin 
“Sbolţ, sboltonic = pocitură urită 


„Şi un sbolţ şio sbolţoanie 
“îmblă dela ușă la ușă“ 
Dintr'un descântec din 
Domașnea-Severin 


Scăfălie-ii "== bucală de cracă, din care se 
„ poate face o unealtă. 
„Să te uiţi că este un brad, 
Pulin nu-i ca lin 'de nalt 
Şi să tai o scăfălie 
Şi să-mi faci o furcă mie“. 
N. Ştefaniga, Glimboca- 
Severin 
“Scalan-ni == buchelel, chilă ; apoi: cucu- 
ruzul cel frumos. | 
„Aruncă-mi un scalan de ci- 


reşe“, 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 
Scale, pl. == puroiu 
„M'am împlut de scale, răni, 
pojar*“. 
Răcăşdia-Caraș 
Scămnire, scăunie = cf. Or.B.1„scamie, scamnie€ 
pr „Văd scăuniile golite la 
şcoală“. 
|. Enășescu, Botineștt- 
Severin 
'Scânteiușă-e == o floare roşie (?) 


„O. Novacovici, Bănia-Caraş 


Scărăule (pl.) | =— prostii, rele 
„Face multe scărăule” . 
|. Săbăilă, Cornea- Severin 
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para = 


Scărăuș | ==” scrâtioiob 
| 7 N. Roman, Torontal- 


Jugoslavia 
Apoi : : om înalt şi slab 
P. Vornic, Verciorova= 


Severin 
Scârciom „== scrânciob pentru copii. 
PP TĂ e Straja-Torontal (Jugoslavia) 
Scârloavă-e ! — femeie slabă şi urâtă 
„Nu te mai uita la scârloa- 


va asta“. 
- a a E, Pop, Caransebeş 
Scârn-ă = scârnav 
, „O scârnă de vecină“ 
Dintr'un cântec Domașnea- 
Severin 


Scenghere și natre — piesele dela răzbăiu, cioplite 
ua | în pătrat şi încheiate pe 4 
„picioare de o înălțime circa 
dU cm, Reg. Oravijei 
Schivni (a) — a lustrui 
„Să schivni păpucii“. 
N. Munteanu, Cârpa-Severin- 


 Scleapţ — căpuşă (la oi) 
M. Cerna, Lugoj 


Scleme = tic 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin. 
Scocoraş, dem. dela =— cocoraş, cocor la (frizură) 
„Scocor „Să văd cum îmi stă nevastă. 


Şi să-mi suci scocoraşii 
Să mă vadă junilaşii“ 
 Dintr'un cântec din 
Domaşnea-Severin. 


Scocori (a se) =— a-şi da aere 


| I, Pepa, Domașnea-Severin 
Scofaină - = scofală, dobândă 


„Că n'o fi mare scofaină' 
M. Armaş, Petnic-5everin 


Scoieli (a) | = a scoate pulin 
B. Trica, Golej-Severin 
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Scopaţ = berbec casiral 


C. Dee, Toronlal-Jugoslavia 
Scorbace = corbace 
I. Ştefanovici, Cliciova- 
Severin 
Scorbeli, şcorpeli — a scormoni, a scobi, 


„Ei nu mai dormiau și scor- 
belind era să cadă ușa“. 

Dintr'o poveste din 
Topleţ-Severin 


Scormieni (a) == a scormoni 


Reg. Lugoj 
Scrădi (a se) =— a se pârli 
l. Grivei, lablanița-Severin 
Scrâmpoti (a) =— a sfârlica, a fărimila 
„Te scrâmpotesc cu bricea- 
gul“ 
A. Dorca, Vălişoara- 
Severin 
Scrâncior =— sticlele 
Siraja-Torontal (Jugoslavia) 
Scrijală = jumere 


„Băgai picioru în cămară, 
Dracu o fi văzut scrijală” 
Dintr'un cântec din 


Jud. Caraş 


Scrivicios =— copilul ce plânge înir'una 
V. Filip, Ruginosu-Severin 


Scupi (a) — a scuipa 
„Scupiau, strănuleu şi fu- 
geau dă-ş dăgeau cu capu 
dă păreli“. 
Reg. Lugoj 
Sece, pl. — neveste linere (sârboaice) 
Torontal-Jugosla via 
“Seltişoară == sălcișoară (7) 
„Frunză verde seltişoară, 
Trage un voinicel să moară'* 
Dinir'vn cântec din 
Gole|-Severin 
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Sfălci (a se) 


Sfânţi, var. 


Sfârcel 


Sfârciov 
Siârlecie 


Sfârloagă-ge | 


Sifârtica (a) 


Sfătoşi (a se) 


Siirosi a se, var. 


(Conf. Gr. B. Ip. 180) | | 


—— 
—— 


Sgăiece, scăiece, scăiete 
4 


Sgurăţi, pl. 


a se fărîma 
„Strugurii s'au sfălcit', 

Colgea, Carunsebeş .: 
iconiţe, fotografii | 
„Copiii strâng sfânţi'* 

N. Roman, Torontal- 

Jugoslavia 

piesă în suveica dela războ- 
iu, ajutor, pentruca țeava şi 
băteala să fie trecuie prin 
foste. 


slab 
„Ce eşti aşa sfârciov ?'* 
Valea Carașului 
bucată mică 
„O rupt o sfârlecie“ 
N. Munteanu, Cârpa- - Severin 
opincă ruptă 
„O sfârloagă de opincă“ 
N. Grozăvescu, Goleţ- 
Severin 


| Reg. Oraviţei 


a fura 

„De unde o sfârcicat bani 7 
O. Bistrean, Jupu-Severin 

Varianta „a se sfârlica* (a 


Mehadica- Severin 
„Mă sfârzic de noroc“ 
a se sfătui 
„Icică mull s'o sfătoşit până 
s'o dus“, 


se bucura) 


, Reg. Timişorii. 
a se irosi | 
„Am găsit-o sfirosită de 
necaz“ 

f H unea, Caransebeş 
scaiu 
„Rădăcina de sgăiece 
Și urîtă între fece“ 

I. Munteanu, Domaşnea- 
Severin 


= remăşițele slăninei fripte 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


Sidilă-e 


Silică 
Simptu 


Sipsie-ii 
Siptă-e 


Sisioară 


Sitav 
Slabul 
Slăcineacă 


Slad, var. 
(cf. Gr. B. 1) 


Slăgicie, slăgişie, var. 
(cf. Or. B. 1) 
„Slăi (a) 


Slăi A 
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——— 


— 
— 


| 


| 


slrecurătoare 
„Pune sidila să se scurgă 
zărul“. 

Uzdin, Torontal-]Jugoslavia 


„Frunză verde de silică“ 
Gh. Moisescu, Mehadia 
sfântul 
„Simptu căşii“ 
Petroman-Toronlal 
tipsie | 
„O. Roşej, Teregova:Severin 
panglică 
B. Damşa, Fârdea-Severin 
subsuoară 
„Cu scăunuţul sub sisioară“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
sănălos 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 
salana 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
vie veche, nealloită. 
“Timiş-Torontal 
porumb cullivat anume pen- 
tru ţuică. | 
N. Roman, Torontal: 
Jugoslavia 
Apoi: bere de cereale (o- 
văs, porumb) 
E. Damşa, Fârdea-Severin 
gre|os 
M, Rădoi, Plugova-Severin 


=— a prăji ceapa în oloiu şi a 


turna pe fasolelele tocate. 
„Păsulă slăită“ 
Reg. Caransebeș 
Apoi în înțeles de „a minţi“ - 
„Asta o slăişi bine“ 
Z. Popovici. Globucraiova- 
. Severin 
slănină 
„Din câne nu faci slăină“ 
A. Balaci, „Pe Padeş“ p. 20 
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Slămece, slămece, 
„ slimeace 


Slesni a se 


Slemeaâ 


Siică 
Slipăr-ri 


Slugos 


Smag 
(Conf. Gr. B. 1 p. 182) 


Smereţ 


Smireac 
Smolniţă 
Snaia 


Soace 


Somogină 


saltea, strujac, dricală 
Straja-Torontal (Jugoslavia ) 


a se desumila la stomac 
„Abia m'am slegnit câla la 
foale“. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


osul nasal de sus pâna dea- 
supra gurii. 
D. Uzonescu, Mehadica- 
Severin 


fotografie, poză 
V. Docna, Omolita- 
Torontal (Jugoslavia) 


bilon la șine 
M. Feneşan Mehadia 


slugarnic 
„Toţi oamenii sunt slusoși”, 
Din colecția de Ene 
a autorului 


=— gust 
|. Ferciug, Vasiova-Caraş 


sprinten 
„Paseri smereţe' 
P. Frenţescu, Borlova- 
Severin 


tufiș des în pădure 
V. Paica, Feneş-Severin 


imală, baltă ; lut 

„Când plouă, toate locurile 
sunt pline de smolniţă' 

|. Smultea, Teregova-Severin 


noră . 
V. Dacna, Omaliţa- 
Torontal (Jugoslavia) 


== moară mânată cu cai 


N. Roman, Toront-Jugoslavia 
figură urâtă 
I. Grama, Pecenişcae 
Severin 


'Sorâc 
(„Şorăâc, şoric“) 
_Sorsâmuri (pl.) 


Sovârnoagă 
(In Bucovina „şovârnog'“* 
şchiop, sucit) 
Spăilug-uri 
(et. Gr. B. | „spăiie“) 


Spăsenic 


Spene 


Spirlaz 


Sporiu 


Sporovăi (a) 


Spovesai 


Sprânceaică 


Spurc 
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— opincă de porc, pârlog 
]. Lăzăruică, Feneş-Severin 


— curele de hamuri 
Il. Şiefanovici, Cliciova- 
Severin 


= porc, scroafă 
„Sovârnoaga aceră“. 
D. Puia, Bănia-Caraş 
=— moşie 
Gh Catană „Chipuri şi 
Graiuri din Banal“ | p. 117 


—— ispăşire, mântuire 


„La anul spăsenii 1759* 
Şt. Pop, Caransebeş 


— cf. „merţă“ 
I. loanovici, Jena-Severin 


= pirlaz 


„Pe spirlazul gardului a pus 
un paiu de fân“. 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 


— lopata, cu care se pune lăina 
D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
=— a şlirici, a afla noulăţile în 
formă de fleacuri. 
„Baba mi-a sporovăit toată 
ziua“, 
N.. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
= du-te 
N. Munteanu, Cârpa- 
4 Severin 
— un drum îngust prin piatră, 
greu de străbătut | 
N. Golopenţa, Pecenișca- 
Severin 


= lup 
|. Grama, Pecenişca-Severin 


Stablad, slablat 


Stâchi (a) 


Stacicot 


Stăiu-ie 


Stâlc . 
„_(ef. Gr. B. 1 „stârc“) 
Stâmpăr 


| Stânginar-i 
(Stânger, siângin) 

Stăniu 

Stârmină-ne 


Stătinarcă 


Stăvere 
(Verbul „a stăvi*) 


Stăvesti (a se) 
- (Subst, „slayă*) 
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= palancă, gard de scânduri 


„Mă uit pe sub stablad“” 
P. Vornic, Verciorova- 
Severin 
=— a bate în pumni de bucurie 
„I-hî, stâchi, mai bate dacă 
poli“. 
A. Cârdaş, Zăgujeni- 
- | Severin 
=—— gol, desbrăcat 
„Nu sta stacicot'* 
N. Goanţă, Cuptoare- 
Severin 
=— cucă, deal 
„Pe sub stăiue o cale îngustă“ 
D. Izverniceanu, Oreviţa 
= cocoslâre | 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
= astâmpăr 
„Că n'am stâmpăr până mor“ 
R. Radu, Sinteşii-Severin 
= lucrătorul, ce clădeşte stân- 
jenii“. 
„Au venit stânginarii şi ziu- 
aşii la lucru“. 
(Sofronie Liuba, Maidan- 
Caraș) 
=— pialra de ferecat moara 


|. Boroica, Globucraiova- 
Severin 


== deal de piatră 
I, Ponoran, Feneş- Severin 
= vin (de cel slab) 
„Hai să bem câta stătinarcă* 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
= Todere; întârziere 
„Ce atâta stăvere de tine?': 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
| Caraș 
=— a se ogoia 
„Mai stăveşte-te, că pici jos“ 
N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 


Stăvi (a) 
(cf. „a stăvesti“ Ai 


Stăvială 
Stceap 


- Stelelor-ori 


Steloiu 


Stemn 


Stirceală 


(cf. Gr. B. + „olfel“”) 


Stoacă-ce 
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a sta, a păsira 
„La plugari stăvesc banii ca 
epurii la biserică“. 

Valea Carașului 


repaos, oprire 
„ŞI gâfâie şi nu mai austă- 


“Reg, Lugojului 


— băț, bât 


„Se ridic cu tuia 


Il. Loziciu, Domaşnea- 
Severin 


ban, ce luceşte ca stelele 

„Jumătate stelelori, 

Jumătate gălbinori“. 
Dintr'o baladă din 
“Teregova-Severin 


steaua cea mai mare 
«Şi steloiul cel mai mare 
Său mă frige la picioare“. 
(Gerul) 
S. Câmpian, Cârpa- 
, Severin 


stană de pialră; e o piatră 
făcută ca crucea. deobiceiu 
la mijlocul drumurilor. 

„Iciecă s'o făcut stemn de 


piatră“. 


S. Bogdanescu, Crâjma- 
Severin 


vătăjel la nuntă. 
I. loanovici, Jena-Severin 


recollă, agonisire 
„Cum ţi-i stoaca anu ăsta ?* 
Valea Caraşului 
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Stobori a = a pune strașină gardului sau 
(conf. „stobor“ Gr. B. oricărei îngrădituri 
B. 1 186) - „Cui sunt Doamne, ceste case 


Aşa nalte, minunale, 

Cu porţile ferecale, 

Stoborite pe d'o parte 

Cu stobor de siminoc, 

Cu silreșini de busuioc? 
Dinir'o colindă din 
Torontal. Jugoslavia 


Stocină-ni — ballă 
Z. Drăgan, Lăpuşnicel- 
Severin 
Străcătoare | == strachină | 
B. Stoichescu, Teregova- 
| Severin 
Strânit = trâcnit, nerod 
| S. Lazăr, Bozovici- Caraş 
Străgheată == caşul înainte de a fi pus în 
strecătoare, 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 
Străicuţă » =— străilulă 
| 4 |. Roescu, Obreja-Severin 
Străjan == străjer la primărie 
| I. Ponoran-Feneş-Severin 
Strâjnic = cal tânăr până la doi ani, 
mânz. 


N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


Strălibat = smintit 
I. Grivei, lablanila-Severin 


Strânguelnic = slrângător, harnic 
„Las că-i bine să fie mai 
strânguelnic, că are să fa- 
că avere“, 
I. Fişteag, Globucraiova- 
Severin 
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Străpez-i = viermişor de brânză 
M. Loga, Teregova-Severim» 
Străvina (a) — a strănula 
C. Şandru, Zgribeșii-Severin» 
Strecia — soartă, destin 
(conf. Nistrecea etc. E. Novacovici, Răcăşdia- 
Gr. B.. 1, 146) Caraş 
Strigoni (a) =— a poci, a speria noaplea 


„Pricoliciul strigoneşte oa- 
menii, cu cari se întâlnește“. 


Răcășdia-Caraş: 


Struile = ghete cu urechi de tras, în- 
călțat. | 
„Poartă ghete cu |ug și cu 


strufle“ 
Reg. Lugoj 


Struguriţă-e =— coacăză 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


Strungăreaţă = vasul, în care se mulg oile 
„S'a împlut strungăreața cu 
laple“. 

N. Goanjă, Cuptoare- 
Severin 


Stustu (la boi) = 4, dreapta | 
„Ho stustu' 


P. Oancea, Vasiova-Caraș 


Subşig = aslma 


C. Şandru, Zgribești-Severin: 
Subșigat-ă = asimatic 
(Subst. „şîg“) „Iciecă-i subşigată, n'are 
sufleți“. | 
|. Dorca, Zgribești-Severin: 
Sucmăzi (a se) — a se slrâmba de ciudă (cur- 
(cf. Gr. B. 1 189 „a canii) 
sucămăz'”) „Aşa se sucmăzăsc și săr* 


P. Oancea, Vasiova-Caraș- 


192. 


Sud, jude — judecător ; judecată 
Torontal-Jugoslavia 
Sud (judecată): 
„Iși face sudu într'un minut 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 


 Sudiţă — ct. Gr, B. | uzată“ | 
pl | |. loanovici, Jena-Severin 
Sufera (a): =— a suferi 
(Formă rară la Românii „Nu te poate sufera” 
din Torontal-Jugoslavia) Dintr'un descântec din 
| Omolita-T' orontal 
(Jugoslavia) 
Sutleţi, pl. | — fără suflu, bolnav de asimă. 


„Asta-i cu sufleţi' 
“C, Şandru, Zgribeşti- 
Severin 
Suhară =— nuiele dintr'un gard viu 
Gh. Murariu, Zăgujeni- 
Severin 


Sumace |, == ca şi un frate, ca şi o soră. 
CR Timiş-Torontal 

“Sumeasă, sumese, adj.  — sufulcată 

„Cu mânecile sumese” 


N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


Sumernic-ă 2Ț— gingaş, subțire 
„Cânepa să crească înaltă şi 
sumernică“ 
E. Novacovici, Sărbători 
băbeşti, p. 9 - 


“Sumnă. =— sucnă, rochiţă murdară 
| | Timiş-Torontal 
Supusătură-ri == boală, ce se pune pe om 
_„lcică îi întoarşie supusă= 
turile“ 


Dintr'un descântec din 
Şopolul: Vechiu Caraş 


Surducă 
(cf. „melcă“*) 


- Suroniu 


(Magh. sorony) 


Svâcâi (a se) 


Şâbuială 
le Şâbe, [) 


Şacamele, pl. 


Şâclu 
Şăipriglu 
Şalâc 


Şălâc 


Şălean = Ță Da 


Şamiă 
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— minge (de gumă) 


1. lounovici, Jena-Severin» 


— baionela pe pușcă 
„Impuşcând cu suroniu în: 
dreapta şi stânga“ 

G. Catană, Valeadieni. Caraș- 

= a se svâcni | 

„S'o svâcâit cânele de du- 
rere“, | 

M, Berdic, Jupa Severin, 


Ş 


— bătaie cu joarda 
„Osândit la şâbuială“ 
A. Moisi, Moldova Nouă- 
Caraş 


=— fleacuri, nimicuri 
A. Nicolici, Tutări-Severin: 


= cosilor 

„Să nu pierzi şâclu“ 

A. Buciuman, Marga-Severin: 
=— porlmonel 


|, Crăciunescu, Moldova 
Nouă-Caraș 


— cu poflă 
„Râde cu șalâc“ 
A. Fiat, Luncaviţa- fe pet 
= glumă 
B. Trica, Golej-Severin: 
== florean, pistriţ 
„Un bou șălean pe spate“ 
G. Lupşescu, Lăpușnicel-- 
ere 
= cf. „caplă“ 
S. lova, Bocșa Română. 


:Șan 


'Șândrar 
“Şâneor - 
Şară 
„Șăreţi (pl) 
Şăripie 


-Șârliţă 


“Șarpe 


“Şâstanie 


-Şceamp-uri, 
Şteamp 
-Șcetă 


Șciupăi (a) 


:Şerbălău 
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modelul, pe care se aşează 
cizma cea nouă, ca să aibă 
formă. 


V. Jucu, Lugoj 


== coperiş 


| 


| 


| 


Vasiova-Caraş 
sârmă de electrică 
I. Toma, Sacul.Severin 
hotar 
M. Rădoi, Plugova-Severin 
alice 
A. Buciuman, Marga-Severin 
şarpe 
T. Toronial 


== o bucată de ghiaţă, pe care 


se cară băieţii pe ghețuş ori 
altă ghiajă mai mare. La un 
capăt are o gaură, în care 
se pună un bât şi apoi se 
direge ghiaja, dupăce s'au 
pus băiejii pe ea. 

I. Oncu, Birchiş-Severin 
piesă de aramă în formă de 
şarpe, prin care se scurge 
răchia gala fabricată în vas, 
C. Şandru, Zgribeşti- Severin 


ceartă 

I. Pepa, Domaşnea-Severin 
marcă poştală 

M. Văcărescu, Apadia-Caraş 


= pagubă, comedie 


„Să nu mă duc eu, că şcetă 
fac“. 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


a bate, a lovi 

„Ar lrebui o ţâră şciupăit 

că nu-i de treabă“ 

Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 

oală de noapte 

I. Dragonescu, Zgribeşti- 

Severin 
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Şerpeucă: =— ligaie lungă pentru fierlure 
scoverzilor şi a altor aluaturi 
"1. loanorici, Jena-Severin 


Şiancă, cică = cam așa 
I. Fişteag, Globucraiova- 
Severin 
Şinăvit =— ciung, olog 
Şindrui (a), şândrui — a acoperi cu șidrilă 
(Subst. „şindră“ cf. Gr.  „Birtu-i mic şi şindruit 
B. 1.) Toată şindra d-un florini“ 
| Dintr'un cântec din Vărădia- 
Severin 
Şinghilie — caise 
Reg. Caransebeş 
Şinsidă == o pasere cu pene frumoase (?) 
O. Novacovici, Bănia-Caraş 
Şioclod, cioclod, var, == miezul unui măr cu sâmburi 
(Cf. Or. B. ]) Ai după consumarea celorlalte 
părţi 
N. Roman, Toronlal- 
Jugoslavia 
Şiocot, ciocol = o piesă de lemn, ce umblă 


pe pialra morii 

O. Roşej, Teregova-Severin 
Şioaie, ciuhoaie — ciaun, căldare 

| „la spală şioaia“ 

N. Munteanu, Cârpa-Severin: 


Şiobanie, ciobanie == vas mic 
A, lacobescu, Luncaviţa- 
Severin 
Şioiu == umilătura dela un pietroiu la 
cap. 


C. Dee, Torontal-Jugoslavia 
Şiomnirie =— ciocnire 
„Nişi la Prais (Pruși) n'o fost 
o șiomnirie mai pogană“ 
T. Torontal 
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a 


“Şioroveţe, ciorovețe = fructe 
„Mândrele care-s măreţe 
Nu se |in cu şioroveţe“ 
S. Iova, Bocşa Română 
“Șișnovi (a) . — a remânea cu defect 
„Frale-su s'o şișnovit“ 
I. Câmpian, Prigor-Caraş 


Şiștar — donilă | 
I. loanovici, Jena-Severin 
-Şita == termen, timp de lucru 
«Minerii pleacă cu şita îm- 
plinită» 
Rusca Moniană-Severin 
Șităv, cităv = nespart (oul) 
(„neşităv“ spart) S. Stolojescu, Cuptoare: 
| 4 Severin 
Șlăitafăr, =— pungă cu bani 
 Şăitorof, şăitof „Adă-mi șlăitafărul ca să-mi 


(Cf. Gr. B. 1 „şăitaf“) cumpăr duhan“. 
S. Bogdanescu, Crâjma- 
a Severin 
Șlariu „= cipcă, dantelă | 
T. Şdicu, Seleuş- Torontal 
(Jugoslavia) 


Șleau == loc liber, deschis | 
(Şleah =— şosea largă, „Eu nu-s de vină, dacă el 
cale deschisă) și'o lăsat grădina şleau“ 


Apoi în înțeles de „repede“ 
„Merge povestea șleau“ 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


“Şlepăr-ări =— traversă 
I. Pepa, Domaşnea-Severin 
Șlingă == pământ îngust şi lung 
(Germ. „Schlinge“) A. Dorca, Vălişoara-Severin 
Şlip-uri == traverse 
| I. loanovici, esta. Severin 
Şodâlcaie = om şchiop 


(Detiv. din „şodâlc“) N. Jompan, Marga:-Severin 
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-—_——— 


Şofrânar . . == garderobă 
Gh. Păunescu, Şuşca- TC top 
Şofrângar — maislru de a lreia sau a pa- 


lira mână, nepriceput, slab 
„Acesta li răspunse că e 
maistru şofrângar — adecă : 
duce nuele după cei ce în- 
grădesc. 
E. Novacovici 
„Din comoara Banatului“ IP 
pag. 83. 


Sohâiu „= strâmb pe o parte 
„Stâlpul e şohâiu“ 
E. Novacovici, Răcășdi-Caraş: 
Fa Pi =— niciodată 
(gag | „(Clopotul) să fie de bostan 
| Că n'a mai fost şohar“ 
Domașnea- -Severin 


Şoloroi — şor| 

| A. Lajcu, Reşiţa 
Şomârdeauă — înşelăciune 
. (Celaiu) „Imblă cu şomârdeaua“ 


T. Mărgbhiticean, Novoselo- 
| N Torontal (Jugoslavia) 
Şomârdoc-ci =— şobolan 
. -R. Adam, Tincova- Severin 
Şopârcăi (8) — a glumi 

„Cu mine nu şopârceşti“ 

Z, Popovici, Globucraiova- 


Severin 
Şorşgi (a) — a fura, a dosi 

I. loanovici, Jena-Severin 
Şorlung — locul plantat cu molifți şi 


salcâmi 
]. Câmpan, Prigor-Severin 
Şormodoale, pl. == locuri, unde s'a deplasat păr 


mântlul Mud O 
A. Dorca, Vălişoara- Sevetiă 


- 
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“Şpantă-ănţi 
„Şpir, şpirc, spir 
Șpiranţ-i 


Șpiţulă 


Ștalar-e 


Şteamăt, adv. şi adj. 
(Conf. Gr. B. | p. 186) 


Şteje, pl. 


'Şterioni (a se) 
Ştersură 
-Știavă, şciavă 


Ştircă 
(Verbul „a ştircui“) 


Ştirică 


bucată mică de fier 
L, Pârvulescu, Plugova 
„__ Severin 
şpiri, spirt 
„Dă-mi o litră de şpir“ 
Reg, Caransebeş 
cățeluş | 
M. Feneşan, Mehadia 
un sul cam de 10 cm. cu 
un ac la capăt pentru jocul 
„De-a şpiţula“. 
Valea Sărazului-Caraş 
grejdiu 
A. Antoch, Jupa-Severin 
tocmai 
„Nu era şteamătă de unire 


acolo“ 
Şt. Pop, Caransebeş 


scânduri pentru gard 
Şt. Mateovici, Topleţ- 
Severin 
a se freca 
„Caprele se tot şterfoniau 
de piatră“, 
Verendin-Severin 


prosop, şervet 
I. Enăşescu, Bolinești- 
Severin 


o plantă cu gust amar (?) 
„Se pisează rădăcina de şti- 
avă împreună cu câjiva că- 
ței de usturoi“ 
E. Novacovici, Medica- 
mente casnice“ p. 33, 
crăcană, de care se servesc 


oamenii la diferite măncări. 
A, Nicolici, Tufări-Severin 


cojofană 
Ă, Nicolici, Tufări-Severin 
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— 
— 


Stiufuroniu-oni 


Storbă 


Stremeleac 


Strument 


Stuj 


Suc 
(Cf. Gr. B. 1) 


Sudrău 


Suiumel 
(comparativ la „şuiu, 
şuios“) 


Sumărel, dem. dela, şumar“=— 


--— 
3 


Surăi 
(Din onomatopoelicul „şur“) 


Sureasă 


loc adânc, groapă adâncă 

plină cu apă. | 

„S'o înecat în ştiufuroni“ 

A. Dorce, Vălişoara-Severin 

Apoi „sciubuloniu-oni“ 

„A lunecat în şciubuloni“ 
N. Dragomir, Armeniş- 

Severin 


poștă 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 
drum greşit, calea ispitei 
„O luat-o iar pe ştremeleac“ 
F. Pop, Caransebeş 


prăjitură 
A. Dimcea, Reg. Caransebeş 


mănunchiu de trestie pentru 
acoperit casele | 
1. loanovici, Jena-Severin 


parle 
„O pierdut un şuc de oi“ 
I. Lăzăruică, Feneş-Severin 


piesa de fier, cu care se su- 
ceşte aţa pentru ghete. 
V. Stan, Lugoj 


slab, cu beleşug 

„Galbăn şuiumel 

Puii te-or vedea, 

Tu ti spăimânta“. 

(E. Lajcu, Greoni-T. Torontal) 

codrean, brigadir 

„Sub umbra de stejărel 

Frumos doarme un şumărel“ 
Dintr'un cântec, 
colecţia autorului 


a curge încelişor 
„S'aude vinul şurăind“ 
S. Marchescu, Berzasca- 
Caraş 


cireaşă 
D. Golic, Cireşa-Severin 


„Şurlişat 
Şurliţă, ciurliță-e 


Şuşche 


Şușcuri, pl. 
Şuşuiu 


Şvaiţa | 
. (Schweiz) 


Taboră 


Tacină,. lacin 
Tăfăragă 


Taflă-e, var. 
(CE. Gr.B.1) 


Tăgăşi (a) 
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=— cel ce se uilă chioriş, urît 


„Că şurlişat caută !“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
| Severin 
— 2 (o pasere) 
»„O  şurliță sperială sbură 
dintr'o pădure“ | 
A. Balaci „Pe Padeş“ p. 10 
= pere 
D. Gavrilă, Zgribești-Severin 
— crengi uscale | 
„Legă șușcurile laolaltă“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
== epure 
„Țuce-te şuşuiu'n spale“ 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


= pestriţ 
„Toate-s şvaiţa îmbrăcate“ 
_C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


T 


— scrisoare, carte (din tabără) 
„Am trimis o taboră“ 

A. Dorca, Vălişoara-Severin 
= buruiană cu frunze mari (?) 
„Cu rădăcină de tacin'” 

E. Novacovici Răcăşdia) 
Gh. Catană „Chipuri şi Gra- 
iuri din Benat“ | p. 10 
— brânză, urdă 
S. Bogdanescu, Crâjma- 
Severin 
— carlonul, pe care se înşiră 
salbele dela git: 
C. Dee, Torontal-jugoslavia 
— a rândui 
„Mi-o lăgăşit soba“ 
T. Şandru, Caransebeş 


Taină, var, 


(Cf. Gr.B.1 


- Talainiţă-e 


Tălălăile 


Tălăniţe, pl. 


Tălnău 
Tâlni (a se) 


Tălpeţ-i 
Tâlv-e 
Tămârjac 


Tamoce, pl. 
Tanat 


Tăniet 
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— batjocură, glumă 
, Vre să-şi facă taină de bi- 
etu neamj“ 
Reg. Lugojului 
=— gură spartă, gură rea 
„Nu mai tace din gură cao 
talainiţă“ 
Z. Popovici, Globucraiova 
Severin 
— părțile întregului 
E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraș 
— bucălele de aluat, separate 
din o turtă mare, ca să se 
coacă bine cu brânză. 
N. Roman, Torontal- : 
Jugoslavia 
— jumătate dintr'un lemn; apoi 
un instrument de adus lemne 
]. Adamescu, Domaşnea- 
Severin 
— a se întâni 
„Nu ne-om tâlni până la 
vară“ 

ŞI. Crâsta, Sintești-Severin 
= talpă | 
N. Cernescu, Cornereva- 

Severin 
=— trăgulă (la butoaie) | 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 
— staul 
„Mânâncă oile'n tămârjac“ 
p. Cristescu, Borlova-Severin 
— mărunțişuri, lucruri 
— căldură 
„Ianatu soarelui“ 
B. Trica. Gole|-Severin 
=— tanin 
«Se triezăscie vinu fiindcă iese 
tănietu şi pucierea afară» 
Vasiova-Caraş 
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Tapşan —— parlea dinaintea cuptorului, 
| unde se adună cenușa saw 
cărbunii, 
I. loanovici, Jena-Severin 
Tăr =— interj, cu care se alungă ca- 
- prele 
Tărabă — gard de scânduri 
“Almăj-Curaş: 
Tărăbuc — restul de fân dela vaci, cai 
| Gh. Adam, Marga-Severin 
Tărăcer — fânul rău, ce se aşterne la vite, 
N. Jompan, Marga-Severin 
Tăraulă = un cască-gură, prostovan 


„Tu eşti otăraulă, nu înlelegi'“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
Severin 
Apoi variantele : mulă, mufle, 
(în sens) tontolete 
(leneș, greoiu) 
M. Feneşan, Mehadia-Severin 


 Târbân-e == stomac 
I. Săbăilă, Cornea- Severin 
Tarcă | — coasă | 


„Am o tarcă bulearcă“ 
Dintr'o ghicitoare din 
Verendin- Severin 


Tărcălici, pl. — crăci mari de arbore 
Du M. Loga, Teregova-Severin 
Târciţă, târliță — troaca cu apă pentru galițe 


Pesac, T.-Torontal 
Târiă — stomac 
„lţi sparg târfa“ 
M. Cristescu, Cuptoare- 


Severin 
Targă = gratie 
7 N. Ţunea, Ruginosu-Severie 
Târgoli (a) = a rupe, a se hârjoni înfigân- 


du-și colții (la animale) 
„Cumarrupe-o şi ar târgoli-o 

pisica, dacă s'ar deslega câ- 

nele“ Toronial-Jugoslavia 
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Târnosele. pl. =— mijlocul (miezîmea) păresi- 
(Format din „Târ nainte—  milor 
“târ napoi“ adică la mij- E. Novacovici, Sărbători 
„ loc—cât nainte, cât napoi) * băbeşii, p, 20 
Târnoşi a se: | — a se învechi 


„S'o târnoşit haina de alâta 
folosință“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraș 
Târpălog — leneş, greoiu 
I. Oncu, Birchiş-Severin. 
Târşet == piele verde, sublire, cu care 


se coasă 
„burdicul ori becheşul“ 
(feliurile bondite) 
V, Stan, Lugoj 
Târtiţă =— parlea osoasă și cărnoasă 
dindârăt la paseri 
H. unea, Caransebeș 
Târzăi (a) —. a se juca 
„Ce ai târzăit alâta cu copiii“ 
]. Loziciu, Domaşnea-Severin 
Tătăişă-e == soțiile duor fraţi, nurorile. 
soacrei | 
„Tătăişa mică, lătăișa mare“ 
Reg. Oraviţa 


Tăuşăr „== un nimenea 
H. Ţunea, Caransebeş 
Tăvălig, tăvălic =— bâtul legat la gitul cânilor 


ciobănești 
V. Filip, Ruginosu-Severin 


Tbristusu — îmbărbătarea boilor la deal 
(Exprimarea : psluslu) „ Ibristusu hog“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
Teberenea = necaz, irudă 


„Imi bat teberenea cu ei“ 
(Am necaz cu ei (copii) 
C. Şandru, Zgribești-Severin 
Tenchin — copil mie 
ga Golopenja. Pecenişca- 
Severin 


Terci u 


Terciui DR 
Tereuz 
ies 


Tighel 


Tiugă 


Tist 


Titor 
Tituluş. 
Titlă 
Toboci (a). 


* Tocăniţă 


Todomăni (a) 


E 


cir. 


ră „ Toronlal-Jugoslavia 
areteza 
- Ci terciuite“ 
Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
cimpoiu 
IL: Penjia, Caransebeş 


— întotdeuna'. 


ul 


S. Drăgulescu, Teregova- 
Severin 


tfuilătă 
„Atunci mai puse dedesubt o 


aţă, care prindea pe cea din 


ac, se .pelreceau una după 
alta - şi  coseau amândouă 


„odată, slrâns regulat şi cu 


tighel pe amândouă părțile“ 
Regiunea Torontal 

(Jugoslavia) | 

smoc de busuioc şi alte flori 
„Cufundă tiuga 'n apă“ 

Torontal: -Jugoslavia 


“zări, depărtări, adâncuri 


„Fă-mă pasere "'nvergată 
Peste tisturi aruncală“ 
Dintr'un cântec din 
_Fârdea- Severin 
iulor, +. 
LA Săbăilă,: Căi ita- Sia 


deminuliv uzilat în Banat dela 


„titlu“ 


femeie. care vorbeşte Sibir 
], Grivei, lablaniţa-Severin 


— a face larmă, a bontăni 


„Ce-mi tottoboceşti, vecine?“ 
Câlnic-Caraş 


mușiroiul de cârtiță 

Bucoşniţa- Severin 
cf. „a tonoci“ | 
„Todomăneşte toată ziua“ 


1. Enăşescu, Bolinești-Severin 


Todorosale - - 


| Tohoc 


Toică 

Tolciș 

Tolvăi, toălrăi (a) 
Toânet 

Tonoci (a) 

(Cf, Gr. B.D 


“Tontăvi (a se) 


| “Top-uri 
„ (Sârb, „top“: tun) 


Toporîşte 


Tor 


— boale rele personificate. î 
ființe rele din ziua St. Odo» 
(boale ce atacă oameni și 
vite) 

Reg. Oraviţei 


remăşije amestecate cu 

pleavă în arii 

„Trage tohocu cu grebla“ 
M. Armaş, Petnic.Severin 


baston, bâtă; ramură de co- 
pac (fără crăci) 

M. Rădoi, Plugova-Şeverin 
cale bălută, cale pentru pie- 
toni 

|. loanovici, Jena-Severin 


a bate 
„Am să fe toalvăi“ 


N, Munteanu, Cârpa-Severin 


necaz 
„Mi s'a pus toânet pe suflet“ 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


a borborosi, a flecări 
„Me ce mă tonoceşti alâta“ 
R. Şandru, Zgribegiie Severin 


a se prosti 

„Eu mam tontăvit după el* 
H. Ţunea, Caransebeş 

pivă | 

N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 

Apoi în înțeles de: plin, cu 

vârf 

N. Golopenţa, Pecenişca- 
Severin 


locul în pădure, unde se taie 

copăceii numai cu toporul 
|. loanovici, Jena-Severin 

rămăşiţe de fân 

, Vitele noastre lasă mult tor“ 

1, Sadovan, Cornea-Severin 


Torbă . . 
 (Cfg. „Ştorbăe): 


Torăi (a) 
Torogoată: 


Tortină 


Totârlă 
Totolău 
Tozână, toznă, toză 


Tragace 
(Cont. Gr. B. 1 p. 204) 


Trăgăşiţă 
Traflă 


Traglă 


Traiţă 
Trâmbă-e. 


Trămuric 


a 
—— 


poștă, femeie răutăcioasă 
1. Lăzăruică, Feneș-Severim 
a vorbi verzi şi uscale 
„Toarăie într'una“ 
L. Pârvulescu, Plugova-: 
Severin 


clarinet 
Gr. Vlad, Zerveşti- Severim 


== tort 


E. Şoma. Obreja-Severin 


răsucitură pe molcă la: țesut, 

împletit etc. | 

N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 


bucată mare 


„Un totolău de carne“ 
N. Jompan, Marga-Severim 


doză, tabacheră 


|. Ferciug, Vasiova-Caraş 
irăgulă, piesă de scos bău- 
tura din vas; sanie! 
|. loanovici, Jena-Severin 
sanie 
B. Novacovici, Bănia-Caraş: 


— obeală ruptă 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


targă 
N. Cernescu, Cornereva- 
Severin 
slraiță 


„Vup cu el în traiţă“ 
Gh. Catană „Chipuri şi Gra- 
iuri din Banat“, vol. Il p. 278: 


Jug 
1 în SA la-trâmbă“ 
D. Usonescu, Mehadica-: 
Severin 


floare de hârtie 
Martin Novac, Mar ga-Severin 
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Do ai 


“Trasc-uri = pivă, căluş de împuşcat la o 
paradă sau sărbătoare 
C. Şandru, Zgribeşii-Severin 
Trăsoare =— tras 
„Cal bun de trăsoare“ | 
O. Seracin, Ruieni. Severin 


Trăsuriu =— a. coase lrăsuriu 
Cornelia Șandru, Zgribeşti- 
Severin 
“Tream, lram „= loc de pus la adăpost dife- 


rite lucruri; şopru 
D. Usonescu, Mehadica- 


Severin 
“Frifi (a se) =— a se întâmpla 
(Germ. treffen) „Ceva nou şi minunat s'a 


trifit la noi în sat“ 
S. Mihai, Torontal- 


(Qugoslavia) 
'Trinciu =— must de mere 
| [. Ponoran, Feneş-Severin 
Troacă, var. == cutie, scatulă pentru chibrituri 
Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
'Troană-e — troahnă 
Se aude în tot Banatul: 
Trocăi (a) — a torocăni 
I. Pepa, Domașnea.Severin 
“Trochiţă = aripa dela moară 
N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 
“Troienel = ulicioară 


(Cf. Or. B. 1 „troian“) «Când ajunse în colțul uliței 
la un troienel apucă pe'după 
o grădină“ 
Gh. Catană, „Chipuri și Gra- 
iuri din Banat“ II p. 267 
“Tronc-oancă = prost, tont, tontălău 
„A ce tronc e Vasile 1« 
F. Pop, Caransebeş 
“Troncoci (a) = a boscorodi mânios 
„Toată ziua mi-o troncorit 
la cap“ 
F. Pop, Caransebeş 


E a | 
4 pe e Aa be pi 3 
CPE, 198 
. Sie mame ao ial | [] a 
sua | 


“Tropăni 1. ARI — ă tropăi 


„S'aude vinul şărpuind, 
Birtăşița tropănind” 
d Cd S. lova, Bocșa Română 
Troscobârță-e == lucruri, buclucuri 
m „Şi-au luat troscobârţele din 
cazarmă“ 
| G. Bălteanu, Toplej-Severin: 
Troşneag ile == fel de fel de mâncare 
| mă Pa. H. Ţunea, Caransebeş 
“Truşei = trunchiu de pom tăia! 
A. Rădulescu, 'Teregova- 
-Severin 
Tiuşie, truşiie — marmeladă - 
“N, Roman, Torontal- 
Ti: Jugoslavia 
Tufăt (luhăt) ..., , = dună, plapomă 
„ (Germ, Tuchent) „1, Bojâncă, Bocşa Montană 
Tufli- (a) =— a fugi,:a şterge - 
| TI sut V. Aldan, Sălbăgel-Severin 
Tulboacă-ce - — apa de râu în jurul unui arbore. 
| T. Bejinariu, Zăgujeni-Severin! 
Tulujişte = porumbişte 
PP | L. lliescu, Teregova: Severin 
Tumăce = tocmai 
„Tumăce acolo ai ajuns“ 
E. Novacovici. Răcăşdia- 
| | | Caraş 
Tumbă-e | — turmă, cireadă | 
e |, Lăzăruică, Feneș-Severin 
Tundră . „== femeie stricată 
= "|, Grivei, lablaniţa-Severin 
“Tupa = joc copilărese de uni şi june. 
>) clip "în jud. Caraş şi T. Torontal 
Tupși (a). == a întra repede undeva R 
Ciel Ie 4, Orivei, lablanija-Severin 
Turcoane, pl. = prune mari 


| „Mâncai nişte turcoane“ 
A ae |. Stolojescu, Caransebeş 


“Turiac 


i EA 


usi 


| Turlicăi (a). 
(Cf. Or. B. 1 „turl 


Tuşehie-ii 
(Cf. Gr. B, 1) 


Tuşina (a se) 
Tuşpecturi, pl. | 
Tuţă, tută 


Tutcan 


Tuţu 


Ţâcă şi „|âcanie“. 


“Ţagră, var, 
(Gia, „Zeiger“ „Cr. Gr, 
B. 1) 
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=— condeiu 
„Nu scrie bine turiacu“ 
V. Turec, Jupa-Severin 


= cf. Or.B.l. „turugă“ 
N. Jompan, Marga-Severin 
=— a cânla din fluer 


„Nu turlicăi cu fluera aici“ 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


— bâlă mare | 
| B. “ Trica, Goleţ- Severin 


=— a se mărita 
„Maria-s'o tușinat după 
Ghiţă“ | 
O. Bislreanu, Jupa: Severin 


== prăjiluri | 
tt, Chevereşan, Sacul- Severin 


|. 


colibă mică, unde şed păslorii 
i G. Păleanu, Bogâltin-Severin 


== curcan 
„Nu te înfoia ca un tutcan * 
Reg. Lugojului, 

Caransebeşului 


= tatăl copilului | 
„Ce mai zice tuţu-tu ?* 
R. Trica, Petroşniţa-Severiu 


Ţ 


== neam rău 
peioraliv: „E din țâcă rea“ 
apoi eufemislic: 
„E o ţâcă bună, dar mai 
mult rău“. 
E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraş 


— arălătorul dela ceas 


N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
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Țâmpor == pucioasă | 
„Afumă haine gu ţâmpor“ 
Reg. Oravilei 
Țăpăruie-i — părişor ce susline orizontal 
straşina unui gard. 
„Am pus ţăpărui noui la 
strușina gardului“. 
D. Soceneanțu-Sacul 


(Severin) 
Ţăpi (a) == a sili 
(Deriv. dela „țapă“ „Tata mă ţăpeşte să-mi fac 
E [i (eu! bă 
| O. Novacovici, Bănia-Caraş 
Țăpin-i — druga, cu care se coboară 


sau se urcă pietrele în vagon. 
|. Anca, Bozovici-Caraş 
Tâponia a — a jipa 
| M. Feneşan, Mehadia-Severin 
Țărăichiţă, dem, dela„ţâră“== puțin de tot 
M. Suciu, Moceriş-Caraş 


Țărăuză, ceruză == creion de scris pe. hârtie 
M. Musteja, Borlova-Severin 
“Tarcă =— poreclă dată copiilor mici 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
Ţârcă a =— copil de doi ani 
P. Boieriu, Feneș-Severin 
“Ţărigă = nisip 
O. Bistrean, reg. Timişorii 
Ţârţăric-ă = mic, mărunt 


„Păsulă ţârţărică“ 
V. Turec, Jupa-Severin 


“Țăruș == creion, cu care se scrie pe 
„tăbliță | 
M. Musteja, Borlova- . 
Severin 
Ţâţ = gumă 


„Mi-am luat țâţ pentru ştram- 
poane (StrumpfbandI)“ 


E. Sârbu, Var-Severin 


Ţâţâna (a) 
Țecăr, cecăr 


“Ţeclă-e 
Tibuc, țubuc 
Țigrie 


Ţiment 


“Ţimpos 
(Subst. „|împ“) 


in 
(Germ. Zinn) 


Țîngăiu 


Ţîngălău 


Ţipeâ-6le 


(Cf. Gr. B. 1 „ţipei*) 


Țipiş 
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a izvori încet 
A. Dorca, Vălişoara-Severin 
coş de mână 

M. Rădoi, Plugova-Severin 


— sfeclă 


„Mie nu-mi plac ţeclele“ 
|. Stolojescu, Caransebeş 


o (âră 
„Mai dă-mi un ţibuc la 1/2 kg“. 
I. loanovici, Jena-Severin 


desime, mullime 
„Prunele stau în prun ţigrie“ 


măsură de tinichea pentru 
lichide (1: 1.) 
N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 


gras, cărnos; durduliu 
„O femeie ţimpoasă limpe- 
zea cămăşile“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraș 


linechea 
I. Grivei, lablaniţa-Severin 


fluşturatec, pierde-vară 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


pat, ce-l ţin ţăranii în tindă, 
acoperit cu o pânză ceva 
ridicată în sus, ca să înire 
aerul. 
C. Dee, Petrovasila- 
Torontal (Jugoslavia) 


ghete 
„Cu ţipele gălbinele“ | 
Timiş-Torontal 


=— țăpiş, îngust 


„Apucară pe o poleacă ţipişă“ 
A, Balaci „Pe Padeș“ p.9 


FT 


202. 


Do 


 “Ţiţoancă = o pasere închipuilă de popor, 
SA ce îşi hrăneşte puişorii cu 
lapte, de care au frică cele- 
lalte paseri 
S. Bogdanescu, Crâjma- 


| jI Severin 
Tiunshiu — triunghiu 
Mă „Am o grădină în formă de 
țiunghiu“ | 
ăia i N. Munteanu, Cârpa- Severin 
.'Țofăi (a) = a săruta ; a mânca cu zgomot 


„Ce mă ţoafăi atâta ?* 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
"og. — gropiţă în pământ pentru jocul 
A si Ă „poarcă“, în care fiecare ju- 
ap În cător ine vârful bâtului 
| E. Novacovici, Răcăşdia- 
Severin 


ol | “e ci. „fleoarcă“ 
aie, „1. Lăzăruică, Feneş-Severin 
Țoliţe, dem. dela oale = haine, straie | 
E % „Să descunie lăzile, 
Să-mi scoată ţoliţele, 
Să le'ncarce pe. irei care“. 
Dintr'un cântec din Margina- 
| FIE Severin 
Ţoloabă-e „"— femee stricată | 
Pr, „Imblă numai cu ţoloabe“ - 
pu C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
Ţovie — zamă lungă | 
i ei „„ C. Şandru, Zgribeşti: Severin 


Mee i n, — o bucată de os sau ficat în 
(Conf. „[ibuc, țubuc”) plus (când cc cineva 
e carne). 


„Ţuboc nu cerem niinic“ 
P. Oancea, Vasiova- Caraş 


Țucătari „== soldat (ordonanţă) ă% 
| M. Feneşan, Mehadia-Severin 
Țulăi (0) i: a goni 


N. Jompan, Marga-Severin 


Țurluiu, |urluic ci de Ti 
| „iar muştele înghelaseră it 
se făcură numai țurluie pel& 
gură“ 
Gh. Catană „Chipuri şi gra- . 
iuri din Banat“, vol. | pog.5: 


Țurţubrică, |urjubiaică = mocirlă, imală căii 

N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 

Ţuscuri, pl.. "= vreascuri | 

(Conf. vea I. Ponoran, Feneş: Bevarize 
Tuţă — colibă pentru porcari 

N, Cernescu, Cornereva- 

Severin... 
Tuţula: (a că — a se legăna încoace şi încolo 
Subst. „julul“ „Cum se ţuțulă pe scauni'* 
(Cf. Gr. B. i „ţululuş“ “Valea Pogăniciului- Caraș 


apoi verbul „a se |ujului“) 


UI. 


Udvait | „= larg, deschis. . 
ț ş „De ce laşi uşile udvait“ 
D. Usonescu, Mehadica- 
- Severin 


Uică, sing. numai = vnchia .-.. js sid 
In „tot Banatul, apoi 
Torontal-Jugoslavia 


Uimăn = zăpăcit, fără rost, haimana. . 
|. Grama, Pecenişca- 
Lasă Severin 
Uină | | — mălușă, cf. uică 
V. Docna, Torontal: -Jugoslavia 
Uitoc-uitoacă =— uituc 


„Nu fi așa de uitoc!* 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin. 
Uiniţă, Poor dela „uină“ a i fraților și verilor pă- 
rinților, 
R. Molin, Românii din 
Banat, p. 11 
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.. 


coajă de mestacăn sau cireş 
S. Daia, Bolvașşnija-Sevetrin 
“Ujui (a) = a murmura 
„Pe dunga părăului 
Se aude apa ujuind“ 
Dintr'un cântec din 
Fârdea-Severin 
Ulma (a) — a lua urma, a mirosi 
„Lupul nu ulmă nicicând: 
F. Băcilă, Armeniş-Severin 


Jos 


AUmbariu — hambar 
„Umbariul e zidit în cără- 
midă'“ 
P. Şerengheu, Verendin- 
Severin 
“Umerea =— d-a umerea | 


„Cu toporu d-a umerea“ 
P. Vuc, Vasiova-Caraş 


(Unsheţ - =— locul, unde se face focul în 
(Cf. Gr. B.1) vatră, | 
“|. loanovici, Jena-Severin 
Uoţ >a„hol 
(Analog „uom“) „Uoţu ăla unguresc“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
-„Nişi un uom n'o târguit“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
“Urcui (a) =— a străbate prin tot locul 
I. Grivei, lablaniţa-Severin 
Urdar =— bâlicel cu moţ, cu care se 


(Conf. Gr.B, | „urdaș*)  mestecă zărul, ca să se a- 
leagă din el urda 
E. Novacovici, Răcăşdia-Caraş 
“Urdui (a), var. i 'î=— a tuna 
(Conf Gr.B.vol.[.p.211) „Urduie 'n cer“ 
V. Turec, Jupa-Severin 
Urgina (a) | == a se plimba mai mult pe a- 
celaş loc | 
„Ce tot urgini încoace şi 'n- 
colo“ 
P. Cristescu, Borlova-Severin 
“Uroaie, pl. == locuri periculoase din cauza 
pietrelor mărunte 
N. Golopenţa, Pecenişca- 
Severin 


PD 
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Urzariu' = cusătură înflorilă pe mâneca 
femeii, la bărbați pe mânecar: 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin: 


Urzan-ni — piesa, pe care se adună firele: 
de bumbac 
M. Bejinariu, Zăgujeni!- 
Severin 
Uşcoli, pl. — şcoli, şcoli mari 
(Cf. verbul „a oşcoli“ „Om cu ușcoli“ 
Gr. B, 1) | sau 
„Să-l dăm pe Georgie la 
(ușcoli; 


Că tarie îi cumincie, 
Să'nvieță mult, să'nvieță 
(limbi, 
Să meargă înaincie“. 
Gh. Gârda „Banalu-i fruncea“ 
ed. | 1908, p. 13 


Uşoniu-ni == stâlpul dela uşă 
D. Birtea, Rugi- Severin. 
Uşti (a se) = a se viri 
| „Se uști neobservală în bi- 
serică“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraș 


V 


Văcăi (a) =— a svicni 
„Inima îi văcăiește, 
Tot la mândra se gândește“ 
Dintr'un cântec din 
Văliug- Caraş 


Văgui (a) = a căuta, a cântări 
„Am să-l mai văguiesc locul 
şi ţi oiu fașie loc măcar pi- 
şioarie“' 
C. Dee, Pelrovasila- 
Toronlal-Jugoslavia. 


„Waitec-ce - = 3:74 PE de jale | 
cnc AI | „Vrea să-şi arate cântecul 
lui de vaitec“ 
Toronial- Jugoslavia 


Vălos | == mănunchiu mare de: nuiele 
"1, Lăzăruică, Feneş, Severin 
Vâlvas, var. — solomonar | 
Ani Gr. B. I. 245). „Eu mi-s vâlvaş, pot tuica 


ploaie şi o pot opri“ : 
_G, Catană, Valeadieni- Caraş 


Valvos | == umflat . 
Și | T. Grozavescu, Mehadica- 
si: | Severin 
Vănătare _— albastru. 
dpi / „Il aruncă în vânătarea ce» 
rului!“ 


PR eu | L. lliescu, Teregova-Severin 
Vandru = pribegie, rătăcire 
| | „Imblă în vandru* 

, N, Novăcescu, Caransebeş 
Vânţi, pl. dela vânt .  — vânt 
0 dei i Acta „Bat vânţii“ | 
| | F. Băcilă, Armeniş-Severin 

Vanvora = țanţoş 
in dia îl | „Ce sări vanvora ?* 
C. Şandru, Zgribeşti- Severin 


Vârdac, vii. ! = variantă: vârtej 
(Conf. vârtac, Ge. B, 1244 (a îmbla încoace şi încolo 


“Verbul:.a vârdăi cu minciuna, poşovaica: 
i (at „cu vârdaica=cu minciuna!“ 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
„ Vârdare d ciocănitoare | 
PD Oi 1, Ponoran, Feneş-Severin 
Vârh a Îi 
AR „Sfinte vârhule“ (înălțatule) 
AT Şt. Pop, Caransebeș 
YVarniţă — cuptor de var, magazie devar 
p af E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraş 


Vărpălit 


Vârşcă, var, 


Vârtej „ Var. 


Vârzaică 


„ Vâşcoli a se 


Vaşpor. 


Vecinaș 
Veşciu 
Vetriţă-e 
Vică 


Vigiloniu 
Vilag 


„ Vilait 


. 


— vârşă 
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sucit, unul care se învârleşie 

încoace şi încolo 
„Cam vărpălită fată“ | 
C. Şandru, Zgribeşti- 
Severin 


Bucoşniţa-Severin 


=— cadrilaterul celor 4 scânduri 


la fântână sub ciutură. 
N. Roman, . Torontal- 
Jugoslavia 
o plantă ca volbura 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
a îmbla cu vâşca 
„Nu te mai vâșcoli atâta !* 
[H. Țunea, Caransebeş: 
negreală pentru cuptor 
„Ai dat bine cu: vașporu pe 
ciplor“. 
|. Stolojescu, Caransebeş 


==. vecin 


„O plecat la Ardelenii veci- 


1. 
naşii“ 


ŞI, Pop, Caransebeş 
cuminte . | 
„Acest om e veșciu* 
N, Bejinariu, Prisaca- Severin 
chibrituri | 
„Câtcostă o cutie de vetriţe?“ 
R. Adam, Tincova-Severin 
larmă, zarvă 
„Ce face mullă vică“ 
E. Novacovici, Răcăşidia- 
Caraş 


= alai ce îmblă haimana 


|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
vileag 
„Cât îi lumea şi vilagu“ 
Dintr'un cântec din Var- 
Severin | 
ruşine | 
„Nu mă face de vilait“ 
B. Ştiopu, laz-Severin 


Viibăsu 


Vingirel 

Vişag 

Vişău 

Vişlău 

Vişni (a se) 

Vişniţă-e 
(„goniţă“ vacă) 


Viţălar 
Vlaşi (pL) 
 Vlavie 


Voanăr 


Voera (a se) 
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==. vagonet 


„Soafla, picu şi vilbaru, 
Cu asta câştigi dolaru“ 
Din cântecul unui emigrant 
în America, Nicolae Susa, 


Montreal în Canada 


(De. origină din Petrovasila- 


Toronial, Jugoslavia) 
= erele 


E Grivei, Ilablaniţa-Severin: 


== cf lg ag, Gr. B. 1. 
N. Ţucu, Zorlencior-Severin: 


daltă 


l. Enăşescu, Botineşti-Severin; 


loc în formă de şanţ 
M. Novac, Marga-Severin: 


—.a se împreuna 
„Căleaua se vișneşte* 


M. Armaş, Putnic-Severin 


— iapă, călea slricală 


E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraş 


=— mormoloc de broască (cu 
picioarele înainte) 


A. Antoch, Jupa-Severin 


== vielăji microscopice în apă 


— bucurie 


E. Novacovici, Răcăşdia- 


Caraş 


„Ce vlavie a fost la Crăciun?“ 


D. Usonescu, Mehadica 


— desmoştenit, pribeag ce a 


pierdut totul 


C, Dee, Petrovasila-Torontal 


(Jugoslavia) 
=— a se văicăra 


„Nu te cânta, nu te voera“ 


G, Matica, Domașnea- 


Severin 
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Vosc 
(CI. „voscă, voştină“ Gr. 
B. 1.) |. loanovici, Jena-Severin 
Voscăi (a) — a rupe fragi, mure smeură 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 
Voşcinar == vânzălor de lămâie; apoi 
murdar pe haine. 
N. Dragomir, Armeniş- 
Severin 
Vosdineac = căldare de fiert 
| R. Pop, Beregsău-T. Torontal 
Votcol =— trăsură cu 2 roți 
| |. Secoşian, Şipet-T. Toronial 
Vozuri, pl. =— drugi mari de fier 
B. Trica, Goleţ-Severin 
Vracniţă, var. = ușilă, portiță de nuele | 
(Conf, Gr. B. [, p. 216) D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
Vran =" gura dela vas aslupală cu cep 
R. Şandru, Zgribeşti-Severin 
Vranghiţă-e == barieră 
| „Inchide vranghiţa, că ies 
vacile pe [arină 1“ 
I. Jula, Borlova-Severin 
Vranie = gaură, butoară 
(Cf. „vracnilă, vraniţă“ N. Roman, Toronlal- 
Gr. B. |) Jugoslavia 
Vrăhăluit = svânturalic 
„Nu îi aşa vrăhăluit“ 
R. Adam, Tincova-Severin 
Vrâsnic = de o vârslă 
„In vrâsnicele lui“ 
P. Siroescu, Peinic-Severin 
Vrau | — vraf, grămadă 
(Verbul: a vrăui=—a în- E. Novacovici, Răcășdia- 
toarce grâul în, arie pe Caraș 


parlea nebălută), 


V read, var. — 
(Cf. Or. B.1) 
 Văgiţ [= 


VĂ 


— 


Zăbtăni (a) 


Zăbron 


Zadarană-e 


Zădorit . - 
(Deriv. din zăd- zâd- -zid) 


Zăgălui a 
Zăgârjit 
Zălăvat 


Zăldăriu 


| 


Zăleci (a) 
Zălezan 


| 


3) ih dorit ; 


obiceiu 
„Nu şliu vreadu“ 
B. Ştiopu. Iaz. Severin 


portocaliu 
R: Adam, Tincova-Severin 


a rări o pădure 
„Mă duc la zăbrănit* 
N. Bogdan, Zăgujeni-Severin 


drug de închis uşa pe dină- 
uniru. 
R. Şandru, Zgribeşti-Severin 4 


fund, căptuşală 

„„Bietu tetea avea o cremene 

sub zadarana căciulei“ 
Din „Anecdote, snoave şi 
şi Legende“ col. autorului 


bogat 
„Zădoriji. de milioane şi bu- 
nătăţi“ 
„N Roman, Torontal: 
Jugoslavia 


a năcăji a supăra 
„Ce să te mai zăgălui I/* 
|. Stolojescu, Caransebeş 


pipernicit 
R. Adam, Tincova-Severin 


mâncare proastă. 
|. Lăzăruică, Feneş-Severin 


cais. 
A. Dărăbanţ, Topleţ-Severin 


cf. Gr. B. I „a zălăci“ 


un loc mai ridicat, 
cu arbori 
I. Săbăilă, “Cornea-Severin 


acoperit 


Zălie, var. la „zale“ 


| Zăluichi, pl. 


Zămârlaiu 


Zămincit 


Zamorină, zamorică 


Zămurastru 


Zancă 
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.—. 
= 


lanțul dela ceasul ţăranului 
N. Roman, Toronlal- 
Jugoslavia 


== zdrențele dela o cusălură 


C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
malaiu prăjit cuuatură în li- 
gaie sau tavă 
„Gustă şi lu din zămârlaiu 
meu“ 

M. Armaş, Pelnic.-Saver'n 
Verbul: a se zămârli=—a se 
îngre|oşa de grăsime. 

S'o zămârlit fiindcă a mân- 
cat o “mâncare prea unșu- 
roasă“” 

E. Băcilă, Armeniş- Severin 
hrană pentru pui din făină de 
porumb şi apă 
G. Păleanu, Bogâllin-Severin 
drojdie 
„O zamorină de cafeu' 

G. Usoncscu. Mehadica- 
Severin 
recollă, prods înainte de 
limpul normal 
E. Novacovici, Răcăşdia- 
Caraş 
capcană de prins paseri 
(plasă) ş 
i. Oncu, Birchiş.-Severin 


— a tremura de frig 


„Uile, cum zânzără cânele 
la ușă!“ 

M. Berdi-, Jupa-Severin 
surprindere, pripeală, din 
scuri 
„M'o luat din zap“ 

N Roinan, Toronial- 
J"goslavia 
bine închis 
„Cosă bine zăpătuită (cu fe- 
reştile şi uşile bine închise) 
C. Șandru, Zgribeșt!-Severin 
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Zăpsi (a) 


Zardaleu 
Zarzalin 


Zătoi (a) 
(Subst. „zătoiu“) 
Zătreală 


(Conf. „a zătri“, Gr. B. 
I. 220) 


Zătvi (a) 


Zăvărni (8) 


Zăvelcă 
-(„zaverca? în T Torontal) 


[A 


Zbârzaică 


Zdrâncă 


Zdrâncoţele, pl. 


a surprinde 
„Caută să nu te zăpsesc eu, 
că n'o fi bine“ 
P. Oancea, Vasiova-Caraş 
cais 
N. Cernescu, Cornereva: 
Severin 


cais 
p. Bălăcescu, Pecenişca- 
. Severin 


a opri apa la moară 
|. Grivei, lablanija Severin 


pierdere de limp 


a întârzia 
G. Mariţa, Mehadia 
a se ivi 
„Când am zăvărnit eu după 
colț, iacătă-l și e! după mine“ 
] Lăzăruică, Feneş-Severin 


—— calrință scurtă 
Pentru ca perdut catrin!a, 
Mai cu spile, 
Mai cu lenea, 
C'a pierdut zavelca“” 
I. Enăşescu, Botineşti- 
Severin 


sanie 
Ajulă-i să tragă zbârzaica“. 
A. Buciuman, Marga-Severin 


femeie rea de gură 
I Grivei lablaniţu-Severin 


clopo!eii dela picioarele că- 
luserilor 
„Auzi cum zdrâncăve zdrân- 
coțelele la căluşeri'“. 

|. Jula, Borlova-Severin 
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Zdrob, pl. zdroburi şi =— fărmitură 


zdrobori «„Strânge zdroburile de pe 
jos“ Plugovu-Severin 
_ Zdrobură-i — bucăţică 
(Adj. „zdroburos“ sfărâ- E. Novacovici, Răcăşdia: 
micios) Caraş 
Zdrunciu —— zdruncilură 


„Zdrunciu sufletesc“ 
Coșlei-Torontal (Jugoslovia) 


Zdumpăni a — a suna, a răsuna (pământul) 
„Pământul zdumpănie sub 
el“ E. Novacovici, 

Răcășdia-Caraş 


Zdumpeş, var. =— zdupeş, lapăn 
N. Roman, Torontal: 
Jugoslavia 


Zdupăi (a) =— a arunca cât colo 
„Ce zdupăi atâta uşile ? 
R. Şendru, Zgribeşti-Severin 


Zdupăz == cuiul, care ține lada pe car. 
I. Grivei, lablaniţa- Severin 
Zecica — zecimea 
C. Otonoga, Caransebeş 
Zgasă =— jig, jiguială 


„Mâncai aseară prea mult, 
am acu zgagă“ 
D. Usonescu, Mehndica- 
Severin 
Zgăimăcit, — zăpăcit 
G. Păleanu, Bogâltin. Severin 
Zsâmţa (a) — a se slrâmba de ciudă 
„Şi zsamja pră la tilină“ 
p. Oencea. Vasiova-Caraş 
 ZGămși, zgămji a = 2 direge, a locmi 
„Zăric (Zălhajie) zcămşi 
cun surcel focul“ 


Ă, Balaci, „Pe Padeș“ p 24 


——— 
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Zgârcia = cenușotca, dracul 
AĂuzi-l pe zgîrcia IP 
Gh, Catană „Chipuri şi Gra- 
iuri din Banat“ II p. 297 


Zsârgor-ori = o bucată de aţă în ac 
(Cf. Gr. B. 1. „a se | T. Şandru, Caransebeş 
zgârgori“) “ | 
ZGârnăit! == om greu de fire, răutăcios, 
(Cf. Gr. B 1 „a se desmierdat 
zgârmăi“) „Ăşa-i de zgârnăit de n'are 
| pereche“ 
2. Popovici, Globucraiova- 
Severin ' 
ZGău == car neîncărcat 


Anul ăsta mi-a mers rău, n'am 
nici un zgău de car de fân. 
I. Sadovan, Cornea-Severin 


Zsînji (a) şi zgâmji = a răscoli 
(Conf. „zgămşi“) „la zgînjeşte focul ăla“ 
C Meda, Caransebeş 
Zslâmb == mânios, scârbos 


I. Grivei, lablanija-Severin 


Zglemăna (a) și zglemeni— a înmărmuri 
(Conf. Gr..B, 1 p. 221) „Dumnezeu sămă zGleamăne“ 
C. Şandru, Zgribeşti-Severin 


Zglimberiu =— hazliu - 
| „Hai să jucăm biberiu zglim- 
beriu* 
E. Novacovici, Sărbători 
băbeşii. p. 34 


Zgribiliciu-ce =— organul genilal bărbătesc 


E. Novacovici, Răcășdia- 
Caraş 
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Ziuaş-i = ziler, lucrător cu ziua | 
(Uzitat mai rar decât „Au venit stânginarii şi ziuaşii 
„ziler*) la lucru“ 

(Sofronie Liuba, Maidan- 
Caraș) 

Zlată = cf, la „ghiordan“ şi „taflă“ 

(Sârb. „zlelo!') | N. Roman, Torontal- 
Jugoslavia 
Zlovarnic : = rău la inimă 


I. Țăpârdel, Comoriîşte: Caraş 
Zmetan, ciuflea = drac mic 


„Eşli zmetan împeliţal“ 
N. Munteanu, Cârpa-Severin 


Znamăn =— pielra ce se pune la mort 
lângă cruce, piatra cu ins- 
criplii. 

N. Goanţă, Cuptoare- Severin 

Znoagă =? 


F. Pop, Caransebeş 


Zoală | „= trudă 
(Verbul „a se zoli“ ase „Cu 60 lanţe de pământ avem 
trudi, a se frământa (ca cam multă zoală“ 
zoalele dela săpun) Valea Pogăniciului și a Sara- 
Zului, jud. Caraş 


Zoatfă-e =— femeie grasă, greoaie 
„E o zoatfă de grasă“ 


C. Şandru, Zgribeşti-Severin 
Zobele (pl) = zăbale | 
I. Toma, Sacul-Severin 


Zoboci (a) =— a fărimița 
L. Iliescu, Teregova-Severin | 


Zosoni (a) şi a sprînji = a alunga 
„Mă zogoanie bărbatul“ 
Se aude în tot Banatul 
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Zonăi (a) = -a-vorbi în <flurea 
„Nu zonăi și tu“ 
4 Popovici, Globucraiova 
Severin 
Zort == 4508 
„Dă-i zort să gătăm odată“ 
Z. Popovici, Globucraiova- 
| Severin 
Zubelos-oasă | =— zăbelos 
a „li tot zubelos la gură“ | 
V. Turec, Jupa-Severin 


Zuituc „= cf. la „uiloc“ 
Se aude în tot Banăâtul 


Zuzâi (pl.) == pelrecere 
(Verbul „a zuzăi* a cânta) „Mă duc la zuzâi“ 


D. Usonescu, Mehadica- 
Severin 
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„Crainicul” An. [ No. 5, 1951 (T.-Severin) 
„ASTRALE* 


„Profesor şi publicist, poel şi critic, esle şi folklorist, atolcunos- 
cător, multilateral şi prodigios în creațiuni şi studii, ne dă fericita o- 
cazie de a-l prezenla publicului nostru prin opera sa de cristalizare 
plastică, de poezie fină, de psihologie reală şi conlinul filosolie: Astrale. 

Acest volum, impărţit în trei categorii de crealiuni, la prima cita. 
nie fe face curios prin simplismul natural şi sugestiv al-limbajului, 

la a doua insă, te captivează prin profunzimea cugelării şi evo. 
calivului. Poetul 4. C. este un filozof de speță artisticăsşi care disti: 
lează, polarizând imagini și senlimente prin plaslic, simplilicând aste 
fel complexul la esențial, 

Fineja artistică îl caracterizează prin intrebuințarea unul procedeu 
sublil de armonie internă, materializat in expresie hnlr'un joc de ima- 
gini şi de tonalitate, sugestiv, evocativ și melancolic. 

Animismul cosmic şi uman, pe care-l inpregnează în ciclul pri- 
melor poezii, il urcă spre cugelarea cosmogonică cunosculă, cărora 
le dă un viu nalural de organic şi conştient, 


], Moka 


„Archivele Olteniei” An. V No, 25, 1926 (Craiova) 
„Mărgăritarele Banatului”, 


Toată lauda celui ce s'a ostenit ă strânge această bogată recoltă 
de producțiuni poporâne de prin părjile Banatului nostru. Suni adevă. 
rale mărgăritare de lirism delicat, cu nolă când duloasă, când spiri- 
tuală, oglindind sullelul românesc în celace are el mal poelic ele.“ 


„Viaţa Literară“ An. IV No. 19 (Bucureșii) 
„Privelişti şi Reverii“, 


„Inimoasele poeme ale acestui bănăţean lumina! şi sârguitor sunt 
izvorâte dint”'o mare dragoste de țară şi trecutul ei. Inspiraţia caldă 
a poelului imbrățişează națiunea română dela cele dinlâi semne de 
viaţă pe acest pământ, fiind astfel de acord cu nonile teorii asupra 
continuității etnice a poporului nostru și se exprimă în versuri vigu- 
roase, înălțătoare de bun român.“ 

feorge Călinescu 


„Lectura“ An. 6—7, 1923 (Craiova) 

„Cântecele mele“ 

Intr'o formă populară, sfioasă dar totuș astislică, versurile d-lui Lu. 
cian Costin prezintă insemnălatea unor adânci cercetări în domeniul 
folcloristic. „Cântecele mele pot [i cilile da oricine şi cu loale acestea 
ințelegi că in ele trăește ceva din inspiraţia lui Alexandri. 

Pitorescul viejei dela țară se inbină cu gioqăsia unor simţuri e 
lese și întregul volum de cântece e un in închinat firii și iubirii curate. 

In genu! poeziiior D-lui Lucian Coslin nu sa mai Scris aproape 
nim de curând. 

A. Javoteseu, 


„Studi Rumeni” An. |, (1927) Vol. 1 (Roma) 
(„Graiul bănățean“, studii şi cercetări 1926) 


“„ll Glossario contiene molte parole, alcune delle quali  pochis- 
siino o nulla conosciute, con qualche esempio (assai piu udile di.una 
lunga delinizlone) e lindicazione del luogo dove son state utite. Per 
poche voci (in generale recenti prestiti ungheresi e tedeschi) si dă 
anche P'estimo. In complesso si tratta di una buona raccolla lessicale, 
senza pretese filologiche, che poiră essere sfrultata come îl Olossario 
del Viciu“... Prof. Dr, Carlo Tayliavini. 


„Neue Freie Presse“, 29 April 1927 (Viena) 
Deutsche Lyrik in rumănischer Sprache, („Tăl- 
măciri din liricii germani contimporani“, antologie) 


In dem Masse als der Balkan eine immer bedeutendere Rolle im 
politischen Leben Europas zu spielen beginnt, entwickelt sich in die. 
sen verhilinismăssig jungen Lindern auch ein immer reger werden. 
des kulturelles Leben. Insbesondere Ruminien: hat seit langem schon 
lebhaften Anteil ; e) n. des Westens geno.- 
mmen, wobel dă Inferesse begreiflicherweise in 6rsfr Linie der fran- 
zăsischen Kuns gegoltepi făt rii )SD fexfreiilicher ss es beriihren, 
sei ri Sia! mâne Seine. Volk Se gi p oGgicetieai pă TNO- 

ernen deulschen Pichtiunq zuyăngiichzn imachen Yersucht. Der in 
Siebenbiirgen pi i Măi ScHrifisteller : Lucian Costin: ha! 


es verstanden, înehr als seclizigimaderhe-deulsche Gedichte, darunter 
solche von Hugg Hofmannsthal, Richard Dehmel, Richrda Huch, Rai. 
ner Maria Rilke, Paul Wermhetnier, Arhi? “SCHNIAGT ete. în rumănis- 
cher Sprache nachzudichten, wobei es ihm sogar mâglich gewesen 
ist inallen Făllen das Versmass des Originals gelreulich beizubehalten. 
Sicher wird' Costins Buch mit zur Fârderung des Verslindnisses und 
der Sympathien fiir deuischen Geist und deutsches Wesen in Rumănien 
beitragen. 


„Leipziger Neueste Nachrichten" Literarische Ausblicke 
Deutsch-ruminische Literaturbeziehungen. 


Uber das rumănische Literaturschaffen isi im allgemeinen bei uns 
rechi wenig bekannt, Es ist daher sehr zu begriissen, dass Lyzeums- 
professor i ucian Costin, ein von der Deutschen Akademie in Miinchen 
fiir literarische Verdienste ausgezeichnetes Milglied des Rumânischen 
Schriftstellerverbandes, eine deulsche Ausgabe seiner Broschiire „Li 
terarische Ausbleke“ hat erscheinen lassen, in der u. a. rumânische 
und deuische Lyrik verglichen und der genialste Dichter Rumiâniens, 
Eminescu und Goethe miteinander in Beziehung gesetrt werden. Ein 
weileres Kapilel handelt vom siidslawischen Panslawismus, und beson- 
ders wichlig erscheini ein Abriss tiber die rumănischen Komponisten 
und Schrifisteller im Banat. Den Schluss bildet die Uberselzung von 
acht eigenarligen Volksmărchen. Da der Verfasser sich mit Erfolg 
um. die Verbreilung des deuischen Schrifttums in Rumânien einselzt, 
isi diese Broschiira ein besonders zu beachtendes /eichen fiir die 
Erhaltung guler Beziehungen zwischen beiden Lăndern, zumal die 
Zahl dor deutschfreundlichen Schriftsteller Rumăniens nicht eben gross, 
sein diirite, 
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